D

VILI. évfolyam

2005
3

EGY

A Magyor Irészévetség Karpataljai
Irocsoporﬂanak folyoirata

g 'li"-——-c—a-——/r
{%‘f‘ﬁ-——' 7
b= U
['ll =

IRODALOM
MUVESZET

KULTURA



2005
3

EGYUTT

A MAGYAR IROSZOVETSEG KARPATALJAI IROCSOPORTJANAK FOLYOIRATA
AZ 1965-67 KOZOTT UNGVARON MEGJELENT SZAMIZDAT KIADVANY JOGUTODJA

SZERKESZTOBIZOTTSAG
Elndk: Vari Fabian Lasz1o
Foszerkesztd: Nagy Zoltan Mihaly
Tagok: Barzso Tibor (olvasdszerkesztd), S. Benedek Andras (fomunkatérs, alapito
foszerkeszt6 1965-67), Botlik Jozsef, Dupka Gyorgy (lapigazgato), Fodor Géza, Fiizesi
Magda, Horvath Séndor, Ivaskovics Jozsef (mtivészeti szerkesztd), Penckofer Janos,
Pomogats Béla

x
. *
o ",

T o
Mrr

=

NEMZETT KULTURALIS OROKSE,
MINISZTERIUMA

Megjelenik negyedévente a Magyar Ertelmiségiek Karpataljai Kozossége, a Nemzeti Kulturalis Orokség
Minisztériuma, a Nemzeti Kulturalis Alapprogram, az Illyés Gyula Kozalapitvany, az Intermix Kiado

¢és a Credo Alapitvany tdmogatasaval

Levélcim: Nagy Zoltan Mihaly, 90221 Csonkapapi, Mez6 u. 168., Beregszaszi jards,
tel.: 06 70 231 72 20
Versrovat: Vari Fabian Laszl6, 90255 Mez6vari, Varosderék u. 28., Beregszaszi jaras,
vez. tel.: (00 380 31 41) 73 2 01, mobil: 06 20 334 34 69
A szerkesztObizottsag ungvari cime: 88000 Ungvar, Babuskin tér 5/a,
tel.: (00 380 31 22) 4 37 37, fax: (00 380 31 26) 1 70 27
E-mail: titkarsag@mekk.uz.ua; http://www.hhrf.org/mekk/egyutt.pdf

Felelos kiado: Dupka Gyorgy
Intermix Kiado, 88000 Ungvar, Tolsztoj u. 5/a, tel/fax: (00380-3126)17027,
E-mail: gyorgy @d.uzhgorod.ua
Tordelés, képfeldolgozas, nyomdai el6készités: CA Stadid
Késziilt a Borneo Kft-ben
Forgalomba kertil a Kovacs Vilmos Barati Tarsasag terjesztésében
Terjeszt6: Ugocsa Konyvesbolt-halozat, vezetd: dr. Kovacs Elemér és Kovacs Katalin,
tel/fax: 8 243 214 54, Nagysz610s, Gagarin Gt 47.
Magyarorszagon terjeszti a Karpataljai Szovetség (Magyarok Haza, 1052 Budapest,
Semmelweis u. 1/3.)

Lapengedély szama: 3 T No. 188
A folydiraton nyereség nem képzodik



http://www.hhrf.org/mekk/egyutt.pdf
mailto:titkarsag@mekk.uz.ua
mailto:gyorgy@d.uzhgorod.ua

TARTALOM

4 PENCKOFER JANOS: Mikor a XXI. szazad... (vers)
5 VARIFABIAN LASZLO: Tisztanak a tisztat. .. (emlékbeszéd)
6 VARI FABIAN LASZLO: Holdiit magasan (vers)
8 CZEBELY LAJOS: a koron beliil, Rejtekhelyen (versek)
10 NAGY ZOLTAN MIHALY: , Leg”ek nélkiil (jegyzet)
11 HORVATH SANDOR: Kincsek fesl6 kockakéveken (vers)
13 VARI FABIAN LASZLO: Tabori posta (regényrészlet)
19 S. BENEDEK ANDRAS: Itthontalanul, Nem (versek)
21 BARTHA GUSZTAV: Panoptikum (drama)
36 SZEPESI ATTILA: Barangold (vers)
37 SZOLLOSY TIBOR-SZEPESI ATTILA: ,,Mindig bizonytalanul iiltem
Fortuna zorg6 szekerén” (interji)
44 JOKAI ANNA: Ima — virdgvasarnap alkonyan (vers)
45 LENGYEL TAMAS: A miskolancia (novella)
49 BAKOS KISS KAROLY: Paravan, Tiikér, Népdal, Csavarok, Egy, Ragrimes
(versek)
51 MERENYI KRISZTIAN: Ujra Bella, Tavaly nyaron (novellék)
54 BECSKE JOZSEF LAJOS: Régi idék, Emlék (versek)
55 TARCZY ANDOR: November végi tanc, Cimteleniil (versek)
56 REKASY ILDIKO: Ars poetica (vers)
57 KANYADI SANDOR: Kétszemélyes tragédia (dramarészlet)
62 TOTH FERENC: A kis pénzhamisit6 (novella)
66 FERENCZI TIHAMER: Ami faj, Eltort (versek)
67 KOCSIS CSABA: Az utolso parttitkar (humoreszk)
70 LENGYEL JANOS: Amyékszéki bolcsességek, Hogyan nem sziiletett
meg ifj. Mitracsek (szatirikus kisprézak)
73 A csumak haldla (ruszin népballada VARI FABIAN LASZLO forditasaban)
74 BERTHA ZOLTAN: A dramairé Kanyédi (recenzio)
79 BARZSO TIBOR: Egy regény kettés évforduléja (jegyzet)
83 S. BENEDEK ANDRAS: Zagoni A. Karoly: A Nagytiszteletii Beregi
Egyhazmegye Emlékkonyve (recenzid)
85 KOVACS GABOR: Hamvas Béla és a kereszténység (tanulmény)
92 D. GY.: Mivelddési életiink kronikaja
98 Uj konyvek
98 Szerzdink
JOZSEF ATTILA-IVASKOVICS JOZSEF: Nem tudunk éIni (megzenésitett vers)
JOZSEF ATTILA: Gyermekké tettél (vers)



PENCKOFER JANOS

MIKOR A XXI1. sZAZAD ELSO, MAGYARORSZAGROL
JOTT TURISTAIBAN OSSZEKEVEREDETT
VERECKE, HUSZT ES TECSO HANGULATA,
MIKOR A NERESZEN-HEGY ES A KAPOLNA-DOMB
EREDETMONDAJABAN SAJATOS HONFOGLALOI
OROKSEGET EREZTEK,

ES AZ SZEMELYES
SORSFELISMERESKENT FOGOTT ZENET BENNUK

A paradicsom meghdditasa morajlott
fel a fiistiivegen innen, mitdl taltos-
dobok, regosjajok fajdultak belé
a kinti sziirkiiletbol. A legelsd itteni
napnyugta kisértésében indult az Ikarus,
s a honfoglalo hangzavart benne mégis
egy tobbszaz évvel késobbi kérés irta
feliil, a ne eresszen, ne eresszen, ne
eresszen hiiségsohaja.

Ez is egy uj magyar naplemente, ez a
gorogos zenéhez szeliditett ikarusi
alaszallas, amely benne azt a sors-
tragédiat hozza eld, mikor a tatar
nyilvesszo utjat testével dllta el a hii-
séges komorna, csak hogy a kirdlynét
védje? S a haldoklo sohajat — ne-re-szen —
miért hogy e bealkonyulas idézi s nem
a monda-hagyta hajnal?

Szerelmes Isten — kulcsolodott dssze az
olében ket keze — most érti csak, hogy a
kivalasztottak fele mindig egy kilott
nyilvesszo furddik, és mi mindannyian
kivalasztottak lesziink. Tudom-e, hogy
a mi sajatos alkonyunkat merre komponaljak?
Azt mondom, nézzen a Nereszen moge, az
tobb mint hegy, s a Kapolna-domb tobb
mint egy komorna sirja?



Alabbi irasunkkal a 80 éve sziiletett Nagy Laszlora emlékeziink
VARI FABIAN LAszLO

TISZTANAK A TISZTAT...

Elsd évfolyamos magyar szakos hallgatdja voltam mar az ungvari
egyetemnek, amikor 1968-ban, némi késéssel az ottani Druzsba
konyvesboltba is eljutott Nagy Laszlo gylijteményes kotete, az Arccal a
tengernek. A kolté nevét ismertem, de verseiben még nem volt alkalmam
elmélyedni. A dolgok azonban ugy alakultak, hogy irodalmi
onképzokorink szervezdi felkértek egy kiegészitd eléadasra Balla Gyula
Arccal Nagy Laszlonak cimi referdtumahoz. Harmadéves bardtom
tisztességesen megirt didkmunkajat elolvasva Osszeesett minden
onbizalmam: mit tudok én ehhez hozzatenni? Egyetlen segitségem a
kolesonkért konyv maradt.

Megdobbenten olvasom egyik verset a masik utdn, rabul ejt rogton a
szokatlanul szines, eredeti képvilag. Azt érzem mégis, hogy a dunantuli
vidék versekbe menekitett valésaga tavolrol és kozelrdl nézvést egyarant
ismerds — gyermekkorom megrazo, azota is feljard6 emlékeit szabaditja fel
bennem. Visszagondolva rd, ma is 0sszeszorul a szivem: a vasarnapi
baromfi megkdtott labait mindig nekem kellett szoritanom, mig nagyanyam
elnyiszalta az allat durvan megtépett, visszahajtott nyakat, mert utolséd
rugasainak fajdalma, haladltudata ujjaim és karom csatorndin at az én
testembe koltozott. Nekem sem kell a hagymds zsirban megsiitott vér, a
véres hurkatol iszonyodom, s a hust csak azért eszem, mert éhségérzetem
legyliri szervezetem 0sztonds tiltakozasat. Boldogan fekiidtem volna
magam is a haldoklé kiscsiké mellé, ha mar annak a kedves kicsi joszdgnak
nincs helye ezen a f6ldon.

Ki az a koltd, aki a dalformat ily rendkiviili és kiméletleniil igaz
tartalommal tolti fel? Egy 1) plebejus? Egy merész szimbolista? A magyar
koltészet Picassoja, Salvador Dalija? Miféle tdrsadalmi rendszer, milyen
barbér vilagnézet formalédik itt, ahol a kutyak az angyalra rontanak? O,
aki csontra vesz fel inget, jéggel veri meg szemeinket — inditja a Vérugato
tiindért. Kilel a hideg. Igy csak a kivalasztottak beszélnek. Lehet még
ezek utan verset irni? Hogyne! De ki képes arra, hogy miivelje, s ne csak
magyardzza a csodat?

Amikor halalhire utolért, sirtam, mint az artatlanul meghurcolt gyermek,
s a Szép versek egyik kotetébdl konnyeimet nyelve, mégis fennhangon a



Gyiimolesoltot kezdtem el olvasni. A vers végsd lizenetét azota is Ugy
idézem, mint a kolté végrendeletét: Ezerkilencszaz-hatvankilencben /
irtam e verset Gyiimélcsoltokor / érezve, hogy az iivegpoharban / dgyamon
lanchoz koccan az obor / mikor kékényfa-menyasszonyt vartam / s
ribancként huzott rengeteg lancszem // tisztanak a tisztat orizziik meg /
oltalmazzuk az idében, amen.

Néhany éve az egyik karpataljai hetilap 0jsdgiroja a kdvetkezd kérdéssel
keresett meg:

— Ki az a neves személyiség, akivel szivesen taldlkozna?

— Tudom, nagyon elkéstem mar a kivansaggal, de ha mégis lehetséges
lenne, ha megengedné a Teremtd, én Nagy Laszlot szeretném latni.

— S mit mondana neki?

— Mit mondhatnék én Neki? Megcsdkolnam a kezét.

Sziiletése 80. évforduldjan egy verset vittem az iszkazi sziildhdzba. S
bar a kortars magyar koltészet testén mar jol lathatéan jelentkeznek a
hanyatléskori tiinetek, az irds egyik latomasa azt adja tudtunkra, hogy
Nagy Lészlo szellemi 6rokségét nem kornyékezheti meg a romlas. Hat

ugy legyen.
HOLDUT MAGASAN

In memoriam Nagy Laszlo

Minden folyovizek

a tengerbe vagynak,
minden nészirom

az avarba keriil.

A teremtett ember
hanyatlik csak agynak,
de bordai mégiil

a lélek menekiil.

Mintha ember lennék.
Meégis oda vagyom,
dolga fogytan a szél
hol pihenni dol.

Iy sem kerek az ég.
Boncolgat az alom:
szikek sziszegnek
ram a semmibdl.

Nem lehet véletlen.
Tul a sztratoszféran
tollasodnak mar

a gyerkoc angyalok,
kik korbejajongjak

ez dtkozott planétat,
s a fold iizétt szivebol
feltor, felbuzog,

mint vulkanok,

ha Istennek iizenve
méhiik legszebb magvat
l6vik az ég fele,

ugy kel ki a verbdl,

tart a végtelenbe

Nagy LaszIlo koronds,
dereziist feje.



Romlassal, foldi
nyavalyakkal félre!
A holdut magasdn
fényember suhan.
Dehogyis késziiliink
hat honapos télre,
szaja melegében
elfériink sokan.

Aztan — felbugnak

a bazaltorgonak,
megrezzennek

a csillagkozi lombok —

a kolté sarkantyuz:za,
forditja lovat,
parazslik egy szempar,
felizzik egy homlok.

Mint élete delén,

ugy csiiggiink a szajan,
s mintha pardjaval

a gondolat is szallna:

., Meg fogjatok latni,
husvét vasarnapjan
siromon kizoldiil

a f6tél valo szalfa.”




CziBELY LAJOS

a koron beliil

Szilagyi Domokos emlékének

koriilvettenek téeged
hogy koriilvettenek

a szamito szandek
mégis
hiabavalo

siron a fejfa:
felkialtojel
obeliszk
farosz
Nap

sirban a Nap fia
korotte Csaba kiralyfi
nepe:
csillagok

szallj le
szallj le
gyvonge kismaddrka

s a koltészet kapui ujra
kinyilnak az igaznak
hodolnak aranyos szavak
rozsak
liliomok

igy vagy
maradék magyarok
maradék foldjének

televénye



koriilvettenek minket
hogy koriilvettenek

de altalad erdsodik mind
ki az elképzelhetetlen utdn sziiletett
a megvdltoztathatatlanban él
azota is

s valtozatlanul az elképzelhetdért

imadkozik

és
dolgozik

REJTEKHELYEN

(Szonett a feloldozasrol)

Almok el6l hatsé 1épesékon szokve
remeénytol fiiszeres nyarban gazolok,
darido-éveim végre mogottem

s a tuzveru batrak, hiitlen okosok.

Ratok biznam mind, mi ricsaj és nyiizsgés,
hazaintenek multérzo nadasok,

csabitnak hallgatag, harmatos esték,
nevetd fajdalmak, siro mosolyok.

De tamad a jelen, énkérémbe tor,
uj tervet lélegzek — hamis a tiikor —,
szerzodtet orok gyiijtés, dugig kandl.

Zsiros lekvarmeleg lepi be ajkam,
csabit egy farsangi keringo-dallam,
koroz a kegyelem, de ram nem talal.



SZERKESZTOI OLDAL
,,LEG’EKNELKUL

Annak idején, amikor egy oldalnyi terjedelmet ,, elbitorolni” merészeltem
a laptestbdl, voltak kétségeim a tekintetben, meg tudom-e télteni valos
problémdkat  felmutatd, azokra higgadtan megolddsokat keresd
gondolatokkal. Most, harom és fél évfolyammal az ujraalapitds utin tudni
vélem — hiszen tapasztalom —, hogy félelmeim alaptalanok voltak: sorsunk,
irodalmunkhoz és annak forumahoz valé viszonyulasunk idérdl-iddre
talcan kindlja a tollhegyre kivankozo témat.

Ahogy egyik, egyébként nagyra becsiilt palyatarsunk tette a legutobbi
Egyiitt-forumon, mondvan: ez a , legiobb” magyar irodalmi folydirat
patriankban, koriilotte kibontakozott az irodalmi élet, egyfajta ,, miihellyé”
valt stb.

Nem lévén mas magyar irodalmi folyoirat Karpdtaljan, a ,,legjobb” jelzd
— némi gunyorossaggal — nyilvan deriikeltési célt szolgalt, tehat tébb szot
nem érdemel; az irodalmi élet gerjesztdjeként tortént emlitése azonban —
barmennyire hizelgének tiinik ez az értékelés — ellenvéleményre ingerel.

Nézziik a tényeket. A belsé szabalyzat értelmében szerkesztébizott-
sagunknak évente legalabb kétszer kellene dsszeiilnie, értékelni a
szinvonalat, megbeszélni — éppen az irodalmi élet gerjesztése végett — a
lapbemutatok idépontjat és helyszinét, az olvasokkal térténd kapcsolattartas
egyéb lehetséges modjait stb. Ehhez képest tulsagosan ritkan joviink dssze,
a legutobbi és azt megeldzd iilésiink kozt példaul két teljes év telt el, pedig
t6bbszor is szorgalmaztam tandcskozast a legfontosabb iigyekben.

Mas. Vannak tébb évtizede alkoté irdink és koltink, akik ,,magukra
zartak maganyukat”, amelybdl lehetetlen kimozditani Gket; nem jarnak el
a lapbemutatokra, talalkozokra, mi tobb, nem tartjak sziikségesnek irdsaik
publikalasat folyoiratunkban — nem, illetve nagyon ritkan adnak kéziratot.

S még valami: az irodalmi élet egyik alkotoeleme a kiilonbozd témdaju —
persze irodalom-kézeli — tigyeket napirendre tiizé, sok szempontbol elemzd
vita, polémia. Folyoiratunk e célra létrehozott ,,Forum” cimii rovatiban
azonban mindeddig hiaba probaltunk ,, feldobni” egy-egy témakiort — még
rendszeresen publikalo szerzdéink sem vették fel a ,, kesztyiit”.

Ilyen értelemben tehat igazi irodalmi életrdl patriankban nem beszél-
hetiink, ne beszéljiink. Amig az alkotok ez irdanyu érdektelenségét, sértett-
séggel indokolni probalt vagy semmivel sem mentegethetd elzarkozasdat
tapasztaljuk, addig a tényleges irodalmi élet vagyalom, folydiratunk alapito
okirataban megjeldlt, elérendd cél marad.

NAGY ZoLTAN MIHALY



HoRVATH SANDOR

KINCSEK FESLO KOCKAKOVEKEN

(Ez a vers Kincs Gabor szellemi tulajdona)

Latod, kedves baratom,
vert ebkent iszkol az élet.
Farkat maga ala kapva
vinnyog.
Azért fogat rank csattogtatja.

Mit nekiink veszett félelem!
Pernyétdl, fiirészportol
¢ékes réteken jarunk.
Haldlunk dlmodja
a viragokat oda.

Gyermeki kegyelem-butasagban
nem ertettiik,
miért
Majakovszkij,
mikor apad azt mondja:
Bako Gabor.
S az is csak valami
feligragott, kiokadott csoda,
hogy a Rozsoskertbe koltozott
Leszja Ukrainka.

Latod, kedves baratom.
Nekiink a kincs a volt.
Rank borult kényes terhe.
S amikor bealkonyult,
vagonok ringdsa
tanitott szerelemre.

Tolhatjuk mar
az agyagtol csomorlott csillet —
Gabor!



Tanulhatunk feslett dalokat
az ugato lanytol.
Rozsika nénitol babonat,
Kandraéktol uri parolat,
magyarsagot a szerb péktol,
mozihomdlyban combtd-praktikat.
Csak félo —

neked is, nekem is késo.

Latod, kedves baratom.
Kopog mar felettiink a véso.

Volt, aki olt,

mert rongy az élet.
Volt, aki élt,

mert minket féltett.
Volt, aki csak nézett,

mert szemnek, szivnek
fajt a latas.
A latoba pedig
belefagyott a kialtas.

Hat igy lettiink mi
hétkeriileti almok
vajudo ébredése.
S aki mindezt megélte,
rakacsint a teremtésre:
jol van.
Ide a szamlat.
Adunk a gazdagon mért semmiert
kockakén csillamlo pelyvat.
fgy oszt az,
aki, mire megkapta
az asztalhoz a széket,
étvagyat elszivtik
a levesben pilledd penészek.



VARI FABIAN LAszLO
TABORI POSTA
(Folytatas)

Masnap arra a hirre ébredtiink, hogy hadituddsitok érkeznek hozzank
a hadseregcsoport lapjatol. Joveteliik céljarol egyaltalan nem esett szd,
mégis mindenki szdmara egyértelmii volt, hogy az el6z6 napi események
hoztdk izgalomba az 0jsagir6i fantaziat. Fogadasukra késziilédve az
iitegparancsnokok mar a reggeli étkezés kozben osztogattak a feladatokat:

— Vidajko és Lukasov felsoprik a sorakozoéplaccot és az utakat, az
igyeletesek idedlis rendet raknak a kaszdrnyaban és a bejarat kornyékén,
Silovics zaszlos, a gazdasagi szakasz parancsnoka minden mobilizalhato
emberét a territoridara irdnyitja. A gyalogutak szegélykdvei, a fatorzsek
egy oOran beliil legyenek lemeszelve, a kanyarulatok szdgletében kitaposott
fii pedig frissen vagott gyeptéglakkal potolva! A gépek személyzete
elsésorban a technikaval torédjon, és sajat kiilalakjat hozza rendbe! S ami
a legfontosabb — bar erre amugy sem igen keriilhet sor —: feljebbvaloi
engedély nélkiil az ujsagiroknak senki sem nyilatkozhat.

Ezt az utdbbi figyelmeztetést a magas termetti, erds csontozatu, 16képti
Blinov féhadnagy, a harmadik iiteg parancsnoka vetette oda kivancsi
természetli fiainak, csakhogy tudassa: értesiilt a mult esti lazas
beszélgetésrdl. Am mintha maga is sokallotta volna az atyai tanacs
komolysagat, az asztalnal 116k tekintetét keresve, engesztelésképpen egy
cinkos mosolyba csomagolva bedobta a szokdsos fesziiltségoldd kérdést:
jaksi? Ami talan azeri nyelven azt jelenti: megértettétek?

Az étkezdasztaltol felallva mindenki indult, hogy az elhangzott
parancsnoki utasitdsok szerint tegye a dolgat. A lakohelyiség felé¢ haladva
vettiik észre, hogy a kapu melletti parkoloba egy személyszallito UAZ
tipust gépkocsi allt be, s abbol épp most szall ki drmesteriink, fényes
fogi Kondratyenkd apank. Nocsak, mit akarhat? Neki ilyenkor is az tiresen
allo kaszarnya rendjére és biztonsagara kell vigydzni, meg aztan a hattérbdl
0 iranyitja, szervezi meleg ¢élelemmel vald hianytalan ellatdsunkat. Amint
észrevesz benniinket, a fejével felénk intve jelzi, de kidltja is, hogy igényt
tart a segitségiinkre:

— Gyertek csak ide, lusta népség, szedjétek le a kocsirdl az uj
kombinzonokat!

Az erds vaszonbol késziilt fekete oltozéket 6tosével csomagoltak
kotegekbe. Elsdként értem a kocsihoz, kettét a honom ala kaptam, s



mielott az drmester tovabbi utasitast adhatott volna, elindultam vele a
kaszarnya irdnyaba. Sejtettem rogtdn, hogy a gépek kezeldszemélyzete
most az érkezé sajté tiszteletére kapja a vadonattj oltozéket. Igy is jo! Az
a fontos, hogy lecseréljiik végre a kopott, kisziirkiilt, olajfoltos overallokat,
amelyeket még a gépeink el6z6 legénysége hagyott rank. Ezek éppen
olyan kellékek voltak, mint a harckocsizok altal is hasznalt, beépitett
flilhallgatoval ellatott fejvédd sisakok. Most azonban, mint kideriilt, minden
varakozast feliilmuléan kegyes volt hozzank a kincstar, mert a kdvetkezo
néhdny csomagban az utanam érkezOk muszérmével téliesitett, vastag
fekete vaszondzsekiket hoztak. A tiirelmetlenebbek azonnal belebujtak,
az eldrelatobbak viszont tomény kloros oldatot készitettek, s egy
kiméletesen megragott, megpuhitott végli gyufaszalbol ecsetet rogtondzve
beirtdk neviiket a ruhadarabok fondkjanak valamely alkalmas helyére: a
nadrag farzsebének hajtokajara, a dzsekiknek pedig a belsd zsebére, vagy
a gallér visszdjara. Néhany perc elteltével az irds nyomdn az anyag
kifehéredett, s olvashaté lett, immar eltiintethetetleniil, a tulajdonos neve.
Jo fél 6ra mulva, amikor az jsagirokat szallitd fekete Volga megérkezett,
mintha mindnyéjunkat kicseréltek volna: ragyogd feketében, emelkedett
hangulatban paradéztunk a bazis teriiletén. A mienknél fényesebben,
elégedettebben tan csak Kondratyenk6 O6rmester képe ragyogott.

A vendégek fogadasara Kuznyecov Ornagy sietett a kapuhoz. Egyikiik
tiszti egyenruhat viselt, a masik kettd civilben volt. Az eldbbi katondsan
tisztelegve, majd kezet nyujtva mutatkozott be, s mutatta be kollégait,
akik koziil az egyik jokora fotdstaskat cipelt. Rovid tdjékozodas utan
egylitt indultak Pankov parancsnok szallasa felé, s a harci allasok mellett
eddig vellink acsorgd iitegparancsnokaink kissé bizonytalanul a nyomukba
szegddtek, majd lépteiket megnyujtva hozzdjuk csapodtak.

Negyedora elteltével Filatov kapitany kiséretében, nyakéban tekintélyes
objektivvel ellatott fényképezdgéppel a fotds kozeledett felénk.
Tisztjeinket, Klicsnyikov és Usakov gépparancsnokokat lathatéan varatlanul
érte a vendég érkezése, s bar kettejiik kozil a konnyen piruld, zavardban
dadog6 Usakov féhadnagy lett volna a rangidds, Klicsnyikov hadnagy
Iépett eld, hogy a sajtdé munkatdrsanak bemutassa litegiinket. A fotds
néhdny udvariassagi formula utan kozolte, hogy a harci tigyeletet teljesitd
egységek életérdl, a felelosséggel teli szolgalatban toltott mindennapjaikrol
szeretne valosaghti, dinamikus hatasu felvételeket késziteni. Erdekelné
példaul, hogy a harci riad6 jelére hogyan reagalunk, miként futunk a
gépeink felé. Azt hiszem, ezt mindenki megértette, Filatov azonban
fontoskodva hozzatette, hogy felszerelésiink a gazalarc nélkiil hianyos,



igy mégsem jelenhetiink meg az ujsagolvasok elétt. S Usakov maris
ugrasztott valakit, hogy szedje 0ssze, hozza el a gdzalarcokat a kaszarnyai
fogasrol. Mig a kiildonc odajart, a tudositd azt kérte, hogy parancsnokaink
sorakoztassak fel az iiteg alegységeit a nyugalmi allapotban 1évo
rakétahordozok elétt, aztan forduljanak arccal a legénység felé, s jarjon a
szajuk, mintha utasitasokat osztogatnanak. A fényképezdgép szaporan,
harom-négy kockanyi sorozatokat készitve, a kisebb csoportokrol az egyes
emberekre, az arcokra kozelitve kattogott. Mikor a gazalarcok megérkeztek,
oldalunkra akasztottuk dket, s a mellvédek alatt felkésziilve, majd a fotos
intésére fejiinket eldreszegve, futdlépéseinket a berdogzédések szerint
egymashoz igazitva, a felvételek Gjabb sorozatai alatt megindultunk a
kilovoallasok felé. Futas kozben valaki visszafordult, belebamult az
objektivbe, ezért meg kellett ismételniink a jelenetet. A kilovohoz érkezés
pillanatat, a beszallast, a beinditott hajtomli kipufogojanak fiistjét a fotds
szintén megorokitette. JO félordnyi munka utan elrakta kellékeit, s
koszonésfélét motyogva kollégai keresésére indult. Néhany lépés utan
mégis visszaszolt:

— A felvételekbdl majd kiildok.

Hittiink is, meg nem is az igéretnek, de egy-két jol sikeriilt fényképnek
mindannyian Oriiltink volna. Fényképezdgépet az egységnél nem
tarthattunk, igy fotozasra alig adddott alkalom. Ha valaki nagy ritkén,
szabadsagrdl visszatérve hozott a bérondjébe rejtve egy Fed vagy Zenit
markaji gépet, valamelyest enyhiilt ez a sziikség, de hasznalatara csak
innepnapokon nyilt némi lehetdség. Arra pedig, hogy a haditechnika
Htarsasagdban” fényképezddjlink, gondolni sem mertiink, holott
katonatarsaim tobbsége erre vagyott volna igazan! Hadd lassak majd az
otthoniak, micsoda fegyverek kezelését bizta rajuk a szovjet haza! De ez
tobbnyire csak dlom maradt, s meg kellett elégedniink a lehetdséggel, ha
a kitind szolgélatért jutalomképpen, parancsnoki utasitdsra lefényképezték
valamelyikiinket a kifeszitett csapatzaszlo eldtt. Nekem ebben a
megtiszteltetésben sem lehetett részem, de hogy is jut ilyesmi eszembe
azok utan, hogy a csapatzdszlé mellé allitva, az 1-es szdmu Orhelyen
egyszer elaludtam? Hogy nem lett beldle kiilondsebb botrany, nem rajtam
mulott. Tarsaim, hacsak esziikbe jutott, minden alkalommal deriiltek rajta,
s egyfolytaban azt firtattdk: hogy is volt?

Ugy kezdédstt, hogy amikor a csapathoz keriiltem, iitegparancsnokunk
felvétette a nevemet azok listajara, akiket feljogositottak a csapatzaszld
Orzésére. Szigyelnyikov, aki akkor még kapitanyként vezette az iiteget,
ugy gondolta, hogy iskolai végzettségem, a kis hijan hét egyetemi



szemeszter megbizhatésagom kelld biztositéka. Az is volt, mig a
szervezetem birta a gyotrédést. Am egy alkalommal, hajnali harom és 6t
ora kozott, amikor mar valdsdgos erdproba az ébrenlét, két kézzel jol
megkapaszkodtam a szorosra huzott fegyverszijban, s tigy gondoltam,
par pillanatra eleresztem faradt szemhéjaimat. Zavart az livegszekrényre
irdnyitott erds fény, a rettentd nagy csend, tagjaimat elgémberitette a
kényszerti mozdulatlansag. A padloba vagott 40x40 centiméteres négyzetrdl
nem szallhattam le, mert, mint értésemre adtdk, az gy miikodik, akar
egy mérleg platdja, s tehermentesitése esetén az Orparancsnok elétti pulton
kigyullad egy lampa. fgy hat csizmaim talpaval elszantan hozzitapadtam,
s miel6tt lehunytam volna a szememet — mint mondtam mar —, jol
megmarkoltam véallam alatt az erds vaszonszijat. Egyszer csak
megrazkédtam. Ott allt eldttem a kis tomzsi Oregur, a brigad
torzsparancsnoka. Azonnal feleszméltem, vigyazzallasban tisztelegtem,
de az ezredes most ezzel torédott a legkevésbé. Jobb keze mutatoujjaval
a kardrdja szamlapjat titdgetve, a maga diktalta litemre ezt sziszegte a
szemembe:

— Nu ti, bljagy, uzse pjaty minut sztoju i szmotrju, kak szpis! (Azaz: A
kurva mindenségit, mar 6t perce allok, s nézem, hogy alszol!)

Ekkor egy lélegzetvételre elhallgatott, s én valami bocsanatkérés-félét
rebegtem. De 6 folytatta:

— Az a szerencséd, hogy allva tudtal maradni, hogy el nem estél, mert
egyenesen innen vittelek volna a fogdaba!

S nézett hosszan a szemembe, amit én meg sem probaltam viszonozni,
csak blinband képet vagtam, mert éreztem, hogy igaza van. Aztan tet6tdl
talpig végigmért, hogy legaldbb az 6lt6zékem rendben van-e, s elindult a
voros futdszonyeggel boritott folyosoén a dolgozdszobaja felé. Amig a
valtas megérkezett, kétszer jott ki és ment végig eldttem, amire én a
szabalyzat szerint tisztelegtem, 6 meg csak bdlintott. Masnap nem tett
jelentést az esetr6l. Akik mégis értesiiltek rola, télem hallottak.

Héarom nap sem igen telt el az Gjsdgirdk latogatdsa ota, amikor az
ebéd utani révid pihend idején — épp a hazulrdl kapott levelet olvasgattam,
anyam sziiletésnapomra kiildott iidvozlé sorait — megszolalt a
kaszarnyatligyelet telefonja. A szolgéalatban 1évd bajtars belépett,
korbehordozta tekintetét a kis halohelyiségben — nem volt nehéz ram
talalnia.

— Fabian, Kuznyecov 6rnagy keres, azt iizeni, menj 4t a parancsnoki
szallasra, de azonnal!



A levelet visszaraktam a boritékba, azt a zubbonyom zsebébe, s
indultam. Néhany perc mulva kopogtam a zampolit szobajanak ajtajan.
Az asztala, fekhelye, a székek, de a padld egy része is kisebb méreti
plakatokkal, képekkel, kézzel irt lapokkal volt telerakva. Egy iiresen allo
nehéz hokedlire mutatott, az asztal mellé tltetett. Az agitacidés anyagok
természetes rendetlenségében azonnal kiszurtam a napokban készitett
felvételeket. A szivem nagyot dobbant, s kezem mar nyult volna a képekért,
de az Ornagy leintett:

— Azt most hagyd, mindjart arra is sor keriil. Ide figyelj inkdbb — s
szétteritette eldttem a legfelsébb part- és allamvezetést népszeriisitd
plakatokat. — Ezek a tabori ,,Lenin-szoba” két oldalara keriilnek. Magadtol
is tudod mar, milyen feliratokat készitesz foléjiik. Ez itt Gjsagcikk — mutatott
fel harom, kézzel irt fiizetlapot —, helyesebben egy interju szovege. Filatov
féhadnagy, a harci és politikai kiképzés kivald tisztje nyilatkozik az tigyelet
elsé dekadjarol. Ezt kismérett redisztollal, szabvanybetikkel tgy kell
atirnod, hogy beleférjen egy gép-papir nagysagu keretbe. Itt van egy
masik interjt, ezt hasonloképpen. Ebben Abdrahmanov tizedes, az elsd
iiteg tlizvezérld radardllomasanak operatora, az SZKP tagjeldltje nyilatkozik
vallalt kotelezettségeinek sikeres teljesitésérdl. A helyesirdsi hibakat,
elirasokat lehetéleg keriild el. Ez a két anyag, hozzd néhdny szines
illusztracio elegendd lesz egy kovetkezd oldalra, amelynek fécime kozos
jelmondatunk legyen: ,, Biztos védelmet a nép dltal teremtett javaknak!”
Ezt bord6 gouache festékkel, fekete tussal keskenyen arnyalt, haromcentis
szabvanybetlikkel kérem. Aztan itt vannak ezek a nagyszert felvételek —
s szétrakta eldttem a minap késziilt fotokat, amelyek hatlapjat
megszamozta, a kiselejtezetteket meg visszarakta a boritékba. — Ezekbdl
egy kivalo montdzst készitiink ,, Harci egységeink teljesitik feladatukat”
cimmel. Maris adom a hozzajuk valo képszdvegeket.

De hidba matat a zsebeiben, nem leli. Ekkor az asztal lapjan kezd el
tapogatni. Emelgeti a plakatjait, ilyen-olyan papirjait. Hidba. Kiegyenesedik,
a fejét feltartva figyel, mintha a magasbol varna valaszt. Néhany
masodpercre megmerevedik. A plafont bamulja vagy az ablakon 4t az
eget? Aztan a homlokara csap, s elindul a fogas felé, ahol a kdpdnyege €s
vallfara akasztott hétkoznapi viselete 16g. (Most ugyanis a tadbori 6ltdzetben
fontoskodik.) A falnak tdmasztva ott arvalkodik az a bizonyos, bérondszerti
lapos fadoboz, a tabori ,,Lenin-szoba”, melynek épp a felujitasan
faradozunk. Kdzelebb hozza, a padlora fektetve kinyitja, majd lapozni
kezdi a furnérlapokbol készitett oldalakat, s csakhamar ratalal a dobozba



zart iratgyljtére, abban meg a képszovegekre, s végre a kezembe adja.

— Ezeket ird majd a képek alad. De ne filctollat haszndlj, az a napon
hamar elveszti a szinét. A szeszben oldott fekete tus jobb lesz.

Veszi a tanyérsapkat, a fogasrdl leakasztja a tiszti tdskat. Mig az 61t6zEkét
igazgatja, észrevesz rajtam némi tétovasagot.

— Minden, ami kell, itt van, vacsordig nyugodtan elkésziilhetsz vele.

— Meglesz, 6rnagy elvtars. De... azt akarom kérdezni... illetve azt
szeretném kérni... A boritékban maradt még néhany felvétel. Egyet,
amelyiken én is rajta vagyok, elvehetek-e?

Az asztalhoz lépett, lazan felemelte a boritékot, kirdzta a tartalmat.
Végignézett rajtuk, s bolintott:

— Természetesen, akar mind a tiéd lehet.

Csak egy volt kozottiik, amelyiken az arcom felismerhetd. Egy rovidke
levél kiséretében még aznap este boritékba zartam, s megcimeztem apam
nevére. Oly régen nem lattak mar, hadd menjen legalabb ez a fénykép
haza, legyen fogalmuk réla, milyen vagyok, hogy nézek ki az
angyalbdrben.

Néhany hét elteltével, amint méasodszor is fordult a posta, nagyon
erdre kapott bennem a gyanu, hogy ez a kiildeményem sosem ért haza.
Két esztendd alatt pont ez az egy.




S. BENEDEK ANDRAS

ITTHONTALANUL

Kilépsz egy ajton s mar nem vagy otthon.
Atlépsz egy hatdrt és nincsen hazdd.
Nem vdr Oshaza, a kincses Orhon
Vegleg bezarta kristdly-kapujat.

Atkelhetsz folyén, hegyen, mocsdron,
Vezethet iiné vagy bdarmi vad,

Nem lelhetsz otthont ezen a tdjon.
Ez a te néped. S nem értik szavad.

Az égbdl a mélybe épiilc Babel
Koreit rova, sarban és porban,
Nincs ki elhalé hangodra ralel.
A szavak szép boltive beroppan.

Nincs Ararat. A siillyedé barkan
Kigyo szisszen, horren a vadkan,
Es az iszapbdl tamadé sdrkdny

Karmai kézt vergddiink riadtan.

Itt, e végképp megbolydult kasban
Darazsak hodolnak a heréknek,

S a bomlott féldon tombolo gazban
Virag virit, hullakék beléndek.

Itt vagyok hat. Utszéli kereszten.
Kezem s labamon a vér felbuzog.
Veéniilé varjak karogjik vesztem:
‘Hova lett kardod, verted, virtusod.’

Nyilnak a sirok, langot vet a dogkut,
Felizzik a fold s az ardeli hold is.
Var a régen beszantott foldut,

Visz a csonkolt szarvii unikornis.



Mert hol csontjaink a hatarpozndk,
Mienk ez az arva, gyomverte fold,
Mienk e sokszor elperelt orszag,
Mit kiontott vériink megjelolt.

NEM
»Majd ha... hazug almok papjai sztinnek”
V. M.

Lohetnek hatba, halantékon,
Nem 6k hozzdk el jovendd halalom.

Mikor a sztyeppén vallig eltemettek,
Forditva arcom szélnek, napkeletnek,

Erdt adott a fold, az 6szi eso,
A feketén izzo siromat verdeso.

A gorog lany estére kidsott
S még taltos-csontom se hibdzott.

Harmadnap hajnalan jottek el értem.
Mivé rossadtam vizen, kenyéren.

Aradt a f51dbél fekete dtok,
Ahogy ma is rontdst hoz redtok.

Poklos a kéz, gyilkos a szandék,
Kigyo-tojaskent roppan a halanték.

Szamiizhetsz Keletre, Napnyugatnak,
Csontjaink folott mar nincs hatalmad.

E folszabdalt foldet el nem tizheted,
Nem a belé bicsaklott életet.

Ezeért hat [ohetnek hatba, halantékon,

Nem 6k hozzdk el jovendd halalom.



BARTHA GUSZTAV

TEBOLY IV.

Motto: TERPESZALATTI

— téma — evolucid — origd —

— tanc, moka, szorakozas —

— vérarany — galaxis, fellegvar —

— jégkrém, csokikrém, i. e., Kr. u. —
— kategorikus imperativusz —

PANOPTIKUM
Drama két felvonasban

A torténet kitalalt. Barminemii hasonlosag él6 vagy holt személyekkel a
véletlen miive.

Figurdk: Nyomozo, az ugynevezett 6-os iigyosztaly munkatdrsa
Megfigyelond, a jarasi kézigazgatdsi hivataltol
Odi, a vilasztdsi bizottsag elnéke
Mami, bizottsagi tag a kozmiivelodési dolgozok részerdl
Gizu, tag a kézoktatasi dolgozok részerdl
Icu, tag a kozegészségiigyi dolgozok részérdl
Etu, tag a kozétkeztetési dolgozok részérdl
Vanya, tag a kézigazgatasi dolgozok részerdl
Inga, tag csak ugy
Tata, tag a nyugdijasok részérdl
Vegh, tag a kereskedelmi dolgozok részérdl
Arva, tag a mezégazdasagi dolgozok részérdl
Keret, tag a sportbizottsag részérol
Ercs, tag a szakszervezetek részerdl
Poth, tag az ipari dolgozok részérdl.

Szin: polgarmester-vdlasztdisra berendezett terem. Az elétérben
szavazourna, jobboldalt két lefiiggonyozott szavazofiilke. Kozépen,
keresztiranyban a bizottsagi asztal két sor székkel. A hattér bal sarkaban
dusan megteritett asztal. A bejarati ajto balrol nyilik.

Helyszin és idépont: valahol Karpataljan, a XX. szdzad utolso éve.



A felvonasok bedllitasokra tagolodnak. A nem jelzett figurak minden
beallitasban mozdulatlansagba dermednek, mintegy diszletként
funkciondlnak a torténések ideje alatt.

ELSOFELVONAS

A valasztasi bizottsag tagjainak zome a teritett asztal mellett dll. Esznek,
kavéznak, egyikiik viccekkel szorakoztatja a tarsasdagot. Néehanyan,
Mamival az élen, a bizottsdagi asztalndl tesznek-vesznek. A Nyomozo és a
Megfigyelond nagy hahota kézepette lép a terembe.

1.BEALLITAS
Nyomozo, Megfigyelono

Nyomozo: Eskiidni mertem volna réd, hogy ez a latvany fogad. Piros
szinll fliggdnyok, piros szinl asztalteriték, székhuzatok és pirospozsgas,
vidam emberek... Fantasztikus! Csak a vezérek portréi hidnyoznak a
falakrél, na meg a 16zungok: ,,Elére...!” Hova is, emlékszik még?

Megfigyelond (cigarettara gyujt): Nem hiszem.

Nyomozo: Kar! Pedig a multunk lépten-nyomon visszakdszon; épp
errdl beszéltem magéanak a kocsiban.

Megfigyelond: Az utra figyeltem: a jelzdétabldkra, a vasuti atjaréra, a
padkan poroszkald tehéncsordara... Kozben par kedves szot vartam; hogy
megdicséri a frizurdmat, a mosolyomat, a kocsim tiiléshuzatat, hogy
mennyire passzol a... napkeltéhez. De nem, semmi ilyesmi nem jutott
eszébe. Mintha mindenaron untatni akart volna vagy... bosszantani. Nem
elég, hogy ezen a szép vasdrnapon egy asztalnal kell gubbasztanom, mar
kora reggel ki akar hozni a sodrombol.

Nyomozo: Furcsak maguk, nok...

Megfigyelond: ,,Ne sablonolj!” — mondana a kisfiam. Hat ne sablonoljon!
Koszonje meg, hogy elhoztam, hogy nem raktam ki az elsé par kilométer
utdn. Megecsomorlottem a politikatol, érti?! Attol, hogy évek ota
igazsdgkeresés folyik a konyhai vizesapunkbol is viz helyett. Raadasul a
munkanapom se sz6l egyébrdl: ez ilyen part, az olyan part; ez a part nem
az a part; nyer a part, bukik a part... Holott a legfébb kérdés az, ki fog
feljebb keriilni egy fizetési osztallyal. Néha azt mondom magamban: bolond
ez az allam — képes fizetni a tiilekedésért.

Nyomozo: Sajndlom, de én ezt a... bolond allamot képviselem, ¢€s
gond nélkiil térek at magazasrol az 6nozésre, a bobeszédliségrol a dolgok



leegyszertisitésére. Szdval: ellenszenves vagyok? Ne, ne tiltakozzon!
Megszoktam, mint azt is, hogy az emberek nyugtalanok a jelenlétemben.
On kiiléndsen az. Mitél fél? Teritett asztal, harsanyan jokedvii kompania.
Igaz, az asszonyok itt sem az egyéniségiiket 6ltdztetik, inkabb a
szomszédnét kivanjak talruhazkodni. On ezt mar megszokhatta. Az ilyen
falusi kiruccanasok pozitiv hozadéka miatt sem kell izgulnia.
Megnyugtatom: feltdltik a spdjzat. Vagy attol fél, hogy tételes jelentéseket
irok arrél, mi minden keriil egy hivatalnoknd kocsijanak csomagtartojaba?
Badarsag!

Megfigyeléns: Magénak. En azonban nem ismerem ont, se azt, aki
idekdildte. Azt meg végképp nem tudom, mi utdn kutakodik valdjaban. (Csond)

Nyomozé: Ertem.

Megfigyelono: Remélem, azt is megérti, hogy nekem itt dolgoznom
kell: ellendrizni a szavazdlapokat, a vélasztok névjegyzékét...

Nyomozo: Egy kérdés: mennyire ismeri Oket?

Megfigyelons: Semennyire. Hivatalos ligyeikben néha hozzam fordulnak
a varosban. Nem tagadom, szeretik pénzzel intézni a dolgaikat, mint
altalaban a parasztok, és kdzben adjak az ostobat.

Nyomozo: Ez nem sok.

Megfigyelond: Baj?

(Rovid, pajzan vice, megismételt csattanoval, aztan harsany nevetés a
teritett asztal felol)

2.BEALLITAS
Mami, Vanya, Icu

Mami.: Icu kedves, dthoznad a konyvtarbol a himzett terit6t? Tudod,
ami a kisasztalon van. Hozzal tollakat is. Itt a kulcs!

Icu (suttogva): Itt vannak a varosiak.

Mami: Orvendjek? (Icu el) Vanya, vegyiink at még egyszer mindent!

Vanya: Szavazocédulak, a valasztok névjegyzéke... Nem latom a
hordozhat6 szavazoladat.

Mami: Nincs ra sziikség, nem fogjuk a falut jarni. Az a tiz-tizenot
szavazat se ide, se oda.

Vanya: Ha kevesen jonnek?

Mami: Akkor se, utdlag konnyl belekotni. Egyaltaldn, a dragdk nem
idétlen vicceken fognak itt réhicskélni napestig, hanem felszedik a
fenekiiket, és addig jarjak majd a falut, amig elég szavaz6 6ssze nem
gytl. Ja, igen: meddig ittatok tegnap este?



Vanya: Jatszottunk, Mami. Apropénzben kartydztunk...

Mami: Csapd le csacsit? Azért csinalta Odi hajnali kettdig a cirkuszt?
(Csend) Mondd, Vanya: melyik6tok akarja mindendron megndsiteni? Erds?
Végh Tibi? Te? (Csend) Ne akarjatok, hogy udvari bolondotok legyek,
mert nagyon rafizettek!

Vanya: Mamika draga, nokrdl egy sz6 el nem hangzott, az ligyeinket
targyaltuk.

Mami: Tokrészegen. Nagyszerti! Halljam, mire jutottatok? (Csend. Icu
visszajon.)

Icu: A teritd, a tollak... (Lerakja az asztalra) Masvalamit?

Mami: Sz6lj Odinek, sziveskedjék fogadni a vendégeket. A tobbieknek:
vegyék mar észre magukat; polgarmester-valasztdson vannak, nem sziireti
mulatsagon!

(Odi, Icuval az oldalan, kivalik az asztaltarsasagbol, amely ekdzben
elcsendesedik)

Odi: Asszonyom! Nyomozé tr! Csak tessék! Megkinalhatom dndket
valamivel? Kavé? Kis harapnival6? Ne kéressék magukat, csak batran! A
mi falunk tobbek kozt arrdl hires, hogy... falunk. Hehehe! Kérem, a
vendég ndlunk: minden. S6t! Anndl is tobb egy paraszthajszallal.

Nyomozo: Ha gondolja...

Megfigyelond: Koszondm, inkabb nem, kicsit koran van még. (Icuhoz)
Kislany, ha megkérlek, segitenél?

Icu: Hogyne, szivesen!

Megfigyelénd: Ellendrizziik az urnét, aztan lezarjuk. (Odihez) Ne feledje,
hogy a kiallitott talont, amellyel igazoljuk, hogy lezaras el6tt az urna tires
volt, mindannyiunknak ald kell irni. Kérem, széledjenek el!

(A Megfigyeloné és Icu elindul az urnahoz)

3.BEALLITAS
Nyomozo, Odi

Odi: Hehehe! Ketten maradtunk. Mi legyen?

Nyomozo: Igaz is, mi legyen? Tudja, ma mar megtapasztaltam a
bobeszédiiség hatranyait, igyhogy térjiink a targyra.

Odi: Hehehe! Térjiink!

Nyomozo: Szoval, egy ont jol ismerd... valaki azt allitotta: on egy
elhizott, tohonya trampli, de csak latszatra; puhasdga mindenre kész
egoistat takar. (Csend)

Odi: Ki... Kicsoda?!



Nyomozo: Nyugi! Van pozitiv jellemzés is, amely szerint segitékész,
foglalkozik az emberek iigyes-bajos dolgaival; jo szervezdként a kdzosségi
rendezvények lelke, motorja... Gondolom, ez kissé hizelgdbb...

Odi: Mondjuk.

Nyomozo: Mennyi benne az igazsag?

Odi: Megmondom, ha cserébe eldrulja a rigalmazo nevét.

Nyomozé: 1de figyeljen!... (Hosszii, kinos csend, a Nyomozé Odi valldara
teszi a kezét) Vagy nagyon szerethetik a faluban, és ez olykor tulzdsokra
pletykalnak ezt meg azt, hogy kisebbitsék az arnyékat.

Odi: Micsoddmat?

Nyomozé (Oditél elhatrdlva): Annyira ratelepszik a falu mindennapjaira,
hogy az emberek tehetetlennek érzik magukat egy Odivel szemben.

Odi: Ezt most hallom el8szor.

Nyomozo: Tudom. Tapasztalni kellemesebb, nemde? Az mar csak hab
a tortan, hogy nincsenek rémalmai, nem retteg a holnaptol, a biintudatrol
meg... Osszefoglalva: a vélasztisi bizottsdg elndke makkegészséges,
¢letviddm ember. Amire kivancsi vagyok: mibdl tudja mindezt
megvaldsitani?

Odi: Hogy is mondjam...? (Csend)

Nyomozo: Mennyi a jovedelme? Mi az a munka, tevékenységi kor, ami
utan akkora pénzeket huz, hogy azok felmentik az atlagembert gyotrd
gondok sulya alol? (Csend) Utanajartam: se bejegyzett vallalkozas, se
allandé munkahely... Mi az 6n munkatigyi jogéllasa?

Odi: Oszintén megvallva...

Nyomozo: Minden hazugsdg ezzel kezdddik.

Odi: Munkanélkiili vagyok.

Nyomozo: Passz!

(A Nyomozé és Odi visszamegy a teritett asztalhoz. A tébbiek lassan
kérbedlljak az Icu dltal kibontott urndat. Arva és Végh ekozben
félrehuzodik.)

4.BEALLITAS
Arva és Végh

Végh: Mondja mar, mi lett egyszeribe annyira siirgds?

Arva: Otthagyom vagy elpusztitom magam. Ez nem élet! Semmivel
nem torddik, semmi hasznat nem venni a haznal: iszik és iszik. Hogy
birja!? Hogyhogy nem veri ki a nehéznyavalya!?



Végh: Vigye orvoshoz; zarja a pincét; kosse az agy labahoz vagy bassza
meg, és legaldbb maga is jol jar. Engem meg hagyjon békén! Mit csinaljak
magukkal?

Arva: Otthagyom.

Végh: Hagyja!

Arva: Felmegyek a padlasra és felkotom magam.

Végh: Menjen, kosse! (Csend) Az anyds meg menjen a viznek, legalabb
nem lesznek a falu gunytargyai. Oriilet! Szép nyugdijuk van, tehenet,
takarmanyt, malacot rendeztem a hdzukhoz: élhetnének, mint Tuba meg
Tubané, de nem, vénségiikre megbolondulnak. Mi a fenét akarnak még
az élettdl? Védtelenig lejaratni az embert, vagy mit? (Hosszu, kinos csend)

Arva: Mikor a Nyomozo mifelénk jart, anyésod részeg fejjel a nyomaban
jart és csak fujta a magaét.

Végh: Maga hol volt, miért nem verte haza?

Arva: Mit tissek rajta?

Végh: Az ostoba fejét, amivel irigyli a lanya jo sorsat.

Arva: Tudod, mit kiabalt?

Végh: Mire var? Mondja!

Arva: Hogy az a... kurva veled csalta meg Andrast. Hogy a polgarmester
ma is ¢élne, ha te nem legyeskedtél, koricaltal volna Ilus koriil...

Végh: Masrol nem recskelt?

Arva: Béluval elnaszitottuk a Nyomozotol.

Végh: Még szerencse!

(Arva és Végh a tobbiekhez csatlakozik. A Megfigyelénd leragasztia a
szavazournat. Tata, Poth és Gizu kivalik a korbdl.)

5.BEALLITAS
Tata, Poth és Gizu

Tata: A Végh-gyerek igen talpraesett, fineszes, olyan én-fajtdm. De
hogy ti kire iitottetek a batyaddal, a jo ég tudja. Megall az eszem — ilyet
csindlni!

Poth: Kulcesra zartuk a terem ajtajat, mi baj lehetne?

Tata: Persze!... Holnap csak szazhusz gyerek fogja tudni, meg a tanari
kar, hogy a tornatermiikben haromezer karton cigarettat dugdosunk. Az
ablakok... Fiam, az ablakokra nem gondoltatok!

Poth: Annak oriiljon, hogy sikeriilt elrizmalnunk.

Tata: Majd kiugrok a bérombdol!

Poth: Nem vihettiik vissza a raktarba. Masra meg nem maradt idonk:
kivilagos kivirradtig tatragoltuk a bevackolt, 6cska tragacsat.



Tata: Ostobak! Végh Tibi igy megoldotta volna! (Csettint) Rajta hagyta
volna a kocsin. En mondom: még Ot-tiz év, és a falu elsd embere lesz, de
hogy beldletek mi lesz!? Gizu, vannak felesleges fliggdnyeitek?

Gizu: A szertarban lennie kell. Holnap utanajarok.

Tata: Semmi holnap, még ma éjszaka befliggdnydzitek a tornaterem
ablakait! Néhany ilyen baklovés, és mehetiink zabot hegyezni. Es mindez
miért? Mert a fiaim olyan, de olyan...

Gizu: Tata, ne bantsd 6ket! Rendes, sz6fogad6 gyerekek...

Tata: Persze! Az a rossz, aki csinalta dket. Tudod, Gizu, ne tdltogessiik
a semmit az liresbe — ahogy az orosz mondja —, hanem lassuk be: ha nem
jon meg a jobbik esziik, ez a Végh-gyerek igy felfalja dket (Csettint), ha
eljon az ideje. Marpedig eljon, érzem, és ezt még az a félbolond Arvané
sem gatolhatja meg a fenenagy irigységével.

Poth: Duguljon mar el!

Tata: Kuss legyen!... Nélkiilem tetvetek sem lenne. Igen, tanarnd:
nem itt meresztgetné a szemét, hanem otthon kotlana a semmit sem érd
kis fizetésén, és az volna az egyetlen 6rome, hogy telik beldle méasnap
kenyérre.

(A bizottsagi tagok szétszélednek. Van, aki a Megfigyelonovel egyiitt a
bizottsagi asztalhoz iil, a tobbség azonban a teritett asztalt vdlasztja. Etu
a kijarat felé indul, Keret utana megy.)

6.BEALLITAS
Etu és Keret

Keret: Etu, varj! Nem mehetsz el, amig ald nem irod az ellenérzé
talont.

Etu: Majd alairod helyettem.

Keret (utjat dllja): Ne hozd rank a szégyent, kérlek! Legyen eszed,
legalabb ma viselkedj normalisan!

Etu: Igazad van: bolond vagyok, siilt bolond! Es tudod, miért?

Keret: Elég, ne folytasd a tegnapit!

Etu: Abbdl legyen elég, hogy gy bansz velem, mint a kutyaddal?
Latod, ennek alairok. Hol az a papir?

Keret: Erzem rajtad, mar ittal.

Etu: Akkor érzekedj! Mésra se vagy jo, csak érzekedni. Allj félre, hadd
menjek!

Keret: Azt mar nem! Hova rejtetted el a vodkat? Az 61t6zébe? A
konyvtarba?



Etu: A labam ko6zé. Na, mire varsz, nyulj oda batran!

Keret: Cajberebb vagy az utolsé senkinél. Ez lenne a nagy miveltség,
ezzel vagy ugy oda?! Tudod, ilyenkor mar szardsig vagyok vele.

Etu: Kendd a falra, onnan kénnyebben lenyalhatod!

Keret (iitésre emeli a kezét): Rohadt, kibaszott kurvaja!...

Etu: Ussél! Ussél csak! Vannak tanyérok is, azokat is verd a foldhoz.
Erezd magad otthon!

Keret (indulatosan remegve): Egyszer még megollek, ha szaz évet is
kell miatta {ilndm!

Etu: Most mar kiengedsz?

Keret: Innen a labad ki nem teszed!

Etu: Vécéznem kell.

Keret (Etu karjat markoldszva): Pisilj magad ala!

(A Nyomozé elére jon, Odi koveti)

7.BEALLITAS
Nyomozo, Odi

Nyomozo: A sorban elsd polgdrmester nevéhez egy szappanoperai
fordulat kapcsolhatd. Ne legyek rosszmdju? Jo, legyen kirdlydraméba ill6,
ami utan akkora monoldgot mondhat a szerepld, amilyet a szerzé meg
tud irni. Csakhogy az ¢én ¢értelmezésemben az eset: allami
intézményrendszeriink arculkdpése. Honnan vette a batorsagot?! Bocsanat,
ujrafogalmazom: milyen félelem kényszerithet arra egy embert — aki a
kozség frissen megvalasztott polgdrmestere —, hogy csapot-papot
odahagyva vilaggd menjen egy pincérlannyal?

Odi: Biiféslannyal...

Nyomozo: Indoklasfélét varnék. (Csend) Valjon el, nésiiljon tjra, van
ra torvényes lehetdség; de ne szokjon el! Csaldka a latszat, az eset
felhaboritébb, mint ami a kovetkezd polgarmesteriikkel tortént.

Odi: A Pistaval?

Nyomozé: Legyen Pista. Ot legszivesebben keleti kénytrnak nevezném,
aki haremme¢ ziillesztette a hivatalt, tivornyava a képviselOtestiileti iiléseket.
Mindez felér egy kisebb féle tébollyal, de legaldbb van benne rendszer —
ahogy a koltd mondja. Féleg azzal egyiitt, hogy a mi... Pistank tokrészegen
¢és olyan sebességgel, amilyet egy Zsigulibol ki lehet csiholni, a bekotout
egyetlen Utszéli fajaval randevuzik. (Csend) Eszrevétel, hozzafliznivalo?
Semmi? Ember, olyan dolgokat sorolok, amiket cafolni illene, vagy legalabb
miifelhaborodni miattuk! Végtére is nem a szomszéd falu lakoéi asszisztaltak



keleti kényuruk kilenc honapig tarté basasdgdhoz. (Hosszu csend) Nem
banom, menjiink tovabb! Nézziik tragikomédidjuk harmadik felvonasat,
amely az arokhati First Lady tlindoklésérdl és uranak nyomorusagos
halalarol szol.

Odi: Az Andréasérol...

Nyomozo: Andras? Belelapoz a jegyzetfiizetébe) 1tt az &ll, hogy Endre.

Odi: A ketté ugyanaz.

Nyomozo: Andras-Endrénkrdl kezdetben mindenki azt hitte, megfeleld
ember megfeleld helyen. Aztan lassacskan kideriilt, hogy a papucsférjek
kasztjahoz tartozik. El6szor az orvosi rendeldt zartak be, utana kikapcsoltak
az utcai vilagitast, késdbb napokra aram nélkil maradtak a
kozintézmények, elmaradt az utak katytizasa... Mindezzel szemben: volt
falunap ttizijatékkal, ilyen-olyan bal, az arokhati First Lady pedig tiindokolt.
Nem volt pénz, amit ne tudott volna magara, ruhdra elkolteni; csaladi
béke a falusi portdkon, amit ndstény-hiusdga ne lett volna képes szétdulni.
Ko6zben Andréas szép lassan eladdsodott. Azzal az igérettel csalt ki kisebb-
nagyobb Osszegeket a faluban sokaktol, hogy a kamat fejében elintézi az
allami tamogatast; segit lizemanyagot, mitragyat beszerezni onkoltségi
aron, és hogy lesz olcso hitel, sz6l1diiltetvény a lapajban... Onnek
mennyivel tartozott?

Odi: Nekem? Ja, arra a kis kirtyaadossagra gondol?!

Nyomozo: Csak nem kaszind mitkddik a faluban?

Odi: Honnan veszi ezt?

Nyomozo: Kovetkeztetek. Kopijkas tétekben vald jatszadozasbol
nehezen jon Ossze ezerdollaros kartyaadossag. A faluban ekkora 6sszegrol
suttognak...

Odi: Hazugsag!

Nyomozo: Hazugsag vagy nem hazugsdg, a tény tény marad: Andras
novényveédd szert ivott. (Csend) Ez az 6ndk arokhati haromfelvonasos
most az lenne a helyes, ha méltatlankodnék, kicsikét ejnye-bejnyéznék,
aztan elmennék a fenébe. Mert 6nok tisztdban vannak azzal, hogy egy
ember Ongyilkossagéaért barkit is biinvadi eljaras ala vonni szinte lehetetlen.
Itt azonban tobbrél van szo6: arrdl, hogy ondk, ha sziikséges,
harmadnaponként fognak polgdrmestert valasztani. Lesz negyedik, 6todik,
hatodik, hetedik... Merthogy mindig kéznél kell lennie egy kezelhetd
baleknak, aki baj esetén elviszi a balhét. Igazam van?

(A Nyomozo széket helyez a szavazdfiilkek elé, leiil és jegyzetel. Etu és
Keret tovabbra is dulakodik.)



Etu: Juj, ez faj! Enged;j! Engedj el!...
Keret: Ne probald! Meg ne probalj harapni!...
(Mami, Odi és Vanya elére jon a szavazéurna mellé)

8.BEALLITAS
Mami, Odi és Vinya

Mami (Vanydhoz): Nem ismerek ra. Megijesztette, megbabonazta? All
mellette, mint egy szerencsétlen.

Vanya: Szerintem jobb nem ugralni.

Mami: Egy... Nem mondom ki. Arra kellene felelnie, amit nem kérdez;
az ellenkezdjét allitania, amit mond... Konnyt eldttem verni az asztalt —
most legyen valaki! Képzeld, azt kiabalta az éjszaka: 6 majd megmutatja,
kicsoda. Hat — egy félkegyelmii. All magéanak és bologat. (Csend)

Odi: Mindenrél tud.

Mami: Mi az a minden?

Odi: Tud a tartozasrol, Pista viselt dolgairol... A balokroél, Ilus
rongyrazasarol...

Mami (Vanyahoz): Kedvem volna elfenekelni. Magyarazd el neki,
mert gy latszik, én hiaba beszélek. Ertse mar meg: tudni mindenki tudhat
barmit, a kérdés az, tudja-e bizonyitani.

Odi: Az emberek szijat nem foghatja be.

Mami (Vanyahoz): Mintha nem ismerné Oket. Elég kiejteni eldttiik a
szot, hogy birdsag, és a neviiket is elfelejtik.

Vanya: Mami draga, ez mar nem annyira biztos. Nalunk is épiilget a
demokracia.

Mami: Az a lényeg, hogy a nyomoz6 ne tudjon bilintudatot kelteni. A
dolgoknak ugy kellett torténniiik, ahogy megtorténtek. Nincs ha; nincs
mas végkifejlet. Demokrécia!... Vanya! Odi haborogjon, kérje ki maganak,
te meg akkor fogod a muveltségedet fitogtatni, ha sziikséges. Semmi
okoskodast!

Vanya. Ezzel nem egészen értek egyet. A hatos iligyosztaly személyi
allomanya magas intelligenciaju, széles latokorti, gyakorlati érzékkel
megaldott emberekbdl all.

Mami: Vanya, ez mind igaz, csakhogy a szaktuddsukat nem az
ujsagokbdl szedegetik 6ssze. (Csend) Mi legyen Keretékkel? Ott akarjak
folytatni, ahol az este abbahagytak.

Vanya. Keretet nevezzik ki bizottsagi titkarnak; Etu tigyis leissza magat,
ha akarjuk, ha nem.



Mami: Gondolod, Keret meg tudna iilni a fenekén?

Vanya: Lenne ra okunk, hogy rajta tartsuk. Nem csinalndk a ricsajt.

Mami (Odihez): Mondjad!

Odi: Sértédés lenne beldle. A nagyharang azt zagja: Inga — titkar, Inga
— titkar...

Mami: Kit érdekel egy Inga!? (Csend)

Odi: Még valami?

Mami: A beszéded... Olvasd fel azt az izét, ami a zakod zsebében
van!

Odi: (Az asztal elé all): Inga! Gyere, ideje kezdeniink!

Inga: Mit csinaljak?

Odi: Rendet. A fenébe! Mire varsz?!

Inga: El6szor vagyok tag...

Odi: Ennyit nem tudni! Jaj, Inga. mi a 16szart fogsz csindlni egész nap?
Halljam! Vagy azt hiszed, orgondlni is én fogok helyetted?! (Csend)
Csalodtam benned, Inga. Pedig t6rdm magam, protezsallak...

Inga: Igérem neked... maganak...

Odi: Emberek, csendet kérek! Csendet! Na. Most pedig mindenki leiil!

Inga: Amit csak mondasz...

Odi: Nincs targyalnivalom veled.

(A bizottsagi tagok Etu és Keret kivételével elfoglaljck a helyiiket, Odi
nekikésziil a beszédnek)

9.BEALLITAS
Odi

Odi: Tisztelt Valasztasi Bizottsag! (Taps, gépies mozdulatokkal)
Kezemben a hivatalos irds arrél, hogy milyen torvényességi eldirdsokat
kell szem el6tt tartanunk ahhoz, hogy érvényes legyen a vélasztds. Roviden
Osszefoglalom a gyakorlati tudnivalékat. A szavazas pontban hét érakor
kezdddik és este hat oraig tart. Enni, inni van mit, vécé a folyosd végén.
Tehat nincs hazajarkalas! Ropke fél éra mulva bejon ide a valasztopolgar,
mondjuk Eszti mama...

Hang: Melyik? (Kényszeredett nevetés)

Odi: Mi olyan vicces? (Csend) Amikor Eszti mama idejon ehhez az
asztalhoz, az els6 dolgotok az lesz, hogy elkéritek téle a meghivocédulat.
Azon szerepel egy szam, a szam alapjan megkeresitek Eszti mama nevét
a szavazolistan. Utana elkéritek a személyi igazolvanyat és ellendrzitek,
egyeztetitek az adatait. Erthetéen mondom?



Hang: Vilagos!

Odi: Minden lepecsételt szavazolaphoz tartozik egy ellenérzé talon.
Szoval, szépen megvarjatok, amig Eszti mama aldirja ezt a talont és a
névjegyzéket, csak azutdn adjatok kezébe a szavazodlapot, amit jol
olvashatoan alairtok! Ertve? A talonokat nem szétszorjatok, hanem
Osszegytjtitek ebbe a dobozba. Ennek ellendrzésével Keret Janost bizom
meg; ott legyen az eszed! Ha szavazatszdmlalaskor a talonok szdma nem
egyezik a szavazolapok szdmaval, az érvénytelenitheti a valasztas
végeredményét. Szavazatszamlalas elétt majd ujra eligazitast tartok. Most
még néhany sz6 a két jeloltr6l. Arokhata népe Bedek Péter, a
kozegészségiigyi dolgozok jeloltje és Bedek Pal, a kozmiivelddési dolgozok
jeloltje koziil valaszthat. Kivanjunk a jelolteknek sok szerencsét!

(A bizottsag tagjai feldllnak, hosszan tapsolnak. Inga utolsonak,
méltatlankodva all fel, a taps utdan.)

10.BEALLITAS
Inga és Odi

Inga (Eréshoz 1ép): Pityu, ez nem igazsag! En vagyok a titkar, engem
jeloltek... Akkor most miért?... A feleségem siit-féz odahaza: mit mondok
neki? Hogy menjek haza? Gizuka, tanarné draga: igérem, jo titkar,
sz6fogado tikar leszek... Arva bacsi, ismer engem: bantottam valaha is
valakit? Ugye nem?! Végh Tibi: loptam, csaltam? Miért biintettek? Vagy azt
hiszed, Icu, nem tudok arrdl, hogy Vanyaéknal éjszakanként ki-bemaszkalsz
az ablakon?! Tudok Tataék raktararol is! Még hogy fert6zés miatt kulcsra
zarva a birkahodaly!... Flirészpor, veszélytelen hulladék?!... Igen, Keret
Jancsi: csak az Isten tudja, mi a szart égettek a falu hataraban. De van
nekem szam, kezem és labam, s ha kell, a miniszterig elmegyek!...

(A taps ujra felcsattan, de Odi leinti, majd odalép Ingdhoz)

Odi: Ellenvetés, javaslat?

Inga: Hogy jovok én ahhoz?! (Csend) Nem magam miatt haborgok;
ismered az unokahtigodat. Ejt nappa téve késziilt a mai napra!

Odi: Mi jot 6z?

Inga: Gondolhatod... Levagta a fél baromfiudvart.

Odi: Osszefut szamban a nyal... Tudod mit? Hogy ne legyen koztiink
harag emiatt, megigérem: ha itt végeztiink, testiiletileg elmegyiink
hozzatok.

Inga: Ha a feleségem...



Odi: Semmi halalkodas! baratok vagyunk, és a baratok mindent meg
tudnak oldani, ha akarjak.

(A bizottsag tagjai leiilnek, csak Etu marad allva. A Nyomozo odamegy
hozza.)

11.BEALLITAS
Nyomozo, Etu, késébb Ercs, Keret, Tata és Gizu

Nyomozo: Latom, magara hagytak.

Etu: Bunkoé parasztok!

Nyomozo: Nem valami hizelgd vélemény.

Etu: Nyomozza a nyomoznivalojat, hozzam semmi kdze, ahogy nekem
se hozzajuk!

Nyomozo: Ezt nem mondandm: maga Vanyanak a nevelt lanya.

Etu: Na ¢és?! Tan rohanjak a volt Szovjetunioba, hozzam haza anyamat
a hatamon, hogy kerek legyen a vilag? Unta Vanyat, a dragaldtos névéreit,
féleg a Mamit, hat elszokott... Szerintem jol tette.

Nyomozo: Maga nem konnyl eset.

Etu: Csajozni akar? Fogja kézen Icut; ugy tudom, nincs senkije.

Nyomozé: Rosszul tudja. Ude, szép fiatal lany, nem is nagyon illik ide.

Etu: Egy kuplerajban jobban mutatna? (Csend) Ezért gyilolom magukat,
férfiakat! (Elindulnak, korbejarnak a teremben) Nem tudom: naivsagbol,
kényszerliségbdl, félelembdl...Talan csak a Joisten tudja, mivégbdl, két
kézzel kell kapnunk a kdprdzatok utan, de nem a mi hibank. Ilyennek
teremtettiink, ez a végzetiink. A legdrjitobb az egészben az, hogy folyvast
az erényeinkért biintetnek benniinket. (Csend)

Nyomozo: Nincs kérdés.

Etu: Jobb is, ha nem riporterkedik. Mi értelme annak, hogy logikusnak
tind kérdésekkel kiszakitsunk az élet egészébdl egy darabkat? Ha csak
az nem, hogy megtdmogassuk vele azt az imbolygoé tdkolmanyt, amit
kozerkolesnek neveziink.

Nyomozo: Maga kész anarchista!

Etu: Maga, maga, maga... Folyvast be akar skatulyazni. Ez betegség?...
Alkoholista vagyok és kikapos menyecske — igy ismernek a faluban.
Hogy ki vagyok valojaban? Latja, ezt nem tudom. (Csend) Megkérném
valamire: ne nyaggasson tovabb, nyugodtan szeretnék berugni!

(Etu elhagyja a termet. A valasztasi bizottsag tagjai felbolydulnak.
Keret Etu utan akar rohanni, a férfiak utanavetik magukat, visszatartjak.



Embergombolyag, karomkodassal kevereddé mondatfoszlanyok: ,, Megolom!;
Ulj a seggeden!; A kezét!...” Keretet a falhoz szoritjdk.)

Ercs: Megolod az apad... Hogy azt! De én, ha tovabb csindlod a cirkuszt,
a két kezemmel fojtalak meg! Ertve?!

Keret: Menj a pokolba!

Ercs: Elobb szétverem a pofadat!...

Tata: Kuss legyen! Kussoljatok!

Gizu (a helyerdl felugorva): Elengedte, pedig... Pedig tudja, hogy Etu
iszik!

(Odi a Nyomozéhoz siet)

12.BEALLITAS
Nyomozo, Odi

Odi: Mi a fenének engedte ki?!

Nyomozo (nevetve): Nincs felhatalmazasom arra, hogy barkit érizgessek.

Odi: Csak arra, hogy benniinket nyaggasson? Van fogalma, mennyi
italt gddol most magaba? Raadasul, ha még be is kattan...

Nyomozo: Mi torténhet?

Odi: Mi torténhet, mi torténhet... Honnan tudjam? Maga az okostojés!

Nyomozo: Ostoba népség! Annak a ndnek szeretetre lenne sziiksége,
nem ugrabunkodkra.

Odi: Tudja mit? Ha mar mindenaron prédikalni akar, sétdljon 4t a
templomba ¢és boldogitsa a fejkendds nénikéket! Kezd a tokom tele lenni...
(Csend)

Nyomozo: Na, mire var? Menjen, hozza vissza Etut, ne fecsérelje itt a
draga idejét! Hogyhogy nem siirgdés? A torkomat konnyebb atharapni?...

(A férfiak kedélye megnyugodni latszik. Hangok: ,,Jo, elengediink”;
Igérd meg”; , Mi raériink” stb. Mami a Megfigyelénéhoz hajol.)

13.BEALLITAS
Mami és a Megfigyelono

Mami: El tudnad rendezni az... ligyet?

Megfigyelond: Ezt a talont mindannyian aldirjuk, és hét eldtt par perccel
berakjuk az urnaba.

Mami: Nem lennénk halatlanok.

Megfigyelond: Varrattad vagy készen vetted azt a szoknyat, tudod, a
bordot?



Mami: Miért csindlod? Lathatod, a pasas idegileg teljesen kikészitett
benniinket.

Megfigyelond: Probalkozzatok! Nekem draga az allasom. Ez nem csip-
csup ugy.

Mami: Felkinalhatsz egy nagyobb Osszeget. Mondjuk: kétezret,
dollarban.

Megfigyelond: Itt az ligyészség nyomoztat, mégpedig egy polgarmester
ongyilkossaganak iigyében. Es az iigyészség jelentést var, nem
¢lménybeszamolot. Ha...

Mami: Ha?!

Megfigyeloné: Ha a jelentés mar bent van az iigyészségen, akkor és
ott esetleg lehetne kutakodni. De nem kétezerbe keriilne, az biztos.

Mami: Hatha...

Megfigyelons: Gondolkozz mar! Tudod, azt szeretem benned, hogy
neked nem kell feleslegesen magyardzkodnom. De most mondok egy
masik okot, miért nem vallalom. Nem ismerem a Nyomozét. O most a
nagy ismeretlen a varosban, és az ilyennek elsé az iigy, féleg akkor, ha
még fejek is hullanak benne. Mindenkinek kell egy kis rekldm, miért
lenne 6 a kivétel?

Mami.: Nem iilhetiink tétleniil!

(A férfiak elengedik Keretet, visszatérnek a helyiikre. Gizu Odihez siet.)

(Folytatjuk)




SZEPESI ATTILA

BARANGOLO

Mikor még jartam-keltem
odon mezsgyén borongva,
madarijesztok tdrsa,
orszagutak bolondja,
megjelolt minden alkony
futo-csillag jelével,

kiséert bagoly dandja
boszorka-roptii éjjel.

Arcomba pihe porgott,
ahogy a vélgybe futtam
és lattam rokakolykot
lapulni rokalyukban.
Szedret meg dfonyat
kerestem, bujva érte

a ciherest, ahonnét
ramvijjogott a vércse.

A kodds vélgytorokban
gomolyogtak az arnyak,
néztem kélyok-riadtan
fiistjét a lidérc-balnak:
elképzeltem kézébiik

manot meg rusnya szornyet,
ki huhog, sikong, csuklik

és nincsen nala szérnyebb.

Léptem mohos kévek kozt,
hol csorgo patakon
naphosszat kelepelt
vidam vizimalom.

Most se lapat, se forgo,

se a mosolygo molnar,
csak par vén harsfa gorbed
a sdaros keresztutnal.

Es benn a mély berekben,
hol nétt a kucsmagomba,
az inda-szévevényben
lapult nappal a konda:
holdfény-agyaru vadkan —
vigydzta cserfa-ernyo,
csikos malac, meg emse —
kéréttiik arnyas erdo.

A réti hangafiiben,

hol meglapultam hétrét,
vonult tiics6k meg hangya,
és bibic ovta fészket.
Odeébb, a kerek toban

a nadas mélyét jartak
halaszo torpegémek

és nyurga-labu szarcsdk...

Esteledett, mire

faradtan hazatértem,
fellegek kozt a hold
pislakolt mar az égen.
Kertiink bokrai kozt
csillogtak éji lampatk,
ide-oda bolyongo

potty szentjanosbogarkdak.



Szepesi Attila kolto, iro, publicista 1942-ben sziiletett, a hivatalos iratok szerint
Ungvaron, de sziil6varosanak ma is Beregszdszt vallja.

Kora ifjusagatol Magyarorszagon él. 1968-ban a szegedi Juhdsz Gyula
Tanarképzd Féiskolan magyar—rajz szakos diplomat, 1972-ben a Jozsef Attila
Tudomanyegyetemen magyar szakos kézépiskolai tanari oklevelet szerzett. Egy
ideig falusi dltalanos iskolakban tanitott, késébb Budapesten a Kézponti
Antikvarium, 1972-ben a Kortdrs cimii folyéirat, 1982-ben az Uj Tiikir
munkatarsa lett, jelenleg a Magyar Nemzet szerkesztéségeben dolgozik.

Elsé verskotete 1970-ben latott napvilagot Az iiveg drnyéka cimmel, amit
szamos ujabb kétet kovetett. Alkotoi munkdssaganak elismeréseként 1980-ban
Jozsef Attila-dijjal tiintették ki.

Az alabbi beszélgetésben életérdl, vilaglatasarol vall.

,,MINDIG BIZONYTALANUL ULTEM FORTUNA
ZORGO SZEKEREN”

— Nem szoktal, nem szeretsz magadrol beszélni, beszélnek helyetted
miiveid, az a harminc kotet, szamtalan tanulmdny, esszé és cikk,
amelyekben megtestesiilnek eddigi munkdssdagod eredményei. De beszélnek
a palyatarsak is, példaul Esterhazy Péter, aki a kovetkezdket irta rolad:
,,Szepesi Attila szelid, kiméletlen alkat. Szereti a szépet, keresi is azt, de ha
nem taldlja: nem taldlja. Bizik a teremtésben, névényben, dllatban,
természetben — legkevésbé az emberben. Valasztékos. Mives. Szépen ir, mer:
Tokéletes versiro, ezt nem dicséretként (vagy biralatként) emlitem, inkabb
raritaskeént. Szepesi Attila halk, alig hallani... Szepesi harminc éve nem
szerepel a listakon, vagy alig. A listak nem csak azért vannak, hogy
mutassak, kik hianyoznak, tehat hogy onnén nevetségességiiket mutassak;
az irodalom olyan (na milyen?), hogy ezek fontosak is lehetnek, nem eleve
kontraszelektivek, fontosak, mert (ha) valosdagosak. De az irodalom olyan
is, hogy fontosak a nem listak is, a listan nem szereplok listaja. Ilyen
jelentds nem listdas Szepesi is...” Mit fiizol hozza ehhez a mindsitéshez?

— Mindig bizonytalanul iiltem Fortuna z6rgd szekerén. Vonzalmaim
¢és ellenszenveim voltak és vannak, de csoporthoz sosem csatlakoztam.
Orémmel érzékelem az id8k valtozasat, hogy nem hallom t&bbé: Miinnich
Ferenc utca, Rudas Laszl6 utca... Pedig reng alattam ma is a fold. Nem a
magam jovOje nyugtalanit, hanem a gyermekeimé, akik tandcstalan
nyitottsaggal s helyliket nehezen taldlva figyelik ezt a nem nekik kitalalt,
roluk megfeledkezni latszo, borongds vilagot.

— Ezek a gondolatok végszavak is lehetnének, de kezdjiik az elején:
ugy tudom, szamodra elfogadhatatlan, am megvaltoztathatatlan
,élmény”, hogy nem ott sziilettél, ahol szerettél volna...



— Beregszaszban kellett volna megsziiletnem, de az ottani kérhazbol
a varandds anyakat valamilyen jarvdnyos betegség terjedése miatt
atirdnyitottdk Ungvarra, édesanyamat is, igy aztdn az Ung-parti varosban
jottem a viladgra 1942. aprilis 21-én. Akar rossz dmennek tekinthetem,
hogy Beregszdsz — ahol pedig csalddunk valamennyi szala 0sszefutott —
nem engedett a falai kdzt megsziiletni; késébb itt élni, jol-rosszul boldogulni
sem engedett. Nyolcéves voltam, amikor végleg elhagytuk, és Budapestre
koltoztiink. Ungvar? Csak egy puszta adat életemben: hat betli, amit
szamtalanszor eldaraltam, leirtam, de nincs hozza kozom... Az els6 elemit
még Beregszaszban jartam, az id6k valtozasa ellenére magyar szellemi
kozosségben, amelyre mar arnyékot vetett a kdzeledd sotétség.

— Amit mar gyermekkeént, testkozelbol megtapasztaltal.

— Igen. Emlékszem egy furcsa esetre: tanfeliigyeld érkezett —
tanitondnk, Stark Klari néni nyugtalanul fogadta, s kiilonosen akkor valt
halalsapadtta, mikor a taniigyi hatalmassag felszdlitott benniinket, hogy
énekeljiik el a Himnuszt. Nekiink, gyerekeknek sejtelmiink sem volt a
csapdarol, és mar-mar elkezdtiik a Himnuszt — csak egyet ismertiink —,
amikor tanitonénk hisztérikusan integetni kezdett, hogy hallgassunk. Ezen
elcsodalkoztunk, mert ugyan nem az iskoldbdl, de otthonrél mindannyian
ismertiik nemzeti énekiinket. A tanfeliigyelé zordon tekintettel figyelte a
jelenetet. Masnap aztan fény deriilt a titokra: egész déleldtt egy masik
himnusz idegen dallamat és magyarra forditott klapancidit kellett
gyakorolnunk.

A masodik elemit mar Budapesten jartam. Nehezen szoktam meg az
ij kornyezetet, ahogy a fovarost is. Almaimban sokszor az elhagyott,
tavoli Beregszaszon — a Vérke hidjan, a Sarok-hegy alatt, az Aranylyuknal
meg a Kiserdében — barangoltam... Hidnyoztak az otthoni linnepek, a
kozosség megtartd ceremonidi: a husvét, a paszkakosar, a gylimolcsaszalés
az udvaron, a sziireti dinomddnom, a lekvarfézés, a toklampasok pislakold
szemparjai az 0szi ¢jszakaban, a disznovagas telet kdszontd szertartésa,
az ujbor avatasa, a kardcsonyi vasar, a betlehemezdk, a szilveszteri
olomontés, az 6esztendd bolondos ,kirtigasa” az ajtéon, meg a tobbi
hangulatos jaték. Budapesten egyformdk voltak a napok. Alig érzékeltem
az évszakok mulasat. Kisebb megszakitasokkal 6tven éve élek a
févarosban, de szdmomra az otthont ma is Beregszasz jelenti.

— Ami — a Beregszdszhoz valo kotédeés, tagabb értelemben a
. karpataljaisag” — jelen van miiveidben.

— Hogy koltoéi, iréi palyafutdsomban mennyi a szerepe beregszaszi
gyermekkoromnak, nem tudom megitélni. Nyilvan t6bb, mint amennyi



elég lenne. Sokat irtam, hol vildgosan, hol kissé attételesebben a Vérke-
parti varos multjarol. Ha végiggondolom, mintegy harminc konyvem kozil
talan egy sincs, amelynek ne volna ,kéarpataljai” vonatkozasa. Altalaban
konnyen dolgozom, de azt a munkat, amely a legfontosabb volna
szamomra, ,,Beregszasz konyvét” — bar sokszor nekirugaszkodtam — eddig
nem tudtam kedvemre valdéan megirni. Annyi tragédia és intimités, kodbe
vesz6 emlék és bolondsag, torténelmi alom és gyermeki csacskasag
kavarog bennem, hogy bemutatasukhoz még nem sikeriilt megtalalnom
a format.

— Pedig geneoldgiai fad is erre kotelez, hiszen csaladod aranyszalakkal
szOtt szottes ...

— Amennyire a nyomokat az id6ben hatralva kdvetni lehet, csaladdom
tobbnyire szasz eredetli, de eléfordul némi osztrak, bajor, székely, cseh
¢és szlovak, tan még tatar nyom is, bar ez utobbi bizonytalan. Mindenesetre
Weores Sandor szerint az altalam németnek hitt Kotzbek név (egyik
dédanyamat hivtak igy) valdjaban tatar eredetre utal. A Sziikok — az egyik
ag — 16fészékelyek voltak, brassoi elonévvel. Az Ekkel-csalad szintén
Brassd kornyékeérdl keriilt Beregszaszba, tagjai bliszkék voltak szédsz
lovagrendi szdrmazasukra, ez azonban nem akadalyozta meg Ekkel Gyorgy
dédapamat abban, hogy az 1848-as szabadsagharc mellé alljon és Kossuth
oldalan a szdzadosi rangig vigye. Emiatt késdbb bujdosnia kellett. A
kiegyezés utan Huszton, majd Beregszaszban volt tdblabird. Itt temették
el, sirjat kordbban titokban, ma kincstari szemhunyoritas mellett minden
marcius 15-én megkoszoruzzak. Egy masik Ekkel beallt bazilita (Szent
Vazult kovetd) szerzetesnek €s kolduld barat maradt élete végéig. A Benda-
csalad (anyai felmendim), ha a hagyomanynak hinni lehet, cseh huszitak
leszarmazottjai, menekiiltekként keriiltek Magyarorszagra. A Linner-csalad
mindig is Beregszaszon ¢élt, tagjai nemzedékrdl nemzedékre 6rokolték a
sebészorvosi mesterséget; orvosi hivatasuk mellett mind megbecsiilt
sz016sgazdak voltak. A Szepesiek cipszerek, Iglé varosabol szarmaznak.
Nagyapam, Szepesi Artur 1919-ben nem volt hajlandé feleskiidni az 1j
csehszlovak allamra, ezért tél kozepén egy flitetlen vagonban csaladjaval
egylitt atgorditették Magyarorszagra, Banrévére. Apam &téves volt akkor,
de beirattak az iskolaba, hogy legaldbb déleldttonként flitdtt helyiségben
lehessen... A Stampf csaladi g bajor-osztrak eredetii, Sopronbdl. A valahai
Stampfok nagy hohanyok lehettek, gyakran meggyiilt a bajuk a hatosaggal.
A 19-20. szazadban aztan a rablokbol pandurok — a Stampfok megbecsiilt
jogaszok lettek. Dédapam, Stampf Gyula beregszaszi térvényszéki elnok
alakja — igaz, kifacsart névvel, de felismerhetden — feltiinik a szintén



beregszaszi I11és Béla dicstelen regényében, a Kdrpdati rapszodiaban.
Egyébként négy lanya volt, koztilk nagyanyam, Erzsébet és nagynéném-
keresztanydm, Anette, aki késdbb anyja csalddi nevén, mint Bathy Anna
lett az Operahdz énekesndje. Elsdsorban Wagner-énekes volt, de lelkes
tolmacsoldja Bartok és Kodaly sok vihart kavart korai dalainak is. Oseim
kiilonb6z6 — katolikus, reformatus — felekezet tagjai voltak, &m ez sosem
okozott konfliktust koztiik. Nagysziileim vasarnapi templomjarasa kiilon
historia. Egyiitt indultak el, de Beregszadsz féterén utjaik elvaltak: egyikiik
a katolikus, masikuk a kalvinista templomba ment; a szertartds utan
ugyanott taldlkoztak és egylitt hazamentek.

— Az ilyen csaladi patinat nemigen honordltak a ,, felszabaditok”.

— 1942-ben sziiletni, rdaddsul Karpataljan és polgari familiabdl, nem a
legszerencsésebb dolog volt, mar-mar konnyelmiiség. Szarmazasunk meg
is bosszulta magat: nagyapamat, idésebb Benda Kalmant elhurcoltdk,
tovadbbi sorsa a mai napig tisztdzatlan. A hdzunkbd6l hamarosan
kilakoltattak, még a butorok javarészét is hatra kellett hagynunk. Az akkori
Karpatalja nyomorusagat nehéz elképzelni. Ellatas, pénz, kereskedelem
nemigen létezett. Mindenki Onellatasra, csereberére rendezkedett be...
Ismeretlen, a magyart torve beszéld emberek aldirasgylijtd iveket vittek
hazrol hézra, allitasuk szerint az ENSZ-nek (akkor még Népszovetségnek
nevezték) szant és a lakossdg ellatdsanak javitasat siirgetd kérvényeket.
A cirill bettis lapokat mindenki készségesen és reménykedve irta ald.
Utobb kidertilt, a papirlapokon ez allt: a lakossag kéri a Népszdovetséget,
hogy Karpataljat csatoljak a Szovjetunidhoz. Sztalin — mert mindenki igy,
rovid ,,a”-val ejtette a nevét — sosem valogatott a modszerekben; igazi
gaztetteit ismerve az utobbi csinytevésnek tiinik, de jellemzi elkdvetdje
gatlastalansagat, ugyanakkor a karvallottak naivitdsat is.

— Hanyattatasok kézepette, keriilé uton érkeztetek Magyarorszagra.

— Igen. Apam, kordbban megyei tisztviseld, aljegyzd, majd f6szolgabiro
1945-ben tartalékos zaszldésként Budapesten, a Gellért-hegyen
hadifogsagba esett. Harom sanyaru esztendeig raboskodott a Sarkkor
kozelében, tobbnyire finnugor rokonaink lakta tertileten. 1948-ban, a
fogsag letelte utan visszakeriilt Budapestre. Mi — anydm, a hiigom meg
én — hosszu hivatali hercehurca utdn 1950 nyaran koltoztiink at a févarosba.
Az atkoltozést kovetd évek jelentették gyermekkori hanyattatdsaim
mélypontjat: éhezés, sziikséglakdsok stb. Rokonaink Péter Gabor
bortoneinek ,,vendégszeretetét” élvezték... Apam zsort6lodott, atkozta a
sorsot, de félreallt; nem ugy anyam, aki energikus, kiizdd, a sorsa fonalat
végig a kezében tartd természetli volt. Amint magara maradt veliink,



harom gyermekével, sokoldalu nyelvismeretét kamatoztatva konyvtarosi
allast vallalt... Kozépiskolai tanulmanyaimat az Aldas utcai iskolaban
folytattam, ahol — bar osztalyelsé voltam — polgari szdrmazdsom miatt
nem kaphattam jeles bizonyitvanyt. Boldog voltam, mikor rozoga
rozsadombi lakdsunkbodl Pestre koltoztiink. Ettdl kezdve a Szent Istvan
téri iskolaba jartam, s szdmomra mind a mai napig ez az intézmény jelenti
az iskolat; szerepe lehet ebben egykori kedves tandaromnak, Korein
Andornak, aki megszallott pedagdgus volt. Ezekben az években
talalkoztam Gydry Dezsdvel (a kapcsolat még beregszéaszi volt), a naiv
l¢lekkel, aki sokat vart az 0j rendtdl, de hamar csalodnia kellett, s igy id6
eldtt félresodrodott, megkeseredett.

Ekkor, az 6tvenes évek kozepe tdjan kezdtem festeni és irni. Hogy
pontosan milyen indittatasbol, nehéz volna megmondani. Ami biztos:
festéi ambicioim messze megeldzték az irodalmiakat. Van Gogh, akinek
képeit — bagyadt reprodukciok formajaban — koran felfedeztem magamnak,
nagy hatassal volt ram; Gulacsy Lajos (tavoli rokonom és a mai napig
legkedvesebb festém) szintén, no meg Kassak, akinek fOképp elméleti
irasai, a modern miivészeti irdnyzatokat taglald esszéi hatottak ram
kényszerité erdvel.

— Az otvenhatos eseményeket mar-mar érett fovel élted meg.

— Nyolcadikos voltam. A Bajcsy-Zsilinszky tton, amelyre az iskola
ablakabol ki lehetett latni, oridsi menetoszlop haladt az Orszaghdz felé. A
délutani hegedtidra utan bedlltam a tiinteték kozé. A radidhoz mentiink,
ahol szemtantja lettem a torténteknek. 25-én kis hijan a haléllal is
talalkoztam. Néhany haztomb valasztott el a Kossuth tértdl, amikor ott
peregni kezdtek a géppuskak. A tomeggel egyiitt még a tér felé tartottam,
amikor a visszafelé rohand, kétségbeesetten kidltozd, véres és riadt
menekiilok kozé keveredtem. Ekkor érintett meg az elmulas kozelsége...
November 4-én ablakunkbdl a vonuld szovjet harckocsioszlopot néztem,
mikor az egyik nyitott pancélautd platdjan iilé katona rdm emelte a
géppisztolyt; a sorozattél anyam lélekjelenléte mentett meg. Ekkor valt
nyilvanvalévad szamunkra, hogy a forradalom sorsa megpecsételédott. A
rokonok, baratok, ismerdsok koziil sokan nekivagtak a nagyvildgnak.
Anyam is tervezgette, hogy kimegyilink Venezueldba, ahova egy régi
osztalytarsa invitalt benniinket. A leveleihez mellékelt fényképeken
lathattam a dél-amerikai 6svadont, a félpucér indidnokat, a jaguarokat;
de barmennyire is vonzott az ismeretlen, til voltam mar a Winnetou-
romantikdn, megmakacsoltam magam, s végiil rajtam mult, hogy nem
koltoztiink ki Dél-Amerikéaba.



— Rézgarasok, csigahéjak cimii kotetedben olvastam, hogy kovetkezd
negy éved az Eotvés Gimnaziumban nem pirosbetiis korszak volt.

— Az a négy esztendd maga volt a pokol. Amennyire szerettem a
Szent Istvan téri iskolat, annyira gytldltem az Edtvost. Nem tudtam a
,hapi feladatokhoz” alkalmazkodni, lidércnyomas volt szdmomra a
trigonometria, a matematika, a halogénelemek. Ekkor mar ,nem
kozépiskolas fokon” ismertem Baudelaire, Apollinaire, Ady, Kassadk ¢és
masok koltészetét, Rouault, Braque, Klee festészetét, Bartok és Sztravinszkij
muzsikajat, de ez a kutyat sem érdekelte. Néha ma, évtizedek multan is
lidérces almok kisértenek: iilok az Eotvos félhomalyos tantermében és
egy kukkot sem értek a tadblakra irkalt dkombakom-jelekbdl...

— A gimnazium , kivégzése” utan belecseppentél a szellemi vilag kellos
kézepébe.

— 1961 6szén munkaba alltam az Orszagos Széchenyi Konyvtar
hirlaptaraban. Remek tarsasag gytlt itt 6ssze: Tardy Lajos, a kultirtorténész,
Vértes Laszlo, az Oslénytandsz, Zolnay Laszlo, a budavari szobrok kés6bbi
megtalaldja, Balla Sandor, a Szegedi Fiatalok Muivészeti Kollégiumanak
egyik utolsd6 mohikanja. Itt fogadott kegyeibe Gerléczy Gedeon, aki
megmutatta nekem egyediilallé Csontvary-gytijteményét. Ekkor jutottam
el — korai, jdmbor versezeteimmel — Wedres Sandorhoz, aki még a
Torokveész uti ,.kék hazban” lakott. Megfordultam Balint Endre, Losonczy
Tamas miitermében, és — szinte minden este — a Zeneakadémidn vagy a
Karolyi-kertben. Ennek a pezsgd, mar-mar idilli életnek oromteli esemény
vetett véget: 1962 8szén, masodik kisérletre folvettek a szegedi tanarképzo
féiskolara. Ugy képzeltem, itt egyiitt tanulhatom az irodalmat és a
képzémuvészetet, am a fdiskola sztalinista kaszarnyaszelleme sok kinlodast
hozott, hamar kidbrandultam. Az az intézmény tandr-biirokratdkat nevelt.
Ami szép élményem ebbdl a varosbdl a mai napig megmaradt: a Tisza-
part mozgalmas didkélete, a Fiivészkert, a Maros-torkolat, a Somogyi
Konyvtar, a kiskocsmak éjszakai zenebondja; és 0j barataim, mindenekeldtt
Ilia Mihaly személye. Tobben voltunk nagydlmu didkok, akik elsd
1épéseinket tettilk az irodalomban, és mind Ilia Mihdlynak mutattuk meg
eldszor az irasainkat. Az 6 ritka szava és figyelmes tekintete a mai napig
elkisér... 1968-ban kaptam meg a diplomamat, ezutan Szeged kornyékén,
majd a Pest megyei Hernad kozségben tanitéskodtam, de tandri ambicioim
elszalltak. 1970-ben — mar nds voltam, megsziiletett Dorottya lanyom is —
anyam biztositott szdmunkra egy szobat Budapesten. A Muzeum koruti
Kozponti Antikvariumban dolgoztam, majd a Kortars szerkesztéségében.
A versrovat munkatarsaként jutottam el ujra Weores Sandorhoz: a Hdarom



veréb hat szemmel ciml antologia Osszedllitasaban segédkeztem neki. Ez
a munka volt irodalmi inaskoddsom. Ott csetlettem-botlottam a koltd
mellett, hallgattam éjszakaba nyulé elmélkedéseit, faggattam errdl-arrol.
Megismerhettem gazdag, rejtelmes, de latvanyos kiils6ségekben csoppet
sem dus, orpheuszi ¢életét. Semmi ,,nagy torténetet” nem mesélt, mégis
meg kellene irnom egyszer azt az ezernyi rebbenést, vibralo részletet,
amelybdl talan Osszeallhat az § tavoli arca...

— Irodalmi tevékenységedet, miiveidet kiilon riportkétetben lehetne
feltérképezni, erre most nem vdllalkozom, befejezésiil inkabb azt kérdezem:
és Beregszdsz?

— Mar emlitettem, mit jelent szdmomra Beregszasz, Karpatalja. Csaladi
hazunk ma is all az Attila (ma: Sevcsenko) utcaban, a falan emléktabla
kivégzett nagyapam, Benda Kalman emlékére, aki egykor a Vérke
szabalyozasat iranyitotta. Emléktabla és mellszobor 6rzi Linner Bertalan
sebész foorvos emlékét is. Mindez jolesd érzés szdmomra, de van keserti
emlékem is: 2002 nyaran sikeriilt benyitnom a sziiléi haz udvaraba. Alig
ismertem ra... Hirtelen valaki kilépett a torndcra és orditozni kezdett.
Nem értettem pontosan, mit mond, csak annyit, hogy idegeneknek itt
semmi keresnivaldja. Szétlanul elmentem...

Lejegyezte: Szollosy Tibor




JOKAI ANNA
IMA - VIRAGVASARNAP ALKONYAN

Istenem.
Az az alkony.
A foldbe dongélt rokzoldek.
A mar iires uton horpadt pléhdobozok zérégnek.
Hasadt nejlonzacskok a bokrokon fennakadva.
Kopésbe ragadt csikkek a taposott fiiben.
Istenem.
Ez a piszkos alkony
a hamis csillogdsu nappal utan —
Mert semmi sem volt a hig fényben valodi:
sem a csodiilet, sem az ujjongas,
sem az integetd pdlmadgak,
sem a fejhangon intondlt hozsanna.
Egy dlsagos jelenet mozgatott babjai voltunk.
Nem itt dolt el a sorsunk.
Istenem.
Alkony van.
Kivérzett euforia.
A tomeg berekedt.
Vedel, zabal:
vacsoral.
A tévé elé iil.
Uj iivoltésre késziil.
A ,, feszitsd meg” élvezetesebb.
A kereszthalal érdekesebb.

Istenem.
A nagypéntek a valosag.
Nem csap be engem.

crer

engedd elfelednem.



LENGYEL TAMAS

AMISKOLANCIA

Este a két ird6 vordsbort toltdtt a vizespoharakba
¢és arrol beszélgetett, hogy én is iro, te is iro,
milyen szép dolog ez, milyen nagyszert.
(Bernard Malamud: A lakok)

Oriilt a meghivasnak. Minden szerepet szeretett. Az apa szerepét és a
gyermekét, az oktatdét, az eldadoét, a cipdarusét, a trogerét (legyen az a
butorszallité vagy egy aljas gazember), az agressziv bunkéét, aki feltépi a
villamos ajtajat vagy beleriig a trolibuszba, ha a vezet6 az orra eldtt zarja be az
ajtot és zarja ki 6t az utazasbol, aki anyazik az autdssal, ha az nem adja meg
neki, védtelen gyalogosnak az elsébbséget, a talpnyaloét, aki megkiilonbdztetett
elbanas reményében hivatalnoknéknek hizeleg (valljuk be, nem mindegy, kinek
a talpat nyaljuk), Humor Haroldét, aki szellemességével igyekszik bizonyitani,
hogy mennyire fontos és becsiilendd tagja a kdzegének, a buddhistaét, aki,
még ha valdjaban nem is az, az alkalmakhoz ill6 lelki tartasaval és legtobbszor
olvasmanyaibol meritett mélyenszantd bolcsességeivel igyekszik bizonyitani,
hogy mennyire fontos €s becsiilendé tagja a kozegének.

Elet. Az benne a szép, hogy ilyen kaprazatosan sokszinii a szereposztas,
és, ha nem vagysz egyetlen fészerepre, szinte mind a tiéd lehet. Kedvenc
szerepei azért neki is voltak, pl.: a koltd. Fontos, hogy szivvel-lélekkel jatsszunk,
0 példaul ebben a szerepben sem szeretett olyan abrazolasi elemekkel élni
kifelé, amelyek beliilrél nézve podznak tiinhettek. Ha egymagaban volt €s szinte
tapinthatdan érezni akarta az alkotas miivészi folyamatat, bar sosem probalt
zenét szerezni, rajzolni, festeni meg aztan végképp nem tudott, legszivesebben
mégis e miivészeteket utanozta. Tobb papirlapot hajigalt szét a szobapadlon
maga koriil, és megprobalt egymassal parhuzamosan ¢és nagystiliien, mintha
festévaszonnal dolgozna, sorokat, szovegrészeket roni rajuk, vagy bekapcsolt
valami erre alkalmas zenét, és ritmusara igyekezett elkdvetni egyfajta
»mualkotast”. Hat ilyen volt hosiink, amikor koltot jatszott. Maganak. De a
kolt6 szerepe nem feltétlenill egy személyes kozonségre szabott alakitas.

Régebben mindenféle egyéb elitélendd indok, szemteleniil fiatal koraban
a maga sem tudja mi ellen lazadas, késébb a talan génjeibe kodolt feltiinési
viszketegség miatt torekedett a szerep szélesebb kori bemutatasara, az utobbi
idében azonban mar sokkal terhesebb eszmei elszanas mogé rejtette maga
eldl becsvagya szembe6tld jeleit.

— Minél tébben ismerik az embert, annal kdnnyebben segithet — mondogatta
magaban idonként, és ha megkérdezték volna téle, hogy kinek és miben késziil



segiteni, alighanem azt feleli: — Barkinek, barmiben. — Persze, a kutya sem
kérdezett tdle ilyet.

Vilagosabb pillanataiban maga elé idézte gyermekei egyik kedvenc meséjét a
gyava nyulrol, akitdl, a vadasz fegyvercsove elé keriilvén csak annyi tellett, hogy
fiilét a szemére eressze, abban a reményben, hatha a ,,simab6ri” igy nem veszi
észre. A vadasz ennek lattan akkorat kacagott, hogy jokedvében megkimélte a
réparagd” bolhas kis életét. Hostink tudta, hogy nem igazan akad vadasz, aki éra
igyet vetne. Szerkesztd azonban akadt.

Oriilt a meghivasnak. Igaz, nem is kizarélag neki szolt, de ttitarsai mégiscsak
kedves jo baratai voltak, holott nagyrészt szintén koltok. Kapora jott, hogy
megszelldztetheti még csupan egy-két hete materializalodott legujabb kotetét
az orszagnak ebben a masodik vagy harmadik legnagyobb varosaban. Egy
tévéinterju, egy ujsagcikk, néhany plakat, és maris kdzelebb jut a konnyebb
segitségnyujtast célzo terve megvaldsitasahoz.

Ezt az embert, aki most meghivta magukhoz, mar régéta ismeri. A masik
nem is tudja, milyen régota. Egyszer, tiz évvel korabban, valamilyen bonyolult
és feleslegesen hosszl visszaemlékezést generaldo moédon, még mint kiilfoldi,
eljutott egy, a nagy to6 partjan fekvo kastélyos varosban megrendezett avantgard
irodalmi talalkozora. Torténelmi patinaju épiilet halljaban paravanokra
kifiiggesztett képversek és egyéb vizualis koltészeti megoldasok. Az ujsziiléttnek
minden giccs Uj. Persze, az utanérzések kozt nyilvan voltak eredeti
megnyilatkozasok is, ¢ akkor ehhez még nem értett, és most se.

— Az emberek, akik eddig minden feltiinés nélkiil, szérvanyosan érkeztek,
egyszer csak Osszeverddtek egy kisebb csoportosulassa, sét, elokeriilt egy
operatér kamerastul, meg egy vilagosito reflektorostul, aztan valaki vagy valakik
a tobbiek elé allt (alltak?) és hosszasan beszélt vagy beszéltek, majd rovid
koszontd hangzott el, amelynek végén atnyujtottak a (szamomra akkor még
ismeretlen) baratomnak, talan ma mar nevezhetem igy, azt a miskolanciat.
Akkor még azt sem tudtam, hogy o-val irjak — emlékezik vissza hdsiink. A
szoban forgd miskolancia jellege kapcsan elegendd érzékeltetésképpen egy
vonatkozo sirfeliratot idézniink: ,,Ide bujt Kassak, hogy tobbé ne ba... zaklassak.”

Koltonk, még abban a bizonyos szemteleniil fiatal életkorban, latott egy
valamely, a mai kor szamara lassan feledésbe meriilé olasz, esetleg francia
filmmivész készitette alkotast, amelyben egy vilaghirl ird érkezett a szinhelyiil
szolgalo orszag repiiléterére. Persze, repiilovel. Amint kiszallt a gépbdl, oly
modon rohanta le a sajtéosok hada, ahogyan ma csak futball-miivészeket szokas.
A zéaporozod kérdésekre pedig felsébbrendii magabiztossaggal felelt, egy futball-
mivésznél is sokkal meggy6zébben hatarozva meg az élet értelmét, a vilag
problémas dolgainak rendezésével és az emberi természettel kapcsolatos
tudnivalokat. Ahitatos csend volt koriildtte. A szOrdsszivii Gjsagirok csodalattal
hallgattak. HOsiink is. Ez volt az utolso és legfébb 10kés, amely az irodalmi



idolla valas rogds, de annal valészeriitlenebb utjara penderitette. Am, sajnos,
ugy tlinik, nem 6 volt az egyetlen, aki latta a jobb sorsra érdemes, vilaghires
rendezd filmjét. Azodta is, ahdnyszor egy koltd vagy ird repiilégéppel egy
reptérre érkezik, elhihetik, azt lesi, rohan-e feléje a sz6rdsszivii Gjsagirok hada,
elérzékenyiilni.

— Lényeg, ami a 1ényeg — mondta magéaban a koltd, amint elsé szamu
baratjaval, annak autdjaval és csaladjaval suhantak fellépésiik szinhelyére. E
kijelentés alatt tobb mindent értett. Példaul, hogy korabban nem gondolta
volna a leendé vendéglatojukrdl, de az rendes ember és sokoldald miivész.
No, nem pusztan azért, amiért most vendégiil latja Sket. gy gondolja ezt
azota, hogy alaposabban megismerte. Korabban, amikor még nem ismerte,
masképp gondolta. Mint ahogy a legtobb vele hasonld koru sikeres vagy
leendd sikeres koltvel és iroval kapcesolatban is komoly fenntartasai voltak.

Koriilbeliil két évvel az avangard-kalandba meriilése utan hésiink egy
masik, az északi hegyek kozt rendezett irodalmi tabor iigyén, melynek
diszvendégei a mintegy szazhatvanit centi magas, agg és reszketeg koltoorias,
valamint az egykor legendas, a sikertél és alkoholtél megméamorosodott
rocksztar voltak, a falubdl kaptatott éppen a dombtetén elhelyezkedd
korpanoramas taborhely felé.

— Azt a sracot ismerem — mondta a mellette 1épkedé nének, akit évekkel
késoébb a feleségévé fokozott le. — Miskulancids — akkor még mindig nem
tudta, hogy o-val kell mondani. Tobbet err6l nem sz6lt, de a kijelentés
hangszinében, emlékszik, benne volt, hogy az illetd valoszinlileg nem nagyon
tehetséges, nem nagyon okos és nem kevéssé nyalas alak. A kisebbrendiiségi
érzésnek az ilyenfajta megnyilatkozasa a kolténél, tekintetbe véve valdoban
kisebbségi szarmazasat, nem csak érthetd, hanem talan kdnnyen athidalhato
is lett volna, amennyiben tudataban van.

— Lényeg, ami a 1ényeg — mondta magaban a kolté, amint elsé szamu
baratjaval, annak autdjaval és csaladjaval suhantak fellépésiik szinhelyérél
hazafelé. Ez alatt most még tobb mindent értett. Példaul, hogy azt mar végképp
nem gondolta volna, miszerint a vendéglatd kolté nyolcéves fiaval egy
kocsmaasztal ellentétes oldalainal bujocskat jatszanak, vagy hogy ez a tisztes
csaladatya gesztus gyanant, s mindenféle hatsé gondolat nélkiil barlangfiird6zni
hivja 6t és tarsait.

Ha mar ez a halvany szexualis utalds felmeriilt: koltonk egyszer mar jart
ebben a barlangflirdében egy barati hazasparral és egy harmadik személlyel,
aki torténetesen né volt. Ez 6nmagaban annyira nem lenne érdekes. Ezen
eseményre azonban az elbeszélés jelen iddsikjahoz képest két évvel korabban
keriilt sor, amikor is az egyik kozeli hegyi falu tdiil6jében, ahonnan a kis
tarsasag is firdézni indult, éppen egy tantra-joga egyesiilet szamos tagja varta
ahitva legfébb vezetdjiik, a csodas képességli Gregorian Bivolaru tantra guru



érkeztét. A tiszteletére rendezett eldadashoz egy vonzo kiilsejii fiatal nét,
természetesen meztelent, befestettek koromfeketére, hogy este a tér kozepére
allitott satorbol eldbujhasson, mint egy szimbolum, és a jogik legjavabol
Osszevalogatott férfikar agyékkotdben lejthesse koriilotte delejes tancat. Se
deleje, se vége nem volt a hosszura nyult varakozasnak. Valamikor ¢jfél utan
aztan csak megérkezett a mutatkozni kizardlag sotétség idején hajlandd Bivolaru
mester, mellesleg az egyik roman miniszter testvéroccse. Az addigra az éjszaka
hidegétél gémberedett egyesiileti tagok tisztelgd eléadasa lattan leplezetlen
elégedetlenséggel adott hangot azon véleményének, hogy egy szép, meztelen
né kordl ilyen vanyadtan vanszorogni a tantra gyakorloitdl kiilondsen szanalmas
és szégyellnivald teljesitmény. HOsilink, aki ezen az estén mar egy exkollégandje
vendégszeretetét ¢lvezte, csak masnap értesiilt a torténtekrdl. A jelen iddsikban
Oket vendégiil 1atd kolté pedig alighanem azdta sem tud az egészrél semmit,
holott a szoban forgd iidiiléhely lakohelye, az orszagosan masodik vagy
harmadik legnagyobb varos szomszédsagaban fekszik. Feltehetden arrol sem
hallott, amivel egyébként tele volt a vilagsajtd egy része is, hogy a tantra
tanitdé otthonat késébb roman kommanddsok ostromoltak meg, Bivolaru
mestert elfogtak, aztan elengedték, majd bujkalni kényszeriilt, s még mindig a
torvény eldli visszavonultsagban ¢é1 valahol a hegyek kozt. De err6l most ne
tobbet.

Arra viszont, megint csak be kellett latnia, nem gondolt volna hésiink
sem, hogy lesz ez a barlangfiird6zés, a kocsmazasok, persze, a jol sikeriilt
bemutatd és a pompas hangulati szallashely, a Miivészhaz, amelynek présein
egykor a nagy Kondor Béla készitett nyomatokat.

— Nem a te mobilod sz61? — kérdezte az elsé szamu barat felesége az
autoban, Gtban hazafelé. Hosiink fogadta a hivast. A hivatalos személy, aki
kereste, felettébb pozitiv hirt kozolt vele, és elmondta azt is, mely napon és
hol kell megjelennie az linnepélyes atadasra. Persze, a kapott hirnek volt egy
masik, rejtett jelentése is a koltd szamara, amennyiben tovabbra is a sajat
Osztonos értékrendje szerint itél. Ebbdl kiindulva most mar ¢ is, hivatalosan is
tehetségtelen, buta, nyalas alak.

Kolténk felhivta a masik koltdt az orszag masodik vagy harmadik
legnagyobb varosaban, és azt mondta neki: — Képzeld, az elébb hivtak.
Miskulanciat kaptam.

A szinte meglepden lelkes és 6szintének hatd gratulacid, amiben része
volt, mi tagadas, kellemesen ¢€s varatlanul érintette. Ha korabban gondolta
volna, hogy ennyi mindenre nem gondol, tobbet gondolkodott volna. De
még igy is van remény. Onnén frusztralt értékrendjének tarthatatlansiga most
mar bizonyitast nyert, és egy szép napon talan az Gsszes szaktarsat megtanulja
szeretni, gondolta. Bar ekkora talzasba azért ne essiink.



Bakos Kiss KAROLY

PARAVAN
(A Latin versek ciklusbol)

Spanyolfal
Spanyolfal

Mit akar

Miféle szerelmet
Takarhat ez a fal
Holdpatkos lovaim
Miféle rohamat
Micsoda dombormii
Volgyeit vonalat
Suttogom sététen

S micsoda rejtelem
Talan hogy hol jarok
Titoktelt éjjelen

S nem tudjak vigyorgo
Fogsorfény nappalon
Kit is sir kit is ri

A gitar s a dobon
Mily ritmus iitemét
Veri még a szivem
Kit éget és Ki végett
Az orok szerelem

Rozsdaszin szemeknek
Felfogva szigonyat
Obordé kardammal
Kit zar ki a vilag
Onmagdat engemet
Akarkit ha takar
Orcklétt tiizeket

Nem olthat ki a fal



TUKOR

Nézd az idé homoru tiikrét,
S gorbiiletében 6nmagad.
A pillanatban egy orokleét,
Az ordoklétben egy pillanat.

EGY

Sejtelmes aljnovényzeted.
Kutatva szembejon szemed.

S csillogunk. Mas nincs remény.
Két sor. Egy koltemény!

RAGRIMES

(Négysoros szenvedd szerkezet)

a toldajto latod eltolodik

az ing magatol begombolodik
s kigombolodik mig lerongyolodik

mar nem irodik nem olvasodik

NEPDAL

Tul a sok-sok drothataron
Anyam jar a kutra nydron
Vodrét folyton hitbe martja
Vak hitének fény az ara

Hogy ha nem lesz fény a bére
Nem hajolhat kut vizére

S anyam szomjan hal a nydron
Tul a sok-sok drothataron

CSAVAROK

(Barataimnak)

Tekerednek a csavarok
Fogaskerekek

Mar semmit sem akarok
Csak szeretek

Forogni mozdulatlanul
Ahogy a menetek
Rendje elsimul

Lenni veletek



MERENYI KRISZTIAN

UJRABELLA

(Az 1965. majus 5-1 reggel: akar a tobbi. A radiobol Shadows-dalok
o0mlenek. Gerhard faradtan forgolodik az agyban.

Bella megcsokolja vilegényét, az egyetemre indul. Barna szoknyajat
meglebbenti egy pajkos szell6. Az autébuszon tobben megcsodaljak.)

*

Holdfogyatkozaskor hatborzongatd latvany az erdd melletti, félreesd
bajor falu legszélsé haza.

Gerhard, a harmincéves mérndk az ablakndl allva varja menyasszonyat.
Reménykedik, hogy autéval érkezik, s nem késve.

Mulik az idé. Mar a félkilences busz is begordiilt és berregve tovabb-
indult. Bella ezzel sem jott.

Hirtelen reflektorfény zudul a nappaliba.

A haz elé kanyarod6 gépkocsi motorja leall.

Gerhard hatalmas megkonnyebbiiléssel siet a kapuhoz. Amikor kilép,
megddbben.

Lehajtott fejjel két férfi kozeledik feléje.

*

Sokkos allapotban viszik a korhdzba. Nehezen tér magéhoz.

Aggb6dd anyja az agyanal all, az ablakon kibdmuld batyja a kezét
tordeli.

— Bella... kamion elé I1épett... Nem szenvedett... — szepeg az anya.

Gerhard — akar a rémalmokban — hidba er6lkodik, semmit sem tud
kinyogni. Agya ¢€s arcizmai mintha egyszerre rdndulnanak gorcsbe.

*

Reggelente hetek multan is felriad, Bellat szolongatja.

A nyugtatd onkényesen dupldjara emelt adagjat whiskyvel nyeli le.

Senkinek sem engedi, hogy hozzanytljon menyasszonya holmijahoz.

Hazavarja.

Olykor az ablak eldtt 1atja elsuhanni Bella véres arcat.

Egy ¢éjjel 6nallo életet €16 organizmusokat taldl menyasszonya cipdjében.
Feliiletiikon erezet, csontozat, inak, izmok, idegszalak, koto- és nyirokszovetek;
mint feliilr6l nézett, kettészelt bokapar. Vér nem szivarog bel6liik.



Gerhard a sercegve, cuppogva novekvd hus mellett virraszt.

*

Néhany nap mulva a térd felett kirajzolodik az ismert anyajegy.

Gerhard a gyertyafénnyel megvilagitott 1abak koré szentélyt épit.

Latogatokat nem fogad, egyediil akarja atélni a taldlkozast.

A test novekszik. Egy hajnalon mar teljes egészében all eldtte Bella,
csukott szemmel.

Csak képzeletben érinti meg a kedvesét. Pedig a mozdulatlan lany
semmit sem valtozott — elblivoléen mosolyog most is.

Gerhard csak vele torédik: ruhdkkal és ékszerekkel halmozza el. A
kiilvildggal minden kapcsolatat megsziinteti. Ehségében nyers krumplit
majszol.

*

Egy este mély alomba zuhan, csak hajnalban riad fel.

A gyertyak fénye Osszeolvad, a cipdk iiresen hevernek.

— Eltint! — jajdul fel Gerhard.

Eszeveszetten nyliszitve — akar kolykeit vesztett ndstény allat — keresi,
hiaba.

Meghall egy tavoli hangot, amely 6t hivja.

Egy pillanatra megtorpan, aztan még lazasabban kutat tovabb.

Az eldbbi csendes sz6 ismét felhangzik a tdvolban, ezuttal még
gyongédebben; épp oly szeliden, ahogy egykor Bella beszélt.

Gerhard engedelmeskedik.

*

A kitiriilt arzénes fiola leesik a padlora, elgurul.
Gerhardot csontfehér, lassan hompdlygd oriasi aradat ragadja magaval,
amelyben Bella arcat latja ujra és Ujra.

TAVALY NYARON

Beuszott a toba.

Magam el6tt latom tavolodo, lomha mozdulatait.

Ott tint el, ahol égkék szinli a viz. Sotétedésig vartam.

A ruhdit kdarcu tisztek vitték el. Arcszesz-illatuk volt, nem olyan
béarsonyos és finom, mint... O tudta, hogy mikor mit...



Otthon semmihez sem nyulok. Belsd iiresség, lassan véniild napok.

Mar egy éve.

A hatosagok biztatnak. Csak szavak...

Ujra augusztus. Néhany iidiiléfaluval tavolabbra kaptam beutalot.

Ejjelenként ismét vele. A homloka redés, és izzad. Bocsanatot akar
kérni.

A szallason egyediil. Koriilottem viz, fenyves.

Napkozben a té partjan.

Az ¢jszaka az Gvé.

Az utols6 napon a strandolok kozt kdzépkoru par civakodik. Az asszony
vadul rikacsol, a széles hatu férfi beletorodotten Gszik a toba.

Félora telik el, és semmi...

Az asszony épp ugy all a korlatnal, mint akkor én.

Alkonyatkor leopardmodjan megérkezik a keresosztag, s én vonatra
ulok.

Otthon az agyra rogyva, féldlomba meriilve igyekszem odafigyelni a
késd esti hiraddéra. Bejatszas...

A férfit mutatjak, aki ma délutan uszott be a toba, és a tavalyi strandon
kaszalodik ki.

Szakallardl csurog a viz, és a nevemet kialtozza.

Az arcat hidba fedi szOrzet: a szeme semmit sem valtozott...

"#‘%\




BEcskE JOzSEF LAjos

REGIIDOK

Becéztek engem nd-papok
kemeény oltaran a konek,
mig a fény-oszlopcsarnokok
megolvadtak, dsszeddltek.

A lelkemet felboncoltak
acélkessel gyiiriis ujjak,
érzem boriik borzamatdt...
Aztan a karomba hulltak.

/4

Aldozatnak alvadt vérem
pogany templom kovén hevert,
Isten vigasztaldasképpen
poharamba mérget kevert.

Eljatszottam ezt a fajast,
fenséges volt ez a szerep,
dtok feszitett ram dldast
— és a titkok felderengtek.

EMLEK

Forrd félsziget olelte
éveinket, allt a bal.
— De az artatlan ifjusag
egyszer maglyara talal.

Egy esztelen srdc e tiizbe
lépni volt elég bolond;

nem latta: hamu fajdalma,
elsargult avar a lomb.

Tizenhét éves volt akkor.

Vad, szertelen almodo.

Nem sejthette még, hogy minden
puszta csend, és csal a szo.

Hogy lassan vége és a perc
e végnek menedéke:
jutalom. Csattant egy pofon,
villant az éj lidérce.

Hogy utolso volt, ami fdjt,
azt ott nem sejthette még...
Jott azdta szaz pofon, am
akkor volt épp tizenhét!



TARCZY ANDOR

NOVEMBER VEGI TANC

Az én tancom

Most magam jarom.

Szuvas nyenyerén tekerem.
Ropom addig, meddig ropogtat
A csonttord északi szél.

Az én tancom

Egy régi tél:

Diszno forog szalmapardzson
Es hékupachan forr a vér.

Az én tancom

Loinbol éled,

Asszonyszorbol font-vert kotél.
Szornyili magamba csukom a
végest.

Szornyli magaba zar a tél.

Az én tancom
Billogzott alom.
Osszefaricskalt, megnyesett.

Ember forog az idegnyarson.
Kopkodnek ra jegfellegek.

Biciklizik a nagy-nagyisten. Biciklizik a nagy-nagyisten.
Pedalt teker és csiircsavar. Pipat pofékel, bologat.
Bamulja: nyelviinkon Meg van teremtve

Mint burjanzik mindeneknek

A ragya és a
Var.

A szemétdomb s a
Szag.



Rekasy ILDIKO

ARSPOETICA

Nem csak kozlésvagy,; volt annal erdsebb
késztetés is. Epiteni, faragni,

anyaggal banni, ez vonzott, hidba
tudtam: reménytelen; se ko, se fa,

sem ecset, semmi kézzelfoghato

nem dll kezemhez. A formdk, szinek
vilaga elbiivolt, s egyszerre frusztralt.
Rosszkedvemben halatlannak, frigidnek
szidtam magam, mint akit elhalmoztak,
s nem képes viszonozni, megkdszonni:
passzivan csak befogad, elfogad.

El is vesziti meg nem érdemelt

kincseit, a sok mives, ritka holmit.
Emlékeim sapado sziluettek,
kérvonalak szétfolyo mag koriil.

Es akkor mentsvaramra rdtaldltam.
Megértettem, hogy tiinékeny vildgom

— csakis a nyelv — ujjateremtheti.

Hisz alkimia, magikus vegyészet
eszkoze! Ha érzetek, képzetek,
gondolatok, tér- és iddszilankok

vegyi reakcioja végbemegy:

a jelentésben ujra felragyog

fénytérd prizmadn dt az univerzum.
Lathatom gy is mar a tejutat,

mint ,, tiindoklo testvérét Kanaan
patakjainak”, hajnalban, ahogy

,,a fliszalakon halni tér a harmat”,

s ,,napsugarak zugdsa, amit hallok”.

A vilag kényve megnyilt, szamtalan
oldalain ujraolvashatom

mindazt, amit valaha megszerettem,
vagy épp kihagytam, léhan atlapoztam.
S talan a margon én is hagyhatok

— testis vitae — egy szerény ,,ldttam -ot.



KANYADI SANDOR
KETSZEMELYES TRAGEDIA

(Részlet)
L. FELVONAS

Szin: modern lakdszoba, jobboldalt utcara nyilo harmas ablak, alatta
hosszan konyvespolc, a jobb sarokban ugyancsak konyvespolc szemma-
gassagig, eldtte iroasztal. A kényvespolc folytatasaként hatul kanapéagy, az
agy feldli részen lampa, radio-lemezjatszo. A bal sarokban csempekdlyha,
baloldalt a masik agy, lehet egyszerii divany is. Balkézépen az eldszobabol
nyilo ajto, az ajton innen egy antik komod, a szoba kézepén egyszerii, az
egész teret betdlté szonyeg. Két fotel kézétt zsurkocsi. 1d6: tavaszi éjszaka.
Csak az utcai lampak vilagitanak be, ritkas, de annadl hangosabb forgalom,
taxik, teherkocsik zaja, fénye hasit bele a szoba homdalyaba: amikor szétnyilik
a fiiggdny, az asszony a szemkozti, a férfi a bal oldali fekhelyen, haloingben,
illetve pizsamaban.

Asszony: Nem alszol?

Ferfi (kis csond utan): De.

Asszony: Nem valami mélyen.

Feérfi: Ebben a zajban?

Asszony: Mindig zaj van.

Feérfi: Zaj.

Asszony: Nem tudsz aludni?

Feérfi: Ha folyton kérdezel?!

Asszony (felkénydkol, megnézi az orajat a vékony utcafénynél): Tobb mint
egy oraja mind csak forgolddsz.

Férfi: Almomban forgolodom, megszokhattad. Kiilsnben valahol olvastam,
hogy a legmélyebben alvé is legalabb negyvenszer megfordul almaban anélkiil,
hogy tudna réla. Ebben a lakasban meg nem csoda.

Asszony: Ne tedd magad, nem aludtal. En sem aludtam.

Ferfi: Akkor legfobb ideje, hogy aludjunk. Szervusz.

Asszony: Félsz?

Férfi: En?

Asszony: Te.

Feérfi: Méar megbocsass.

Asszony: En megbocsatok, de te félsz.

Feérfi: Rémeket latsz?



Asszony: Te is?

Feérfi: Hagyj aludni.

Asszony: En nem hagylak?

Ferfi: Te.

Asszony: Bar ugy lenne. Félsz, csak nem mered bevallani.

Feérfi: Mi vagy te, vizsgalobiro, mit kellene bevallanom?

Asszony: Azt, hogy félsz.

Férfi: Ertsd meg, nem félek.

Asszony: Fiillentesz, baratom, fiillentesz.

Ferfi: Te pedig ragalmazol.

Asszony: No végre, hogy beismered.

Feérfi: Mit ismerek be?

Asszony: Hogy félsz. Nem vetted észre? Azzal, hogy azt mondtad, e pedig,
azzal beismerted, hogy a rdgalmam nem alaptalan. Te pedig félsz.

Ferfi (ingeriilten): Gratuldlok az éjszakai okfejtéshez.

Asszony: Széra sem érdemes. En is félek, és nem is szégyellem.

(Elzug egy nagyobb teherkocsi, az ablakok megremegnek, a fényszoro
végigmeszel a plafonon, csénd.)

Feérfi: Mitol félsz?

Asszony: Amitdl te.

Férfi: En?... Ha félsz, akkor énekelj. En, amikor féltem, mindig énekeltem.
(Félkel, odamegy az asszony agyahoz, meggyujtia a kislampat, cigarettat keres,
ragyujt, az asszonyt is megkindlja, az feliil, ragyujt, a fényben nagyon
megviseltnek latszanak mind a ketten.) Emlékszem, egyszer egy ¢jszaka az
erdoben, hétéves lehettem, elkapott a vihar, csattogott az ég, villamlott, szakadt
az es6, behuzodtam egy odvas faba és torkom szakadtabol énekeltem; de ezt
mar hallottad, mit ismételjem.

Asszony: Hallottam, persze, s6t olvastam is: ,,Ejjel az erdén félelmemben
hol sirtam, hol meg énekeltem.” De nem art, ha masok is halljak.

Feérfi: Kik masok?

Asszony: A falak.

Férfi: (koriilnéz)

Asszony: A fiileket keresed? Az egyik parasztregényben olvastam, hogy
aszongya: Pszt, itt még a fazéknak is fiile van.

Feérfi: Ne izetlenked;!

Asszony: En? Hat van ennél nagyobb izetlenkedés, mint amikor a falaknak
valéban fiiliik van?

Férfi: Metafora.

Asszony (kibujik az agybol, pongyolat kanyarit magara, keringézve): Fora,
fora, metafora: alomszép. Senkinek ilyen jo kedve nem volt még. (Megall a
ferfi elott.) Szeretem, hogy ilyen nyugodt vagy.



Feérfi: Nyugodt éppen nem vagyok, de... (Suttogora fogja a hangjat.) Két
napig, azt mondta az dregasszony?

Asszony: Két huszonnégy 6raig, hogy precizek legyiink.

Férfi: Es hova vitték ket?

Asszony: Azt nem kérdeztem.

Férfi: Es négy kémiives?

Asszony: Négy komiives. Kétszer huszonnégy oraig. Nyilvan pihentek is
kozben.

Feérfi: Szellemes vagy. Hiillyeség. Minek kell ahhoz kétszer huszonnégy
ora.

Asszony: J6 munkahoz id6 kell. (Szomoruan megsimogatja a férfi fejét, és
sziv egy hosszat a cigarettdjabol, majd elnyomja.)

Feérfi: Megériink mi ekkora cécot?

Asszony: Ugy latszik.

Férfi: Es honnan tudhattak, hogy elutazunk?

Asszony: (lemutat a padlora) Az dregasszonytdl. Még a postalada kulcsat
is rabiztuk.

Ferfi: Ez is a te otleted volt.

Asszony: Helyben vagyunk. En vagyok a hibas.

Feérfi: Hibas?

Asszony: S6t, egyenesen buntars. Kiilonben honnan tudhattdk volna meg,
hogy itthagyjuk nyugalmas otthonunk.

Feérfi: Nyugalmas otthonunkat. Azt. De mit iiliink fel ennek a pletykas
vénasszonynak, mire fel huz igy hozzank, azokért az apro-cseprd kolcsondkért?

Asszony: S mert gyliloli a vejét, a kapitanyt, aki veri 6t is, meg a lanyat is.
Nem hallottad elégszer?

Feérfi: Ha veri, veri, az 6 baja, nalanal intelligensebb férfi is hany van, aki
veri a feleségét, csak amennyit én tudok s lattam, kiilonben is a mesterségével
jar. Gyakorol.

Asszony: Gyakorol?

Ferfi: Mit kell ezen csodalkozni? Az operaénekes is (Bokszol, a fejével a
szomszéd lakas felé int.) folyton ariazik, amikor itthon van. (Nevetnek.)

Feérfi: De mit akarhatnak? Mi a célja? Kinek mi koze, hogy én, hogy mi
itthon... Rettenetes. Nem értem.

Asszony. Ki érti?

Férfi: Nahat, én ennek a végire jarok. (Folall, odamegy a falhoz,
megkopogtatja néhanyszor, belesapad.) Te, ez lireset koppan, varj csak!
(Kimegy. Az asszony is folkel, a pongyolat magara 6lti, hajat hatrasimitja,
ujabb cigarettara gyujt, megindul a lemezjatszo felé. A feérfi bejon, kezében
kalapacs, csavarhuzo s effélék, nekigyiirkozik, s elkezdi kopogtatni a falat. Az
asszony feltesz egy lemezt.) Mit csinalsz?



Asszony: Legfobb ideje, hogy énekeljiink. De vagyunk annyira
emelkedettek, s megengedhetjiik magunknak, hogy ijedtiinkben egy rangos
muzsikus énekeljen helyettiink.

(Felhangzik Bartok: Zene cselesztara, huros és iit6hangszerekre... cimii
darabja. A férfi elkezdi halkan kopogtatni a falat, a borténmorzékhoz hasonlo
kopogassal, meg-megall, folméri tekintetével a szobat, tobbszor is folall az agyra,
aztan a masikra, a komodra — lehasal, a parkettszegd léceket vizsgalja. Van
benne valami komikus. Az asszony fesziilten nézi egy darabig, felerdsiti, majd
lehalkitia a lemezjatszot, majd 6 is kopogtatni kezd. Suttogva beszélnek, s ha
lejarna kozben a lemez, ujra inditja.)

Ferfi: Gyere csak, itt... (Kopog.) Most meg itt. Hallod a kiilonbséget? (A4z
asszony nemet int.) Nem ott, itt, figyeld csak, iires, hallod? Ures. Add csak a
csavarhuzot! (Kozben egy tenyérnyivel odabb kopog.) A fenébe, itt is iires. De
itt teltebb, hallod?

Asszony: Csakugyan, de hallgasd csak, itt is.

(Zavartan dllnak.)

Ferfi (Az agyon a szemkozti falat kopogtatja): Ez az! Figyeld csak.

Asszony? Ugyanaz, mint az el6bb.

Ferfi (Leteszi a szerszamot, megtorli a homlokat): Szisztematikusabbnak
kell lennlink. Hozz valami krétat vagy ceruzat.

Asszony: Csak nem akarod Osszefirkalni az egész falat! Nemrég festettiink.

Feérfi: Az most nem szamit, még mindig jobb, mint ha kibontanam. Meg
kell talalnunk. Tirelemmel, logikéaval, kizarasos alapon. A gyants helyeken
megjeldljik, majd szlkitjik a leggyanusabbra, s azt kibontjuk.

Asszony: Van ennek értelme?

Ferfi: Meg kell talalnunk!

Asszony: Es ha megtalaljuk?

Feérfi: Elrontjuk. Hozz ragasztot, és tépj papirt. (Szinte diadallal.) Inkabb
rajzszeget, még jobb!

Asszony: Minek?

Ferfi: Kréta helyett. Nem marad nyoma.

Asszony: Hozhatok, de... Csak nem akarod a parkettet is felszedni?

Ferfi: Miért ne? De add mar ide azt a rajzszeget.

(Az asszony kimegy. A férfi szinte vadaszszenvedéllyel, poloskavadasz-
szenvedéllyel méregeti a falat, leakasztia a képeket. Jon az asszony. Kezdodik
ujra az egész, most mar higgadtan, de egyre névekvo szenvedélyességgel.
Araszonként sokasodnak a jelek, kis lobogok, lehetdleg szines papirbol, mint
egy haddaszati térképen. Az asszony gépiesen tépdesi a papircsikokat, adogatja,
kozben a lemezjatszora is figyel. A férfi konokul lobogozza a falat, kopog,
hallgatozik, rajzszegez. Az asszony foltekint, meglatia a falat, és kitér beldle a
nevetés. A ferfi sértodotten megfordul, leszall az agyrol, megszemléli miivét,



legyint egyet, és 0 is elkezd nevetni, majd hirtelen a masik agyra, a komodra
hasal, ott kopog, s valami keserii reménytelenséggel, de tiszta szivbol nevetve.)

Férfi: En marha! Hat az egész haz iireges téglabol van. Még j6, hogy nem
kezdtem el vésni.

Asszony: Mégiscsak bolcs stratéga vagy. Elobb a planum, s csak azutan
neki a varnak. Jol néz ki, mi?

Ferfi (Miutan kinevette magat, keseriien): Jol néziink ki. Most aztan hol a
nyavalyaba keressiik?

Asszony: Most mar sehol, jobb, ha lefeksziink. Hatha megalmodjuk a
fészkét.

Feérfi: Megalmodjuk, az biztos. Adj valami innivalot.

(Az asszony a kényvespolc aljabol iiveget, poharat szed ki, tolt, ragyujtanak,
isznak. A lemez elhallgat, csond lesz, s a cséndbe bedorémbol az utcazaj, majd
kevés siiket csond utan.)

Asszony: Hatha egyszerlien a telefonban van...

Ferfi: Akkor miért a kétszer huszonnégy ora?

Asszony: Meg a négy komiv........ es.

Feérfi (keseriien): Eltereld hadmiivelet. De a telefonnal mondasz valamit.
Emlékszel, milyen konnyen kaptuk? Par honap alatt. Még irigykedtek is rank,
akiknek évek ota bent volt a kérvényiik.

Asszony: De akkor minek a négy kémiives.

Feérfi: Hogy nehezebb legyen kitalalni.

Asszony: (nevet)

Feérfi: Van is min nevetned.

Asszony: Hat nem nevetséges? Arra gondoltam, milyen jol szérakozhatnak
most rajtunk, kivalt, ha még latnak is, nemcsak hallanak?

Ferfi: Latnak?

Asszony: Miért ne lathatnanak, ha mar ekkora aldozatot hoztak, hogy
négyen kétszer huszonnégy oraig. Kis kamerakat potydgtethettek el: a csillarba,
az egérlyukba vagy éppen a radioban. Nézd csak a vardzsszemet, mintha
kacsintana. (T6lt és iszik.) Oriasi élményben lehetett résziik, amikor ott lattak
téged az dgyon borzosan. (Megsimogatja a férje fejét.) Es pizsamaban, amint
nekitiizesedve, hamisitatlan poloskavadéasz-szenvedéllyel follobogdztad a falat.

(Nevetnek, a ferfi iszik.)

Ferfi: Rettenetes. Nevetiink, nevetiink, de engem ez megalaz.

Asszony: Gondolod, hogy engem folmagasztal?

Ferfi (mintha nem is hallotta volna): Rettenetes, rettenetes. (...)

(In: Kanyadi Sandor: Unnepek haza. Magyar Naplé Kiadé, Budapest,
2004, 5-16. o.)



ToTH FERENC

A KIS PENZHAMISITO

Szergej mezitelen talpat minden 1épésnél joiziien harapdaltak a hideg
apro, fehér fogai.

Megszokott koldulohelyére, a reformatus templom udvarat 6rz6é kapuhoz
igyekezett, ahol szigoru alakok egy tablat tartottak, amelyen az alkalmak
idépontja allt két nyelven. Kikereste rajta az aznapi foglalkozast. Amit talalt,
nem sok jot igért. Ifjusagi oktatas volt soron. Ilyenkor alamizsnara nemigen
szamithatott, legfeljebb arra, hogy behivjak egy kevéske kis kekszre meg
tedra.

Eléfordultak kiilonleges esetek is, amikor a fiatalok hamburgert vagy
pizzat fogyasztottak, nyaron néha szalonnat siitdttek, és neki is jutott a
maradékbol. Olyankor a tiszteletes mindig beszolitotta. Hivni szokta a
falatozas eldtt is, de Szergej semmit sem értett az ott elhangzottakbol és
leginkabb az oktatd rész végeztével merészkedett be. Eleinte jobbra-balra
forgatta a tekintetét, pislogott, mint a parazs; minden sz6bol arra
kovetkeztetett, hogy rola és hozza beszélnek. Hasztalan értetlenkedése
aztan elmaradt, mint jomaga; inkabb a haz el6étt, az utcan vart, hogy
kihozzanak neki némi harapnivalot, mondhatni, hazhoz szallitsak, mint-
sem hogy odabent {iljon, és megjatszas nélkiil adja a bambat.

Nyelvtudasa az ,,Aldas békesség”-re korlatozodott. Ha barki nem
ugyanazzal valaszolt az tidvozlésre, hanem a visszakoszond ,,Istené a
dicsOség”-gel, mar bajban volt — szemére kiiilt a vakokra jellemzden iires,
értelem nélkiili tekintet.

Fazott. A sapkat, Uitott-kopott munkaeszkozét a fejébe nyomta, nem
volt ra sziiksége, igy legalabb valami melegitette. Mas alkalmakkor hasznat
vette, mert egy allo6 ember fazo, remegd kezébe — derékmagassagbdl —
nehéz beletalalni az apr6 fémpénzzel.

Ugy tiint, koran érkezett. A gyerekek nevetése kihallatszott, ami vagy
azt jelentette, hogy a foglalkozas még javaban tart és a tiszteletes — 1évén
nagyon vidim ember — 0jra viccekkel tlizdelte tele mondanddjat, vagy mar
véget ért és odabent hozzalattak a falatozashoz. A nappali vildgossag okan
azonban Szergej ugy vélte, az utobbi elképzelhetetlen.

Az udvaron megjelent a lelkész. A kisfiu attol tartott, hogy beinvitalja 6t
az el6adasra. Kellemesen csalodott. A tiszteletes egy papirlapot lobogtatva
kozeledett hozza. Szergejnek ismerds volt a helyzet: nyilvan ismét el akarja
kiildeni 6t a varoskozpontba, hogy masolatot készittessen a laprol. Legutobb
mosolygos arcocskakat kellett sokszorositania. A boltban meg is jegyezték,
hogy nem extasy-tablettak csomagolasahoz kellenek-e. O persze csak a



vallat vonogatta, mivel fogalma sem volt arr6l, mire kellenek az apréd cédulak,
no meg azt sem értette, mir6l beszélnek.

— Szergej! — szolitotta meg a lelkész. — Megtennél egy ijabb szivességet
— lemaésoltatod nekem ezeket a lapokat? Ha lehet — magyarazta — szinesben,
két oldalt egy lapra, parjaval.

— Szivesen — rebegte Szergej a hidegtél meg-megremegve.

A tiszteletes végigtekintett a koldusgyerek szakadt, nyaridon talan
hasznos, am télen hatranyos, lyukasra rongyolddott ruhajan. Megsimogatta
a fiucska arcat, letorolte rola a koszt, és megprobalta 6sszébb huzni a
hitvany ruhazatat.

— Aztan gyere be, szivesen latunk — mondta végiil a lelkész.

Szergej sziinteleniil mosolygott, mert sz6 szerint arcara fagyott a vigyora.
A fogai inkabb rossz allapotuk miatt, mintsem ragyogd mivoltukban villantak
eld, hiszen azokat fogorvos még soha nem latta; ha megfajdult valamelyik,
esetleg meg is 16dult, azt 6 maga azonnal, gondolkodas nélkiil kirantotta.
Megtehette, hiszen voltak tartalékai, amelyek idovel éppugy kirobbanhatnak
a szajaban, mint a pattogatott kukorica.

*

Az irdstudatlan embernek kevés az elszamolnivaldja is: egy... kettd... —
a tobbi homalyba vész. A kemény, iires, sivar €let kiszippantotta Szergejbol
a nemesebb érzéseket. Ruhaja — akar varosa kdponyege, amelynek utvarrasai
felszakadtak. Tekintete gyenge iivegét beverték. Koldusbecsiilete — ha volt
egyaltalan — koddé valt, talan az idéjaras olvasztotta magaba. Ha a
lelkiismeret idésebb korban érettebb, akkor a fiataloknal kevésbé az.
Nemhiaba mondjak: a halott mar, a gyerek még artatlan. Hat még a kettd
egyltt.

Szergej soha tobbé nem tért vissza kiildetésébdl. Mintha a lelkész rossz
postasra bizta volna a kiildeményt.

Abban az iizletben, ahol korabban mar jart hasonlo iigyben, ezuttal
nem volt szerencséje: a masolokésziilék meghibasodott, tokéletlen
nyomtatvanyokat készitett. Tovabb indult hat, és néhany utcaval arrébb
betért egy Ujabb helyiségbe, amelyben labbelik arusitasan kiviil
fénymasolassal is foglalkoztak.

Az eladok végignéztek rajta, és maris tudni vélték, nem vasarlasi
szandékkal tért be. Amikor Szergej megmondta, mire van sziiksége, akkor
sem csalodtak nagyot. Elkészitették a masolatokat, de felfigyeltek azok
tartalmara.

— Mire kellenek neked? — kérdezte egyikdjiik.

— Jatszani — hebegte Szergej.



— Nos — toprengett a né —, ahhoz tl jol sikeriiltek. Akar az eredetiek.
Fekete-fehérben nem feleltek volna meg erre a célra?

— Nem nekem lesz... — nyogte ki Szergej halvanyuld meggy6zodéssel.

A nd egyik mondata szoget iitott a fejébe.

Szédelegve hagyta el az lizletet, amelyben varazslatosnak tlint az ott
kaphato dolgok szépsége. Kabultsagabol egy kedves holgy érdeklodése
billentette ki.

— Mi lelt, kisember? J6l vagy?

— Néni kérem... — hiippogte Szergej. — Van egy olloja? Tudja, a néknek
altalaban...

— Még kovetel6zo1?! — dobbent meg az asszony. — Ha koldulsz, eléged;
meg azzal, amit kapsz! Na nem banom... — egyezett bele végiil, latva a
gyerek csalodott arcat. — Kicsi vagy és nagyon akarod. Vedd el!

Szergej késébb képtelen volt visszaemlékezni arra, megkdszonte-e az
ajandékot. Boldogan szaladt el egy sarokba, leiilt és a szétvagta a
nyomtatvanyokat kis papirpénzekre. A sajatjainak tekintve sokaig nézegette,
szorongatta, végiil zsebre gylirte a tisztasagukat és vadonatij mivoltukat
mar igen csak elvesztett lapokat...

*

Ahogy fogyott, Szergej karjanak vékony borjege alatt egyre lathatdbban
és erésebb kékséggel patakzott a vér. A tél egyre inkdbb bekeményitett, s
Obeldle majd kiszallt az élet melege. Raadasul éhezett is: a belei falank
kigyokként martak a gyomraba.

A piacon csatangolt, lopni késziilt. Szinte beleszédiilt egy férfi karjaiba,
aki megszo6litotta:

—Forint? Dollar? Valtasz?

Gépiesen, gyermeki engedelmességgel valaszolt a kérdésre, mikdzben
a zsebébe nyult.

— Igen.

— Mennyit?

— Tizet.

— Akkor gyorsan — mondta parancsoldan a férfi.

Elvette a pénzt Szergejt6l és a zsebébe siillyesztette anélkiil, hogy
megvizsgalta, megszamolta volna. Ovatosan korbenézett, latta-e valaki a
tranzakciot, kiszamolta az Gsszeg ellenértékét, és maris otthagyta az amulo
fiat. O sem olvasta meg a pénzt — a tiz ujjanal tovabb Gigy sem jutott volna.
Azt gondolta: ha becsaptak, akkor is ¢ jart jobban...

Eredeti céljat, a lopast feledve azonnal egy arushoz sietett, és
megkérdezte, mit kaphat a pénzéért.



— Sok mindent, fiacskam! — hangzott az elégedett valasz.

Szergej rabizta magat az arusra; nem nézte a konnyen jott pénz utjat.

Miutan csillapitotta éhségét, mar csak a hideg okozta fajdalmat érzékelte.
Ujra az arushoz fordult.

— A maradék pénzemért vehetek egy par cip6t?

— Miért is ne?! — a férfi egy pillantassal felmérte az értéket nyert
papirdarabokat. — Természetesen nem nalam — folytatta —, mert olyasmit
nem tartok. Amott hatul, a turkaléoban vehetsz magadnak hasznalt cip6t.

Par perccel késébb Szergej hatalmas Iéptekkel tiporta a havat. Kiszakadt
a valdsagbol. Mig masok tovabbra is hidegben jartak-keltek, 6 hatarozottan
érezte, életébe tavasz koltozott. Labnyomai a felndttek szamara apronak
tinhettek, de az 6 szemében Oriasiaknak latszottak, marmint az iménti
mezitlabas talplenyomatokhoz képest...

*

Szergej igencsak Orlddve iilt a bortdon szajanak vasfogai mogott.
Izgatottan, slirlin és nagyokat nyelt, mintha a szive helyet cserélt volna az
adamcsutkajaval, és a torkdban dobogott volna.

Atgondolta mindazt, ami a kozelmultban tortént vele. Hihetetlennek
tiint szamara, hogy lefiilelték, hiszen igyekezett 6vatos lenni. A bankokat
példaul nagy ivben elkeriilte, mert tudta, hogy azokat nem verheti at —
hozzajuk képest O tul pitianer, bar a csalét megcsalni — az lenne igazan
élvezetes. Azokat sem kereste fel soha tobbé, akiket egyszer mar becsapott.

Mindig csak annyit valtott, amennyire sziiksége volt. Tl fiatal volt ahhoz,
hogy nagyban tervezzen, csaladrol, autérol, lakasrél dlmodozzon.
Egyszeriien csak éIni akart, €hezés és fazas nélkiil. Legfeljebb utazni szeretett
volna, ezért az allomason probalta tisztdra mosni hamisitvany-pénzét.
Ideiglenes iizletfele — talan néi mivolta miatt — hibazott, ez a mesterség
ugyanis nem nekik valo... A felgjitott vasutallomas szigoribb feliigyelete
miatt jarérozo rendérok egyike érte tetten Oket. Az Osszeg jelentéktelen
volt, nem forditottak volna ra nagy figyelmet, ha éppen nincs év vége,
amikor is a hatdsag emberei minél tobb ligyet igyekeznek felmutatni, hogy
megprobaljak behozni lemaradasukat az éves kimutatasban.

Kiskortisdga miatt nem zarhattdk be, s mivel egylittmikodott a
hatosaggal, segitsége fejében priuszt sem ragasztottak ra.

Ismerte a feketén valtok megszokott helyeit, odavezette a nyomozokat,
s6t, gyakran 6 maga volt a csali — a torténelem legfiatalabb beépitett
iigynokeként. Igy valt beldle — a csalobol — pandur.

Most a katonai szolgalatat tolti, és nagy esélye van arra, hogy leszerelése
utan rendoér-egyenruhaban csinaljon fényes karriert.



FERENCZI TIHAMER

AMIFAJ

Ram 1titott
ez a vers,
mintha

a szambol
képtem
volna ki.

Ki tilthatja
megirni,
ami faj?
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Paratlan,
de szivem

a lelkemmel
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Hat tudd,
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szinét jelzi.

ELTORT

Kiesett
kezembaol
az 1do.

Eltort,
szétesett
az orami.

Kiestem
az 1do
kezebol.
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idoszavarban
létezem.

Nincs
semmi

baj:

iranyit
a fény, a csond,
a zaj.

Igy
élek —
idotlentiil.

Halalom
Ordjat mégse
kesem le.



Kocsis CsaBa

AZ UTOLSO PARTTITKAR

A pusztulasra itélt négyemeletes haz lakdja, Géza szaki rendszeresen
olvassa a part hivatalos lapjat és a masfél éve megjelend pletykalapot.
Azonosul a cikkek valdsdgtartalmaval, elhiszi az utolsé betliig, ezért
gyakran ellentmondésba keveredik dnmagaval is. Ilyenkor hitetlenkedve
hasonlitja 6ssze az ujsagokat.

— Két igazsdg van — dormogi —, és ez nem jo a népnek. Az én iddmben
csak egy igazsag volt: a munkasé. Minket még fogadott Rakoncatlan elvtars
¢és Koteles elvtars is. Igaz: Graf, Némethi és Orosz elvtars mar szoba sem
allt veliink; de eljon még a mi idénk — egyesiiliink a vilag proletarjaival!

— Emberek, ne hagyjuk magunkat, kiilonben ellopjak alélunk az
orszagot! — kialtotta az ¢éjszakdba Hidegmeleg Rozalia is, az angyalfoldi
munkasdr-zaszldalj legjobb 16vésze, a gydongébb nem bajuszos képviseldje.

Az izgalomtol Rozalia keblei kiilonds tancba kezdtek, mert Gigy érezte,
legfobb ideje partfogdsaba venni ezt a szerencsétlen dreget, bar kissé
mar kijott a gyakorlatbol.

A munkahelyén valaha 6 volt az eldretolt bastya. Legalabbis az elsd
sorokban kiizdott a kozért.

De nincs mar KOZERT!

Ha hitel kellett: Rozalia megszerezte. Az 0 tarsasdgaban a legmerevebb
bankigazgatd is tdncra perdiilt. Ha biintetés fenyegette a szdvetkezetet:
Rozalia foggal-korommel harcolt ellene. Ha gy hozta a sziikség, a
legszigorubb népi ellenér nadragszijat is megoldotta a vendégszoba
jotékony félhomalyaban.

Aktiv nyugdijasként ritkan nézett a tiikorbe, hat elhatdrozta:
megvigasztalja az oreg szakit, akirdl tudni vélte, boldogtalanul 1ézeng a
haromszobas lakasaban.

Kovacs Géza azonban nem vagyik meleg asszonyi szavakra, vigaszra.
Megszokta maga koriil a rendetlenséget. Ugy érzi, a sajat hetven
négyzetméterén mar gy6zott a kommunizmus. Kikidltotta a
népkdztarsasagot, a statisztikai hivatalnak pedig jelentette, hogy az 6nalld
allamalakulat allandé lakossaganak szdma: egy f0.

Hidegmeleg Rozaliat amolyan bomlasztd egyénnek nézi, aki a part
egységén kivan rést iitni.

— Rozélia, Rozdlia — didolja magaban —, rantsd ki a sajat kardodat a
hiivelyébdl, ne az enyémet!



Holott 6, Kovacs Géza is harcias természetii volt valaha. Néha eszébe
jut egy régi nota, s olyankor onfeledten énekel a fiirddszobdban (mert
van, aki csak ott képes megszabadulni a gatlasaitol): En a puskdm rendben
tartom, tisztitom és zsirozom... Ahol kihagy az emlékezete, ott fiitytli
vagy diinnydgi a dallamot; aztan, amikor dsszetalalkozik a textussal, ijra
felharsan az érces bariton, hogy tovabb gylirizzon a szell6zteton at: ...pont
a célba vag golyom...

Kopognak. A népkdztarsasag elndke, az egyszemélyes allam parttitkara
éppen borotvalkozik, s arra gondol, a beléptetd rendszer még nem
tokéletes. A ,,seggemi” hataratkel6hely azonban mobil: kitolat az
elészobaba. Ahogy kinéz a kukucskalon, dsszerandul a gyomra: mar megint
egy betolakodd!

Merthogy a korfolyoso ontottvas korlatja — no meg a szeme — elott
Rozalia széles mosolya lebeg.

Ha beengedi: csorbul a szuverenitas.

Ha nem engedi: jon mas, taldn még rosszabb.

Vagy johet jobb is?

Mar nincsenek illtzioi.

A baratja, Gyula allitja: zavar van a fejekben, sziikséges a diktatara. O
nem ért egyet ezzel. Epp ezért vonult ki a tarsadalombol, amely szerinte
nem eléggé érett a demokraciara.

Nem vitas: ha most egyesiilne Hidegmeleg Rozélidval, 6hatatlanul
csorbulna a népkdztarsasag fiiggetlensége.

Persze, szivesebben fuzionalna Rozalidval, mintsem Luficz Gésparral,
aki folyton a szabad szerelem ¢és a pacifistak régi jelszavat szajkoézza: ,Ne
haboruzzal, szeretkezz inkabb!”; és aki ugy gondolja, az egynemiiek
hazassdgaban van a jov6 — a fii-lany, illetve férfi-né kapcsolat csak a
konzervativ, restauracios politika csokevénye.

Géza szaki egy pillanatra megretten: lehetséges, hogy 6 maga is
konzervativ?!

Aztan tagadolag razza a fejét: nem! O forradalmi 1élek! A kispesti Che
Guevara, a forradalom és a tisztasdg importdre. Talpra Petdfi!

Gézanak elég két iiveg Borsodi a nosztalgidzadshoz; nincs sziiksége
tablettakra és mas, idegen anyagra. Ot csak a mozdony fiistje csapta meg
gyermekkoraban, a kenderére nem érez késztetést.

Hisz a személyes meggy6zés erejében.

Hisz a szeretet erejében.

Pontosabban: hitt a szeretet erejében. Mar nincsenek illuzioi.



Novelni szeretné a hetven négyzetméteres boldogsag hatdsugarat.
Arra gondol, talan mégis sziikség van a kulturdlis diktatarara.

Csakhogy 6 nem akar egyesiilni se Hidegmeleg Rozélidval, se Luficz
Gésparral.

De: ha demokracia lesz, akkor nem biztos, hogy 6 marad a parttitkar!
Es akkor hidba faradozott.

Csongetnek. Ismét kiles a kukucskalon. Rozaliat 1atja, aki nem tagit, mert
tudja, hogy otthon van, és nyilvan elhatarozta, hogy most beveszi a varat.

Enyém a var, tiéd a lekvar!

Micsoda gyerekes dolog.

Félni egy asszony testi erejétol, lelki terrorjatol.

De hiszen demokracia van! Rendszervaltas és szertelenség; csaladon
beliili erdszak, holott mar nincsen csalad.

Az orszag belerokkant a valtozdsokba: csonka orszag.

A csalad belepistult a valtozasokba: csonka csalad.

Rozalia mosolya, izgd-mozgd mufogsora lebeg a folyoson.

Micsoda émelyitd szag! Holnap jonnek a kéményeket ellendrizni. Kész
¢letveszély.

Micsoda szag ez?!

Kozben remegés és nikotinhiany. Az egészségre-nevelés elmarad.

Mezitldbas cigaretta.

Prométheusz, a tliz csiholoja.

Egyetlen szippantas, és miel6tt a fiist szétrepesztené a tiidot, kitagulnak
a hetven négyzetméteres népkoztarsasag falai, elsodorjak Rozaliat, és az
alaszallo por eltemeti Luficz Gaspart. A lelkek egyiitt gomolyognak a
bérhaz felett araszolo felhdkkel. A lakok odafonn sorakoznak valamiféle
bejarat eldtt.

— Milyen eldrelatod volt az anyam — morfondirozik az utolsé parttitkar —,
hogy megkereszteltetett. 1z¢... Hat mégis van mennyorszag?!

Az aranykapundl allo tarisznyaszakalla, 6sz ember ugy néz ki, mint
egy régi vagasu almos vice a huszadik szdzad elejérdl. Szigoruan mustrélja
Oket. Géza szaki érzi, hogy a vénség kiilonds képességével letapogatja
minden zavaros foldi gondolatat. Es elamul: nem csak a test, a lélek is
lehet pore?!

Zavarodottan néz koriil.

— Itt mar nincs frakciézds — mondja Szent Péter, és hatalmas kulcsaval
betessékeli a bérhdz lakoéit a pitvarba, hogy késébb, amikor ideje engedi,
tovabb szelektdljon az egyre romld emberanyagban.



LENGYEL JANOS

ARNYEKSZEKI BOLCSESSEGEK

— Egészségére! — szolott Mitracsek ur egy 6szbehajlo, 6tven év korili
uriemberhez, aki nagy gonddal gombolgatta nadragjdnak ama nyilasat,
amelyen keresztiil nyomatékositani szokta volt személyes véleményét a
vilagrol.

Persze, a vilag hasonldan vélekedett a férfiurdl, de ez mar nem
érdekelte Mitracsek urat. Elégedett mosollyal tolta le a nadragjat, hogy
nekildsson sorsa megkonnyitésének. Tudta, a nagy dolgok meghozzak
hasznukat. A tettek beszéljenek, ne a szavak!

Mert a szavak ugyebar betiikké mereviilnek, azokat meg vakitd
papirosba zarja a nyomdagép, hogy aztan ujsagként funkciondlva Mitracsek
ur lapozgassa effajta dologidében. Fé a miiveltség, barmikor és barhol,
elsddlegesen és mindenek felett!

Mitracsek ur nem hidba forditott nagy figyelmet a miiveltségre: amint
letolt nadraggal ticsorgdtt, agyaban épitd jellegli gondolatok keringtek,
mint 16gombdc felett inyenc legyek raja. Kéjesen felnyogott a felismeréstol,
amely a belsé koponyatérben igy hangzott:

— Hidba no, a legnagyobb dolgokat legszorongatottabb helyzetében
produkalja az ember!

Ami kétségtelen: ez nem az a szituacid volt, amikor megrekednek a
gondolatok (is), igy aztan Mitracsek urnak tobbszords oka volt az
elégedettségre.

Kiradlynak érezte magat, s a maga modjan az is volt. Senki és semmi
nem gatolhatta meg abbeli igyekezetében, hogy kihozza magabol a
maximumot. Szamara ez a cél jelentette a 1étezd valosagot. Kdzben, mintha
csak ugy, mellékesen tenné, rdeszmélt a kisember nagy igazsagara:

— Ha a szarnak értéke volna, a szegények segg nélkiil jonnének vilagra!

Egész lényével atérezte a kerek mondattd spontdn mdédon formalodod
felismerés mogotti cinikus, a zsigerekig hatd kegyetlen valésagot. Bar
nem igazan tudta, kicsoda valojdban az a Jean-Luce Goddard, de ez a
tény semmit sem von le eszmeiségének értékébol; féleg azért nem, mert
elméleti tudasa tapasztalatokra épiilt, vagyis minden szavat sajat életével
igazolta.

Mas kérdés, hogy Mitracsek tirnak nem volt inyére ez az épitkezés.
Olyannyira nem, hogy ujfent elmerengett rajta. Otthonaban ugyanis olyan
vendég volt a szegénység, aki nem akart tdvozni.



— Pedig nem mondhatom, hogy soha nem volt pénzem. Vigyazat, itt
kulcsszd a volt — nydgott fel Mitracsek ur. — Mert a szegény nem tud a
pénzzel banni — nem volt alkalma megtanulni. A pénzt6l megszédiil vagy
megrémiil. Tovabb ragozva: ha pénzhez jut, akkor is szegény marad, mig
a gazdag pénz nélkiil is boldogul. Egy példa: Z. a nyomorat vilagéletében
kannas borba igyekezett fojtani. Nemrég nyert a lotton, azota whiskyt
vedel. Vannak alapallasok, amelyek sohasem véaltoznak, fiiggetleniil az
egyén anyagi helyzetétdl. Az a legrosszabb, mikor a szegénység a
gazdagsagon keresztiil vezet a nyomorba. Az ilyesmi ép ésszel szinte
elviselhetetlen; az ember képes onmaga ellen fordulni. Vagy a csaladjat
vadolja, amiért az — van. Holott a nyomor nem csaladd-, inkdbb
alkoholfiiggd. A problémak orvosldsara nem marad energia, mert az dnvad
és az Onsajnalat felemészti.

Mitracsek ur egyre mélyebbre meriilt sajat bolcsességében.

— Az ember akkor legyen szegény, ha van ereje tulélni azt! — szogezte
le az Gjabb szentenciat. — Vegyiik példaul a betegséget: ez is olyan luxus,
amit csak a gazdagok tudnak megfizetni. A fizetség nagyon fontos, mert
sokszor nem azt kapjuk, amire befizettiink. A nyomor nagyrészvényeseinek
ugyanis nem jar jutalék. Nem marad mds, mint az 6nérzet és a becsiilet.
Apropo, becsiilet: ezt azért talaltdk ki a gazdagok, hogy kordaban tarthassak
a szegényeket. A becsiilet olyan kotelesség, ami sokszor orditd ellentétben
all az érdekekkel. Persze, nem a gazdagokéval. Gazdagnak lenni
mindenképpen jo, legalabbis jobb, mint szegénynek maradni. A szegény
boldogsaga tobb mint esendd, és abban a pillanatban elenyész, amint
megkérdezik téle: ,,Szegényember, hogy adod a bdlcsdt?!”

Ebben a pillanatban Mitracsek ur gy érezte, szellemi és testi valojaban
kitirtlt. Elkovette véleményét az ujsagpapirral, felhtizta a nadragjat és
kisétalt az arnyékszékbol.

HOGYAN NEM SZULETETT MEG IFJ. MITRACSEK

Nem volt, akarom mondani: nem lett volna kiilénleges ember. Ha
jellemeznem kellene — marpedig kell —, akkor atlagosan sziirke, mar-mar
érdektelen figuranak mondandm. Igen, csak mondanam, ha megsziiletett
volna. Csakhogy egy sajnalatos esemény meggatolta vilagrajovetelében.
Mind tragédia az emberiségre nézve!

Az a bizonyos maldr ifj. Mitracsek szempontjabdl egy sorsdontd
¢jszakan tortént. Reménybeli édesapja, idésebb Mitracsek akkor minddssze



huszéves volt, O. Aranka pedig, a tizennyolc éves hajadon, a szomszéd
faluban lakott. O lett volna ifj. Mitracsek édesanyja, ha nem jon kozbe
egy szénasszekér. Hogyan jon ide a széndsszekér? Hat kerekeken, egész
pontosan szélva: négy keréken. Mert annak a szekérnek még kivolt a
négy kereke.

Helyesbitenem kell: valéjaban nem éjszaka tortént az eset. Sajnos, az
ember hajlamos Osszekeverni a dolgokat, sot, azok elferditésétol sem
riad vissza. Akitdl a torténetet hallottam, allitélag onnan ismerte a historiat,
hogy felnézett az égre, ahol a napot latta; s mivel 6 nap alatt allt, igy
csakis nappal lehetett. Eppenséggel a napfény volt az, ami vilagossagot
csempészett elméjének csontiiregébe, de most mar mindegy.

Széval, a széban forgd napon idédsebb Mitracsek széndsszekérrel
érkezett a szomszéd falu hataraba, ahol a megbeszélés szerint O. Aranka
mar varta. No, sz6 nem sok esett koztiik, hiszen falun nem szokas azt
szaporitani, inkdbb a gyereket; legaldbbis akkoriban. (A mai helyzetrél
testi épségem védelmében nem nyilatkozom.) A lényeg az, hogy a két
fiatal egymdsnak esett, am a testbeszéd kellds kozepén a lany varatlanul
¢lesen felsikoltott. Persze, nem amiatt, amire begerjedt fantdzidval most
Onok gondolnak, s amire magam is gondoltam anno. Szerencsére volt a
kezem tigyében kalapacs, igy egykettore kivertem a fejembdl. Hogy mi
tortént mégis? No, a fitl helyett a szekér ment el, ugyanis a lovak gondoltak
egyet ¢és nekilodultak, az tigetésbol mihamar atcsapva vagtaba, és iddsebb
Mitracsek hidba probalta megfékezni dket.

Atrobogtak a falun, ahol azéta sem volt ekkora latvanyossag. Hacsak
figyelembe nem vessziik, hogy Orzse néne, az egyik legdregebb némber
kisldnyos zavaraban az odakészitett tyukhusleveses fazék helyett a haz
ald gyujtott be.

Sajnos, itt meg kell allnom, egyperces néma gyasszal emlékezni Gazsi
bacsira, marmint idésebb Mitracsekre... Mikozben teljes erejével igyekezett
megallitani a nekivadult lovakat, egy ovatlan pillanatban a lovak kozé
esett; marpedig aki oda keriil, korpas lesz a haja.

Nem tudom, sajnalkoznak-e azon, hogy idésebb Mitracsek szamara
ilyen értelmetlen véget rendelt a gondviselés. De gondoljanak bele: mit
szoljon ifj. Mitracsek? Nem elég, hogy a kérdéses dolog nem jott Ossze,
leendd apja balesetével még inkabb romlottak vildgrajovetelének esélyei.
Merthogy idésebb Mitracsek nem halt meg a balesetben — ifj. Mitracsek
sorsa a korhazba szallitas utani vizsgalatok soran pecsételédott meg, amikor
kideriilt: idésebb Mitracsek meguszta ugyan élve, de a férfiassaga ott
veszett a lovak patai alatt. Szdmara a patké nem hozott szerencsét.



A CSUMAK HALALA
(Ruszin népballada)*

Zorég a szeker Az udvaron all

hegyen, volgydn dt, a két hii  barom:

okreinek mégse latja — Gazdasszony, ne neheztelj,
hasznat a csumdk. rossz a hir nagyon!
Addig-addig ment, Mi hozzuk a hirt,

egy volgybe jutott, gazdank elmaradit,
megszédiilt és az iilésrdl talan meg is halt azota
vegleg lebukott. szekere alatt.

Ott hever szegény Apjat kereti,

egész napon dt, anyjat hivja 6 —

senki sem kérdezi téle: idegenben hideg a hant,
hogy érzi magat? zord a temeto.

Pedig faj nagyon Kedves asszonya

feje és szive — melléje borul:

mért is kellett eljonnie — Aj, csumdkom, tenélkiiled
ilyen messzire? éltem alkonyul!

Idegen a fold, Hajadon huga

idegen a nép, zokogva megall:

mi lesz, hogyha a halal itt — Kedves batyam, hogy talalt rad
zarja le szemét? a cudar halal?

Ott hever szegény Testvéroccse is

a szeker alatt, bucsuzni kivan:
egyetlenegy reménysége — Aj, csumadkom, hogy hagyhatsz itt
két 6kre maradt. minket ily koran?

— Kedves okreim, Bogyoin megél

arany jarmotok az eégi madar,

hagyjatok itt, asszonyomért ha arra jon sok hii rokon,
futva fussatok! siromra taldl...

Apam, anyam is Vasarnap reggel

Jjojjon ide el, zug minden harang —
siessenek, becsiilettel ifju csumak teste folott
temessenek el! magaslik a hant.

— Forpitorta: VARI FABIAN LASZLO
*V. P. Lintur gyiijtésébol



ADRAMAIRO KANYADI

Akik a napjaink talan legismertebb, legnépszertibb, mondhatni €16
klasszikusanak szdmitd koltérdl, Kanyadi Sandorrol eddig nem tudtak,
hogy dramadkat is ir, azok szdmara bizonyara nagy meglepetés ez a
szinmiiveket tartalmazé 0j Kanyadi-kotet. EI6szor jelennek meg konyvbe
foglalva ezek a dramak, amelyek koziil kettd még a hatvanas évek végén
sziiletett. S aki nem olvasta dket (folyodiratban) vagy nem latta szinpadi
eldadasaikat, az most egyéb okokbdl is meglepddhet. A tradiciondlisan
elégikus hangvételli, kronikas és személyes-vallomasos panasz-dalok, a
latszat-egyszertiségiikben delejezd tinddé-meditativ koltemények, ,,szelid
fohaszok”, a magikus-varazslatos, az egyszerre a kdznapias és az archaikus
béj erejét sugarz6 gyermekversek szerzéje a dramakban egészen mas
hangon szo6lal meg. Ez a massag pedig a hatvanas évek modernizmusahoz,
a groteszk és az abszurd szinjatszas uttdréseihez kapcsolddo intonacid, a
maga harsanyan demonstrativ tragikomikumaval, fekete humoraval,
bohoézatosan stilizdlé apokaliptikus vizioival. Az igaz, hogy a lirikusi
¢letmiitdl sem idegen az avantgarde vagy neoavantgarde szovegképzeés,
formakonstrualas vagy éppen depoetizald, anti-lirai beszédmod (a
konkretizmustol a minimalizmusig), a jatékos-ironikus metatextudlis
onreflexivitas, sét akar az onlefokozd-deperszonalizalé posztmodern
szovegindaztatas sokértelmiisége — mégis, az ilyesfajta esztétikai-poétikai
vonasokat ezek a dramamiivek meghdkkentden stiritve hordozzak.

A Kétszemélyes tragédia 1968-69-ben irddott, de Romanidban meg
sem jelenhetett, csak Magyarorszagon, és egy évtizeddel késdbb, a
debreceni Alféld folydirat hasdbjain (1979/5.). (Aztan a fordulat utdn a
marosvasarhelyi Lato is Gjrakozolte, az 1990/9. szamaban. — Legujabban
pedig a debreceni KonzervArtaudrium szintarsulata jatszotta nagy szakmai
sikerrel.) A darab a legmagasabb miivészi szinten kapcsolodik az abszurd
(és ,,abszurdoid”) drama korabeli tendencidihoz (nemkiilonben az erdélyi
magyar dramairds Stitd Andras, Székely Janos, Dedk Tamads, Kocsis Istvan,
Laszloffy Csaba akkori miivei jelentette megujito, Un. ,,vératomlesztd”
,hagykorusitasahoz”), a nyugati inspiracidkat szervesen otvozve azzal a
kelet-, kozép- vagy kozép-kelet-eurdpai groteszk (Mrozek, Rozewicz, Havel,
illetve Orkény Istvan, Paskandi Géza, Szécs Géza és mésok képviselte)
szemléleti tendencidval, amely az altalanos emberi elnyomorodas
metafizikai Osszetevdéi koézé a konkrét tadrsadalmi koriilmények
vonatkozésait, illetve képtelenségeit is bevonja. (,,Samuel Beckett
szindarabjaban Vladimir és Estragon Godot-ra var. De hol? Akarhol. Es



mikor? Nem érdekes. Barmikor és a fold barmely pontjan. Vladimir és
Estragon absztrakcio, nincs mas dolguk, mint az, hogy varjanak, valahol
a térben”; ,,mi viszont jobban szeretjiik dramainkat konkrétan és pontosan
elhelyezni az idében és a térben”; ,,mi nem érezziik jol magunkat a
semmiben, nekiink meg kell érinteniink a foldet, hogy erét meritsiink
beldle”; mert ,,az életért, a nemzet megmaraddsaért vivott allando kiizdelem
bizonyos szorongast fejlesztett ki benniink” — fejtegeti Orkény Istvan.) Az
egyetemes (képletalkoté-parabolisztikus) modellalkotas, a filozofiai
tételesség, az elvonatkoztatd, példazatos latomdsossag itt a negativ
sorstapasztalat végletességére épiil: a félelem, a szorongds, a rettegés
mindennapi ¢élményvaldsdgara. (A ,nem rogzithetd félelem, az
ismétlédések, a  bizonytalansdg  paroxizmusig  fokozdodd
mindenhatésdganak” inszcenirozasa sordn ,Kanyadi megdrzi a
hagyomanyos dramabol a fesziiltség allandé fokozasanak élvét, s a
kornyezetrajzban is nagyobb pontossagra torekszik, mint a ’tiszta’ abszurd
képviseldi” — szogezi le Osszefoglald irodalomtorténetében /Romdniai
magyar irodalom 1944—1970, Bukarest, 1973/ Kéntor Lajos és Lang
Gusztav.) A fiatal, gyermekét varo (és az altalanosito-egyetemesitd jelentés
hangstlyozasaképpen: név nélkiili) hazaspar minden, legintimebb
szerelmes szavat is egyenesben kozvetiti a lakasukban elhelyezett
lehallgatokésziilék a titkosrenddrség szamara. A legtipikusabb élethelyzet
volt ez a romaniai diktatiraban szenvedd magyar kisebbségi értelmiségiek
korében — amint az ebben az otthon bensdséges 1égkorét is totalisan
megmérgez0 kozegben az éber Onkorlatozassal vegyes 0rokos rémiildozés
viselkedésformaja: a megalazottsag, a kiszolgaltatottsag megszokhatatlan
megszokasa is. A hatalmi terror kialakitotta tudatallapot, a bekeritettség,
a kortilszoritottsag pszichozisa, a pszichikai borton-1ét nyomora, nyomasztd
légkore, amely minden kimondott sz6, minden lélegzet meggondolasara,
a személytelen, rejtélyes, titkos feliigyelet, ellendrzés jelenlétének folytonos
szamitasba vételére kényszerit. (,,Hol zsarnoksag van, / ott zsarnoksag
van”; ,,mert dlmaidban / sem vagy magadban, / ott van a ndszi dgyban, /
elétte mar a vagyban”; ,hidegben és homalyban, / szabadban és
szobadban” — Illyés versét idézve; ,,Szamon tarthatjak, mit telefonoztam /
s mikor, miért, kinek. / Aktdba irjak, mir6l almodoztam, / s azt is, ki érti
meg” — Jozsef Attila szavaival, a darabban is idézett soraival szolva.) A
férj és a feleség egyfolytaban keresi, vadassza a ,,poloskat”, a gyants
telefonkésziiléket megprobaljak eldugni, az ablakba kitenni, bebugyolalni,
hangos magndézene mogé akarjak sajat szavaikat bujtatni, és ezernyi mas



csellel, mandverrel (példaul magndfelvételek segitségével elvégzett
hangeré-probaval, hanger6-beallitassal) kiiktatni a megfigyelés technikai
eszkozét (rddobbenve kdzben, hogy még akar éppen lehallgatott
kisérletezésiikbdl is bajuk szarmazhat — hiszen a rabnak tiltva van akarmit
is tudni feljebbvaldi, rabtart6i szandékairdl, tilos akar Iélekben is leleplezni
Oket). Mert egyébként szakadatlan az ijedelem, hogy ki mit beszél, sziinet
nélkiili a lelket és az elmét beteggé torzitd eldvigydzatossag, a vendégek,
a baratok minden mondatat utdlag is szinte tébolyult gyanakvassal elemzd
ragodas: hogy mibdl és miképpen lehet baj. Mert ebben a vilagban valéban
barkit barhogyan értelmezhetd lehallgatott vagy bestugott szavaért
elvihetnek, eltiintethetnek, likvidalhatnak — s még a lelkiismeret-furdalas
is gyotorheti a hdzigazdakat, hogy példaul gyanutlan, artatlan vendégeiket
is az 6 hazukban hallgattak le. (Nem mondhatjak nekik — mintha ,,leprasok”
volnanak —, hogy keriiljék dket; mert ,,ez olyan dolog, hogy még kozhirré
sem lehet tenni”.) A rémuralom kinzé atmoszférdjat csak a megsziiletett
gyermek oldja valamelyest — egyszerre valdsdgosan és jelképesen —,
mikdzben marad a rogziilt, beidegzddott félelem, s a keserii-fanyar
onjellemzés: ,,a 16 s az eb beleddglenék, az ember beleszokik”. S a villodzo
tobbértelmiiségek, asszociacidk, sorsmetaforak tomkelegét stiritd, a
groteszk komédia millié humorforrasat kiaknazo parbeszédek, nyelvi és
létértelmezd szojatékok, szdviccek, metaforikus utaldsok, athallasok,
hatborzongatd bohoctréfak 6zone: a jelentéses bizarréria szines és
sziporkdz6 szdttesét alakitja ki, az irdnia, a tragifarce kontdsében a
legsulyosabb egzisztencialis (torténelmi, 1élektani, erkolesi) gondolatisagot
emeli az érzékletesen egyetemes létvizid magasadba. Amely latomds az
ember hatalmi tonkretételének, 1ét- és identitasvesztésének allanddan
fenyegetd veszélyérol szol kiilonleges miivészi erdvel — hangsulyosan a
alakzathoz tartoz6 esztétikai karakterjegyekkel (Pécsi Gyorgyi /Kdnyadi
Sandor, Pozsony, 2003/ szerint.) Az ,,0jkori emberiség olykor mar tapasztalt
rettegésének hiteles 1élektanaval” — amikor a groteszk ,,a realitdsbol fogan™,
s a Jozsef Attila-i félelem kozmikus technikai rettenetbe fordul, mert
,szalagra rogzitik, hogy mirél almodom” — ahogy Faltd! falig cimi
tanulmanyéaban Ablonczy Laszlo irja réla (Alfold, 1979/5. és in:
Tanulmanyok Kanyadi Sandorrol, szerk. Markus Béla, Debrecen, 2004).
Es ,.ebben a fajta groteszkben nem a kozmikus egyediillét és szétbomlas,
hanem a hatalmi manipuldcié hozza létre az abszurd jelenségeket”; ,a
megfigyelés alatt tartott embernek Osszes energiajat a félelem elleni



kiizdelemre kell forditania, ahogyan a redukalodott életmindség, a félelem,
a gyanakvas interiorizalodasa megkeseriti €s ellehetetleniti a személyes,
bensdséges kapcsolatokat” — ahogyan Bertha Csilla is megéllapitotta az
emlitett debreceni eldadas kapcsan (SZIN-KORet, 2000/1.).

,»Nem lehet igy €lni” — tor ki egyszer a férfi; ,,csak igy lehet élni”; ,,és
¢lni kell” — vagja rd az asszony, mintegy felidézve az erdélyi irodalomban
a harmincas évek masodik felében lezajlott nevezetes ,,non possumus”-
vitat, amelyben Makkai Séndor azt allitotta, hogy kisebbségi
nyomorusagban emberként élni nem lehet, Reményik Séndor vélasza
pedig az volt, hogy ,lehet, mert kell”, s gy, ,,ahogy lehet”. Kanyadi is
megfogalmazza tehat a sok vonatkozasu ,,csak igy lehet” reakcidjat, s
alapvetéen ez a gydtrelmes sodrodas, bomlas, pusztulds jellemzi Unnepek
haza ciml 1970-es (Korunk, 1970/12.; Szivarvdany, 1996/2.) darabjanak
csaladi al-idilljét is. A szocialista rendszerben magas, vezérigazgatoi poziciot
betdltd apat a vart kitiintetés mellett hirtelen-dicstelen nyugdijazzak, a
hazugsagon alapuld iinnepi estély azonban folytatodik, s gyermekei és a
haverok, az aranyifjak bulizdsaba, végiil pedig egyfajta groteszk halaltancba
torkollik: amikor az egyetemista lany bejelenti, hogy allapotos az apa, a
csalad legjobb hazibaratjatol, az oregedését most is kakaskodassal leplezd
keresztapatél, s erre az amugy is csaldédott, megfaradt apa voltaképpen
szornyethal. Az éallando tivornyazasra, vagy legalabbis kiiiresedd, onaltato
mulatozasra berendezkedett ,,iinnepek hdza” igy valdjaban ,,bolondok
haza”, s a generacidkra kiterjedé romlds 1élektani-erkolcsi hinarjabol csak
egyik-masik egészségesebb 0sztonl fit igyekszik kiszabadulni. A
helyzetkomikum tarka sokrétlisége a személyes ¢és a tarsadalmi képmutatas,
az erjedé hipokrizis kavalkadjat jelzi, a mordlis roncsolodas
elkeriilhetetlenségét a forgatagos torténelmi idében. (A halaltanc-motivum
egyébként hasonld szerepet tolt be tobb mas erdélyi dramaban, példaul
Siité Andréas burleszkszerli, a késébbi korszakot, a nyolcvanas éveket
megjelenité Balkdni gerléjében is.) Atfogd, monografikus dramatorténeti
munkdjaban (Fejezetek a romdniai magyar drama torténetebol, Kolozsvar,
1976) Kotd Jozsef a ,realista szimbdolumteremtés” modozatait emeli ki, s
ramutat a tarsadalmi dramakra altalaban jellemz6 gondolatisdg, a ,,gondolat
poénja”, illetve az ,,elszort replikdakbol” sz6vodd un. ,,poén-dramaturgia”
kozotti birkozas mibenlétére. A miinek egy masik korabeli kritikusa, Pall
Arpad pedig még inkdbb a hagyoményos és az (ij dramaturgia Gtvozésének
organikus teljességét — ,,gondolati mélység és magassag” egyiitthatasat —
dicsérte (Utunk, 1971/13.; és ub.: A sz0 és a latvany — Neézotéri jegyzetek,



Marosvasarhely, 1995). Azt nyomatékositva, hogy a szines, valtozatos
figurdk felvonultatasa, a jellemfestés arnyalatai meg a szertedgazod
parbeszédek mogott ,,valami nagy szoveg alatti aramlas™ érzékelhetd: a
szavak, mondatok, dialégusok altal tételesen ki nem mondott, ,,de
csalhatatlan biztonsaggal észlelhetd életérzés, filozofiai elv vagy szempont”
sugallata. Ezt pedig az illuziok, a képzelgések, a vagyak és a valosagtények
keveredése adja, miként Csehovndl is, akitél szerkesztésben,
abrazolasmodban, cselekménybonyolitdsban Kanyadi taldn a legtdbbet
tanulta. Es idézett irasaban Ablonczy Lészl6 is éppen arra mutat ra, hogy
a darab a parabolisztikus tendencidk mellett vagy helyett leginkdbb ,,a
megrendiilés, a megrendités csehovi dramaturgidjat koveti”.

Gytloletbdl szerelmi egymasrataldlas: ez a szépséges lanyunoka —
farkasok altali szétmarcangoltatas: ez pedig a kiuttalan 6tvenes évek elején
(az erdszakolt kollektivizalas csapdai kozott vergddd) elszegényedd
parasztember-nagyapa sorsa Tamasi Aron 1964-es balladai novelldjéban,
a Gyoker és vadviragban. Szerelem és halal, 1élek és természet, érzékiség
¢és tragikum sugallatosan izzd, sejtelmes Osszefliggései és ellenpontjai
feszitik a torténet és az elbeszélés hangulatat — ,,a romantikus vagy iitkozik
Ossze a valosag torvényszertiségeivel ebben a rejtett erotikaval fliszerezett,
az emberi jellemeket és tarsadalmi gondokat hitelesen és nagy erdvel
tikroz6 torténetben” (Taxner-Toth Ernd: Tamasi Aron, Bp., 1973.),
amelynek végsd kicsengése szerint ,,a vilag kinban és fajdalomban lesz
tokéletesebb, teljesebb, igazabb” (Izsdk Jozsef: Tamdsi Aron, Bukarest,
1969.; Toronto, 1999.). S ezt élénkiti tovabb Kanyadi a nyolcvanas évek
végén megszovegezett ,,tévé-balladdja”, amely tulajdonképpen az eredeti
mi atirdsa, film-adaptacioja, tévéfilm-forgatékonyve, s a megdrzott
szuggesztiv Tamasi-atmoszféranak a felgazdagitott, mennyiségileg
megndvelt dialégusokkal valé megelevenitése, sot fokozésa, kiterjesztése.

Csak harom szinmi is rendkiviili formavaltozatossag, egyszersmind
markans szemléleti karakter megnyilatkozésa; a ,,gondolati mélység és
magassag” (Pall Arpad) egyiittes szféraiban. A Kanyadi-életmii jelentds
szeletét alkotjak — s mert mondandojuk és kifejezésmodjuk elavulhatatlanul
aktudlis: varjak az Gjabb, minden bizonnyal sikeres eldadésaikat. (Kdnyddi
Sandor: Unnepek hiza — Két drama és egy tévé-ballada. Magyar Naplé
Kiado, Budapest, 2004.)

BERTHA ZOLTAN



EGY REGENY KETTOS EVFORDULOJA

Negyven ¢évvel ezel6tt, 1965-ben kinkeserves huzavona utan jelent Kovacs
Vilmos Holnap is éliink ciml regényének els6 kiadasa az ungvari Karpati
Kiadoénal, majd 25 év elteltével, 1990-ben M. Takacs Lajos irodalomtorténész
aldozatos faradozasainak koszonhetden annak masodik, atdolgozott kiadasa
a debreceni Csokonai Kiad6 és az ungvari Karpati kozos kiadvanyaként.

A regényt maga a szerz6 dolgozta at még 1975-ben, mivelhogy mar akkor
is szoba keriilt egy magyarorszagi ujrakiadas lehetdsége. Az ir6 dzvegyének
levéltaraban magam is lattam az atdolgozott példanyt, és meglepodve
allapitottam meg, hogy Kovacs Vilmos nem allitotta vissza azokat a
szovegrészeket (a karpataljai magyar iskolak helyzete, a moszkvai iddszamitas
kényszerli alkalmazasa, a déli harangszo betiltasa stb.), amelyeket 1964-ben
az ungvari szerkesztobizottsag nyomatékos kovetelésére kénytelen volt kihtizni
regényébdl. Az atdolgozas Iényegét M. Takacs Lajos a masodik kiadas
utdszavaban igy foglalta ossze: ,,(...) Sok bekezdésnyit kihuzott hdse, Somogyi
Gabor miivészetrol és életrdl filozofald ’belsd monoldgjaibol’, de megkurtitotta
a parbeszédeket is. Elhagyott sok foloslegesnek itélt jelzot és szoismétlést.
Egyes esetekben ujra konkrétta és kritikus hangtiva tett olyan jellemzéseket és
leirasokat, amelyek — feltehetden kiaddi utasitasra — csonkéan és eufemisztikusan
szerepeltek a 65-0s kiadasban. Hosei és leirasai szohasznalatat helyenként a
magyarorszagi koznyelvhez kozelitette. Mindezek a valtoztatasok feszesebbé,
attekinthetobbé tették a regény szerkezetét, keményebbé és sziikszavubba
alakitottak a parbeszédek és a reflexiok nyelvi szovetét.”

Most, az évforduldk alkalmabol helyénvalonak tinik felidézni a Holnap
is eliink elso kiadasa torténetének néhany mozzanatat, tgymond hatterét.

Az ide vonatkoz6 tényfeltard tanulmanyok szerzdéinek egybehangzé
véleménye szerint a mi sorsa egy sima megjelentetési eljarassal indult:
recenzid, szerkesztés, szedés. Am valojaban mar az elsé 1épés, a recenzens
kivalasztasa is sok fejtorést okozott a szerkesztonek (és a szerzének is, bar
a kiadoi rendszabaly szerint az utdbbinak nem lehetett beleszolasa a recenzens
kijelolésébe). Nagyon meg kellett fontolnunk, ki legyen a kézirat
véleményezdje. Barmily furcsan hangzik, Karpataljan nem talaltunk olyan
recenzenst, aki vallalta volna a regény kiadasanak ajanlasat, s akinek személye
elfogadhato, véleménye meggydz6 lett volna a Karpati Kiadd vezetdi szamara.
Igy esett valasztiasunk a Moszkvaban ¢16, meglehetsen szabadelviinek tartott
Kahana Mozesre (1897-1974), akinek feddhetetlen forradalmi és ir6i multja
sikert igér6é érv volt kiadoi feletteseinkkel szemben, s akit Vilmossal egyiitt
személyesen ismertiink, hiszen azel6tt mar jart Ungvaron, kiadoénkban is
megfordult.



Persze, Moézsi bacsit is meg kellett gyézniink — levelek, telefonbe-
szélgetések utjan —, hogy vallalja a feladatot. Sikeriilt. A kedvezdnek
mondhato, ,,egészen csekély javitasokat” ajanld recenziot 1964 januarjaban
kaptuk meg t6le (Kovacs Vilmos 1963 kozepén adta le regénye kéziratat a
kiadonak).

A szerkesztéssel ¢s a nyomdai munkalatokkal Gjabb fél év telt el, a tordelt
korrektira 1964 juliusaban érkezett a kiadoba, s ekkor kezdddott el a regény
kalvariaja. Idokdzben ugyanis engem a magyar kiadvanyokért felelds
foszerkeszto-helyettessé neveztek ki (évente 10-12 konyvet adtunk ki kozosen
magyarorszagi kiadokkal, 1ényegében ez lett az én reszortom), és Balla Laszlo
keriilt a magyar szerkesztéség élére, foként a helyi kiadvanyok gondozodjaként.
Vaszil Feszenko, kiadonk igazgatoja ragaszkodott ahhoz, hogy Balla Laszlo,
mint a magyar szerkesztoség vezetdje irjon lektori jelentést Kovacs Vilmos
regényérol, amelynek tartalma mar Kahana Mozes recenzidja nyoman
felkeltette kiadonk vezetOinek érdeklddését. A Balla és Kovacs kozotti fesziilt
viszony ekkor mar ismeretes volt. Balla megirta tiz oldalas ledorongolo
szakvéleményét”, amelynek tartalmat évtizedekkel késobb, 2002-ben Szegény
ember vizzel foz cimmel megjelent visszaemlékezéseiben igy indokolja: ,,Itt
ugyanis egyiitt volt minden, ami miatt akkor mar szigoru feleldsségrevonas
jart: a szovjet rendszer ¢€les biralata, a nemzetiségi elnyomas ecsetelése, a
magyar férfilakossag 1944 végén tortént deportalasanak folemlegetése (ez
kiilondsképp foébenjard blinnek szamitott, a hivatalos folfogas ezt a tényt
egyszeriien nemlétezének tekintette). Mar az elsé pillanatban meg voltam
gy6z0dve arr6l, hogy a regényrél nem irhatok a kiadasat ajanlo pozitiv
szakvéleményt. Biztos voltam benne, hogy megjelenése nemcsak a szerzo
elleni drasztikus Iépéseket vonna maga utan, hanem messzemenden
kedvezdtleniil modositana a karpataljai magyarsag egésze iranyaban elfoglalt
hivatalos allaspontot is...” Majd igy folytatja: ,,Hanem, barmily aggodassal is
olvastam Kovacs regényét, hatarozottan ellentmondasos érzésekkel viseltettem
iranta. Tudataban voltam, hogy igazat szdl, tiszta szivvel bajos volna
ellentmondani neki.”

Balla Laszlo tehat bevallja, nem ,.tiszta szivvel” utasitotta el palyatarsa
alkotasat. Toth Istvan értékelése szerint a lektori jelentés Kovacs Vilmosra
nézve ,leghizelgdébb” mondata az, hogy ,,a regény miivészi szempontbdl
alulmarad a szerzé képességeinek.”!

Balla ,szakvéleményének” ismeretében, s miutin mar az Ungvari Allami
Egyetem magyar-francia tanszéke is elmarasztald véleményt nyilvanitott a
regényrol, miszerint ,,a mi arthat az ukran és a magyar nép baratsaganak”, a
Karpati Kiado vezetdsége — egyebek kozott Kovacs Vilmos nyomatékos
kérésére — szerkesztobizottsagot allitott fel a regény megvitatasara. A



korrekturat nyolc példanyban sokszorositottak, hogy a szerkesztobizottsag
minden tagja elolvashassa. E bizottsag egyik tagja Rotman Miklds, a teriileti
partbizottsag sok vonatkozasban liberalis felfogdsu, a nyugati tipusu
kommunista mozgalom elvein nevelkedett, a magyarsag korében tekintélynek
orvendd munkatarsa volt, aki — legnagyobb 6romiinkre — felismerte a mi
értékét, nem értett egyet Balla Laszlo elmarasztald birdlataval, stilyos vadjaival,
holott kdzismerten meghitt, legalabbis bizalmas volt a viszonyuk egymassal.
O volt az egyetlen a szerkesztSbizottsag ilésén, aki egyértelmiien a regény
szerzdje €s szerkesztdje mellé allt, hangsulyozva: ,,A regényt ki kell adni.
(...) Sziikség van némi kiigazitasra, de ez kimondottan szerzdi és szerkesztoi
munka.” Rotman szava dontdnek bizonyult a szerkesztobizottsagban, mert
kiadonk igazgatdja és foszerkesztOje is mérvadonak tartotta a teriileti
partbizottsag képviseldjének véleményét. Azzal egyiitt, hogy lélekben halas
voltam neki, probaltam megérteni a regénnyel kapcsolatos allasfoglalasanak
inditékait. Tobbek kozt arra a megallapitasra jutottam, hogy rendkiviil aktiv
mozgalmi multja ellenére akkoriban a teriileti partbizottsag harmadrangunak
nevezheté munkatarsaként (az eléaddi csoport vezetdje volt) nem szivesen,
csupan a szigoru partfegyelemnek engedelmeskedve hajtotta végre a keletrdl
idevezényelt, nalanal alacsonyabb képességii, beszlkiilt tudatu titkarok és
osztalyvezetok onkényes vagy fentrdl diktalt dontéseit; Kovacs Vilmos
regényében pedig vélhetden azért nem kifogasolta a magyar férfilakossag
1944-es elhurcolasarol szold részleteket, mert bantotta igazsagérzetét, hogy
szamos egykori harcostarsa is a deportalasok aldozata lett vagy a
felszabaditas” utan vele egyiitt hattérbe szorult. Rotmant sokan a karpataljai
magyarsag szoszolojanak tartottak, s nem véletlen, hogy regényében Kovacs
Vilmos rola mintazta meg a ,,josagos” Reiner alakjat. Ugyanakkor Rotman
személyiségének ellentmondéasossagat jelzi a tény, hogy 1973-ban 0 irta a
Meérges fiivek. Jegyzetek a magyar burzsoa nacionalizmusrol cimi, a Karpati
Igaz Szoban megjelent, a helyi magyarsag polgarjogi mozgalmat és Kovacs
Vilmost elitéld cikket, és ¢ segitette el6 a Forras Stadid szétverését is.

Az anyaorszagi irodalmi ujsag, az Elet és Irodalom 1965. X. 2-i szama ,a
karpataljai magyarsag regénye”-ként értékelte Kovacs Vilmos miivét, s az
igy is maradt meg a koztudatban, valamint a magyar irodalomtorténetben.

A regény sok vonatkozasban onéletrajzi fogantatasu, a szerzo a legtdbb
epizdédot a masodik vilaghaboru utani két évtized eseményei alapjan irta
meg, csak annyiban tért el a valdsagtol, hogy a korabeli karpataljai irodalmi
¢letbdl a festomiivészet teriiletére vitte at a helyi alkotd értelmiség problémait
és a szereploket. Kiilon tanulmanyt érdemelne, hogy Kovacs Vilmos
konkrétan kikrél mintazta meg regényének hoseit. A karpataljai festomiivészek
gytlésén lezajlott Osszeiitkdzések (a regény egyik fo konfliktusa) valdjaban



az iroszovetség gyllésen torténtek, ahol természetesen nem képzomiivészeti,
hanem irodalomelméleti kérdésekrdl folyt a vita a partfunkcionariusok
jelenlétében. A verseket (nemcsak a sajatjait) Kovacs Vilmos festményekké
véltoztatta regényében. fme egy példa. Nyilvan sokan ismerik a kolté Oszi
éj, alvé park cimii kolteményét, amelynek masodik sora igy hangzik: ,,Oszi
¢éj. Alvo park. Didergek egy padon.” A Ldzas a F6ld cimi kdtet e sora olvastan
a cenzor annak idején megkérdezte a szerz6tol: ,,Hat hogy is van ez? On
hajléktalan?”? Ezt az epizodot a Holnap is éliink hése, Somogyi Gabor
festomiivész igy adja eld a képzomiivész-szovetségben: ,,Egy képet hoztam
be ide. El akartam ajandékozni. Be volt csomagolva, de a kollégak ravettek,
hogy mutassam meg nekik. Egyszerii kis kép volt, 0szi parkrészletet abrazolt,
egy locat, amelyen egy fiatalember iilt tenyérbe hajtott fejjel. A lampafény
oldalrol vilagitotta meg. Szinprobléma, hangulat. Es egyszer csak megszolalt
a hatam mogott valaki: "Mi az, mar New York-i kiilvarosi parkokat festegetiink,
16can halokkal? Mert tudtommal nalunk mindenkinek van fedél a feje folott...”
Azt hiszem, ehhez nem kell kommentar. Igy lett a versbdl festmény az ir6
tolla nyoman.

Mint emlitettem, az elmarasztald vélemények miatt a regény eredeti
valtozata nem jelenhetett meg. A szerkesztébizottsag altal kifogasolt egyik,
a szerzO altal dédelgetett mondatot azonban, mas szdvegkdrnyezetbe
helyezve, mégiscsak sikeriilt megmenteni a cenzuratol: ,,Vajon meddig tart
még a szellemi kiszolgaltatottsag?”* Ez a kérdémondat, illetve gondolat a
mi egyik alapmotivuma, s Kovacs Vilmos nemegyszer ezzel dedikalta
regényét, igy a szerkesztonek, e sorok irojanak ajandékozott példanyt is.

Ma mar azt mondhatjuk, az a fajta szellemi kiszolgaltatottsag, amely Kovacs
Vilmos koraban béklyoba igyekezett verni az alkotoi szabadsagjogokat,
megszinni latszik. A Holnap is éliink ujrakiadasanak, amelynek sziikségessége
ir6-olvasoé talalkozokon f6l is meriilt, s amit kiilonosen az a felismerés indokol,
miszerint a karpataljai magyar ifjisag tobbsége nem ismeri ezt a miivet —
ideoldgiai akadalya nincs, a kiadas koltségei pedig eléteremthetok palyazati
uton. Lényegében tehat szandék kérdése csupan, hogy — legalabb Kovacs
Vilmos sziiletésének 2007-ben esedékes 80. évforduldjara — ismét
megjelenhessen a regény, valamint 0sszes verseinek kritikai kiadasa, s hogy
végre emléktabla keriiljon az ird egykori ungvari lakasanak falara.

Barzso TiBor

! Tizévkonyv. Hatodik Sip Antoldgia 1989-1999, 174. o.

2 Vo.: Kovécs Vilmos panaszlevele a cenzararol. In: Botlik Jozsef: A hiiség csapdajaban, 177. o.
3 Kovéacs Vilmos: 1. m., Csokonai Kiad6 — Karpati Kiado, 1990, 77. o.

4 Kovécs Vilmos: Holnap is élink. Karpati Kiado, Ungvar, 1965, 185. o.



ZAGONI A. KAROLY:
ANAGYTISZTELETU BEREGI EGYHAZMEGYE
EMLEKKONYVE

A régi, hianyt potlo kiadvany nem a masfél évtizede felszabadult karpataljai
konyvkiadas adossaga. A 140 évvel ezeldtt késziilt kéziratot azon szerencsétlen
sorsu dokumentumok kozt tartottak szamon, amelyeket Horkay Laszlo piispok
ur elszava szerint a diadalmas szovjethatalom szinte elsé 1épéseként maglyara
kildott. Tagitsuk az egyhazi szemponti karlistat: 1944 késé 6sze utan (mint
azt tobb tanulmanyomban is leirtam) Karpatalja szinte teljes magyar nyelvi
konyvanyagat maglyara kiildték. Jol tudjuk: a konyvégetést az autodafék, a
népirtas kovetik. A gazkamrak és a szovjet halaltaborok. Ez az, amit ma nem
tud elfogadni az 0jjaszervezddd baloldal. A hétkéznapi fasizmus. Hitleri vagy
sztalini, Kun Béla lenin-fiui vagy a pufajkasok — egyre megy. Nekiink
emberségiink és hitiink okan és jogan kell Gjjaszervezniink kozdsségeinket.
A Karpataljai Reformatus Egyhazmegye most kisérli meg ujjaszervezni
kiizdelmes és dicsdséges multjat. Mert — ahogy erre a piispdk ur is utalt —
mult nélkiil nincs jovo.

Az elveszettnek hitt konyv tehat néhany évvel ezelott eldkeriilt s hamarosan
egy masolata is. Bizzunk benne, hogy a diktatira erétlen volt a szellem és a
hit erejével szemben, s rejtett forrasokbol megujul mindaz, amit el akart
pusztitani. Mert a most megjelent monografia (adattar) mellett a magyarorszagi
segitséggel végzett egyhazmegyei felmérés szerint még a tobb évtizedes tudatos
pusztitas ellenére is komoly értékek mentddtek at a maba, koztiik irasos
feljegyzések is. Ne feledkezziink el a konyvben tobb alkalommal is emlitett
bilkei Lipcsey Jozsefrdl sem, aki a nagy erdélyi fejedelmek ota a monarchiabeli
allapotnal sokkal nagyobb és a maitdl is eltérd nagysagi egyhazmegye
részleges autonomigjat védve nagyszabasii memorandumot készitett és hagyott
dokumentumként, forrasanyagként rank, s amelynek kiadasa ugyancsak
hasznos lenne a torténelmi mult feltardsa érdekében.

A bevezetd tanulmany bizonysaga szerint Csatary Gyorgy torténész-
levéltaros, foiskolai tanar jo ismerdje a kérdésnek és a vonatkozod
szakirodalomnak. Kiilondsen a javara kell irnunk, hogy a németbaratsaga
miatt méltatlanul mell6zott nagy tudast Harsanyi Andras miveit is haszonnal
forgatja. Nyilvan csak a kiadas éveinek kritikus idépontja (1944) nem tette
lehetévé szamara, hogy Harsanyi Andras kapcsolodd alapmiivét, az 6nallod
kotetben megjelent A beregi reformdtus egyhdazmegye levéltara cimi kdnyvét
is felhasznalja.

Zagoni A. Kéroly kézirata jelen kiadasaban forraskozlés, ami dnmagéban
is jelentds érték, tovabbi kutatdsok alapja. A szerkesztd és a kiado szandéka



s reményeink szerint azonban sor keriil az adattar kritikai kiadésara is, ami
emberprobald feladat és ohatatlanul tdgabb kontextust, a torténelmi kép
teljesebb valtozatat nytjtja majd.

A sorok kozt szorgalmasan buvarkodoé olvasé azonban a kiadvanynak
ebben a formajaban is szdmos olyan egyhazi és vilagi személyiség nevével
talalkozik, akik a magyarsag torténetét vagy kardjukkal, vagy szavukkal-
tollukkal nagymértékben befolyasoltak. Radan Baldzs, Kalmancsehi (vagy:
Kalmancsay) Santa Marton, illetve az egyhazmegye korai korszakanak tudds
esperesei szinte mindannyian a magyar reformatussag fontos személyiségei.
Tejfalvi Csiba Marton, Geleji Katona Istvan, Gyarmati Miklds és a Lorantffy
Zsuzsanna fejedelemasszony altal partfogolt Czeglédi Istvan nemcsak az
egyhdz-, de az egyetemes irodalomtorténet jelentds alakjai is. Itteni szolgalatuk
jelzi azt a szinvonalat is, amelyet ez a tajegység akkoriban képviselt, s amely
a legkevésbé sem mondhatd provincialisnak. A tiszahati reformatussag nagy
partfogoi, Petrovics Péter, Magocsi Gaspar, Bocskai Istvan, Bethlen Gabor, a
két Rakoczi Gyorgy, de legfoképpen Lorantffy Zsuzsanna a magyar torténelem
kiemelkedd alakjai. Ebben a névsorban azonban ott a helye Balling Janosnak
is, aki kozel fél évszazadig Munkacs ura és a reformatus egyhaz védelmezdje
volt, akar még fejedelmi rangu személyekkel szemben is. A jovobeni kritikai
kiadasnak az ¢ alakjat és nagyszabasu tevékenységét is be kell mutatnia.
Zagoni, aki alapvetden a lelkésztarsai altal készitett feljegyzésekbol dolgozott,
idénként beliill marad azon a 14tokdrdn, amit megbizatasa hatarolt be.
Helytorténeti szempontbdl példaul tobbet érdemelne az egyébként részletesen
bemutatott bilkei Lipcsey Jozsef és Balajti Jozsef irodalmi munkéssaga is.

Csatary Gyorgy Harsanyi Andrasra is hivatkozva e kézirat ,,6sforrasat”
Széles Andras 4 Beregi Tractus Historigja cimii munkajaban latja. Jomagam
ugy vélem, hogy az elsé egyhdzmegyei torténeti dsszefoglalast a konyvben
tobbszor is emlitett Kondor Boldizsar irta még a 18. szazad masodik felében.
Ezt a kéziratot az 1970-es évek elsd felében tanulmanyozhattam. Rendkiviil
sajnalnam, ha ez a dokumentum nem keriilt volna vissza jogos tulajdonosahoz,
a beregszaszi reformatus egyhazhoz.

Ez a kiadas — az elkételezett nyiregyhazi levéltarosoknak is koszonhetéen
— a Beregi Reformatus Egyhazmegye torténetének fontos dokumentuma, nagy
értéke. S mint ilyen, mar megjelenésével is gondolatokat ¢és feladatokat vet
fel. Kihivas tehat, amelyre a ma tudosainak, egyhaztorténészeinek kell mélto
feleletet adniuk. (4 N. T. Beregi Egyhdzmegye emlékkonyve. A Szabolcs-
Szatmar-Bereg megyei levéltar kiadvanyai, Il. Kozlemények, 34. Nyiregyhdza,
2005.)

S. BENEDEK ANDRAS



Kovdacs Gabor 1970-ben sziiletett Ungvdron, ma is ott él. Kézépiskolai
tanulmanyait sziil6varosdban végezte, ugyanitt — az Ungvdri Allami Egyetem
magyar nyelv és irodalom szakan — szerzett diplomat 1998-ban.

Az egyetem elvégzése utan évekig tanitoskodott, kézben részt vett az E6tvis
Lorand Tudomdanyegyetem posztgradudlis képzésén. Jelenleg a Magyar
Ertelmiségiek Karpdtaljai Kozéssége iroddjanak munkatdrsaként dolgozik.

Szépirodalmi miivekkel a mult szazad 90-es éveinek elején jelentkezett eldszor,
versei megjelentek a Pansip cimii kulturalis magazinban, a Hatodik Sip cimii
folyéiratban, a Razzia cimii antologiaban. A Karpdti Kalenddriumban és a
Véletlen Balett cimii folydiratban esszéket publikalt. Az utobbi idében féleg
vallasfilozofiai kérdésekkel foglalkozik.

Kovaics GABOR

HAMVAS BELA ES A KERESZTENYSEG

A magyarorszagi kulturalis koztudat Hamvas Bélat a metafizikai tradicid
elsé képviseldjeként, sot letéteményeseként tartja szamon. Laszlé Andras
szerint Hamvas f6 érdeme, hogy a hagyomanyra iranyitotta a figyelmet,
és 6 volt els6 reprezentansa e szellemiségnek. Hamvas a hagyomanytol
mélyen inspiralt ird, aki ilyen szellemben irta f6 muvét, a Scentia Sacradt.
Hamvas Laszl6 szerint 1945-ig egyre kozelebb keriilt a hagyomanyhoz,
majd késébb a kereszténység primatusat kezdte hangsulyozni. Végiil
kompromisszumszertien ugy fogalmazza meg itéletét, hogy a kereszténység
betetézi a tobbi hagyomanyt.'

A kereszténység az a tradicid, amelynek metafizikai vetiiletét tanul-
manyoztdk a legkevésbé. Ez meglepd, hiszen a nyugati kereszténység
alapos kutatdsa a metafizika irdnt érdekldddéket elvezethetné a tradicid
lényegi vonasainak megértéséhez. Ennek ellenére a kereszténység korili
vitdk meglehetésen masodlagos kérdésekkel foglalkoznak: a latszolagos
beavatassal, a ciklikus idéfelfogas hidnyaval stb. Mindebbdl kivilaglik a
tradicionalistak hallgatdlagosan egyontetti véleménye a tekintetben, hogy
a kereszténység nem tobb, mint egy hianyos, redukalt tradicid, amelynek
ezotéridja gyakorlatilag elveszett, metafizikajanak alapjait pedig lehetetlen
rekonstrudlni. Mésrészrél viszont a megujulds a keresztények belsd tigye,
Rene Guenont idézve nem kellene mast tenniiik, mint tulajdon tanitdsukat
valéban megérteni, legaldbb olyan szinten, mint amilyenre a kézépkor
nyujt jo példat. A kereszténységnek — valddi readaptaciojahoz —
elengedhetetleniil sziikséges az Osszes hiteles szellemi tradicid és
elsésorban a keleti metafizikai hagyomany alapjan tjraértelmeznie magat,
megelevenitve tulajdon autentikus alapjait. Ezért mondja Hamvas, hogy a



kereszténység csak az eredet feldl érthetd. ,,Mar a kdzépkorban jobban,
mint a XX. szdzadbol. Az egyhazatyak korabdl még jobban, és egyre
vildgosabban a héber és a gordg, az irdni és a hindu hagyomanybol (...)
mert el6l van a mérték, amellyel mérhetd.”? Vagyis a keresztények
elsérendii feladata a tobbi hagyomannyal vald rokonsdg kimutatdsa lenne.
Baranyi a tradicid és a hiteles kereszténység kapcsolatat egy evangéliumi
képpel vilagitja meg. Eszerint a harom napkeleti bolcs, a Primordialis
Tradicio képviseldi hitelesitik, iktatjak be a sziilet6 valldst és partikularis
tradiciot. Ilyenformdn, a ,,szellemi konvergenciapont belsé realizacioja
alapjan” kilatds nyilik a tradicionalis valldsok és a tradicidk kozotti
transzcendens egység és a valodi egyetemesség megvalositdsara. Baranyi
a kereszténység ¢életre keltését a hiteles szellemiséggel vald
kapcsolatfelvételben latja. Egyfeldl tehat a kereszténységet a tobbi
partikularis tradicidhoz soroljak, mar ha a ,kereszténység kitorne a zsido-
hellenista kultarkor kereteibdl és az Osszes hiteles szellemi tradicio
masik markédns vélemény szerint mindez a nyugati egyhéazat érinti. Dugin
szerint a keleti egyhdz a szkizma utan is megérizte autentikus alapjait,
teljes értékti hagyomanyaval és redukdlatlan dogmatikajaval kivallo
modellje a tradicionalista szempontu kutatdsnak, s6t a guenoni elvek
alkalmazasaval kimutathatd lenne a kereszténység teljesen egyéni
metafizikai statusa. Hamvas nem a keleti egyhazat tartja szem el6tt, egyediil
az Evangéliumot veszi alapul, amikor a Duginéhoz meglepden hasonld
véleményt fogalmaz meg a kereszténység egyedi statusat illetéen. ,,A
kereszténység eredeti alakjaban, ahogy az Evangéliumban megjelent, nem
vallas, hanem hagyomadany, éspedig minden valosziniiség szerint a
hagyoményoknak az a fundamentuma, amely a létezés értelmét
maradéktalanul kimondja. Jézus Isten 1ényének testetoltése, megjelent,
nem hogy az embert megjutalmazza vagy megbiintesse, hanem hogy
megszabaditsa, a halal kapujat betorje, és a 1étezés magasabb fokait
megnyissa (...) Mi a kereszténység? A létezés egésze felé¢ valdo megnyilas.
Ami a hindu vagy a kinai, az irdni vagy az orfikus gorég hagyomany, de
bizonyos tekintetben valamennyi egylitt, mert egyetlen hagyomany sem
tudja a tobbit magaba olvasztani, csak a keresztény. A kereszténység
minden hagyomany alapallasa.”

A METAFIZIKAI TRADICIO

A tradici6 eredetileg univerzalis szellemi és metafizikai tradiciot jeldl.
Néhany megfeleldjét etimologiailag szemlélve azt latjuk, hogy a ,, tradicio -t



jelold latin ,, traditio” (a trans-do vagy trado-bol), a gordg paradosis
valaminek az ,ataddsd”-t, ,tovabbadasd”-t fejezi ki, a szanszkrit
paramparya emellett , kovetés”-t, ,,megszakitatlan lancolat-ot, ,,6rokletes
folytonossag”-ot is jelent.

A metafizika sz6 a gordg ,,ta meta ta physika” kifejezésre vezethetd
vissza. Kétféle értelmezési szintje létezik, az egyik szerint a metafizika
azokat jeldli, amelyek ,,természeten tuliak”, a mésik, magasabb szint
jelentése szerint pedig a ,.létesiilteken (létezdkon) tuliakra” vonatkozik.
Tehat a metafizika egyrészrdl a természeten tuliak, mdésrészrdl a
1étesiilteken taliak tudomanya; az dseredeti, értelem feletti tudast jeldli,
amely a legtagabb értelemben vett 1ét (és tudat) léten (és tudaton) tuli
kozéppontjabdl a létesiiléssel egylitt bontakozik ki.

Baranyi szerint a ,tradicio az értelem feletti tudasnak a fenntartdsat, a
fenntartds altali jelenlétet és az ebbdl kovetkezd tovabbadast jelenti;
egyrészt a természeten tuliakra, masrészt — tagabban — a létesiilten tuliakra
vonatkozik, a megnyilvanuldsban a kiilonb6z6é kondiciotdl fiiggden mas-
mas alakot vesz fel, de lényegét tekintve valtozatlan.”®> Hamvas Béla
frappans meghatdrozasa a kovetkezd: ,,A hagyoméany az ember és a
transzcendens vilag kozott 1évo kapcesolat folytonossaganak fenntartasa,
az emberiség isteni eredetének tudata és az isten-hasonlosdgnak, mint az
emberi sors egyetlen feladatanak megérzése”.¢

A kiilonb6zé vallasok alapja a metafizikai dshagyomany. Az
Intellektualis intuicio (Guenon) révén a vallasok kimutathaté
transzcendens egysége mutatkozik meg. A torténeti korban az
Oshagyomany csak partikularis tradiciokon keresztiil, illetve attételek utjan,
vallasi formakban nyilvanult meg. Torvényszerl aldszallds eredménye,
hogy a hagyomanyok vallasokat hoznak létre, a vallasok kultardkat, a
kultardk pedig civilizacidkat, majd muvészeteket és tudomanyokat. Az
ugynevezett valsag tehat torvényszerli alaszallas eredménye, a fényteli
eredettdl vald tdvolodas. Guenon szerint a hagyomany legegyetemesebb,
esszencialis szintje az ugynevezett Primordidlis Tradicio, amely tul van
minden ko6zdlhetéségen, csak a metafizikai realizdacio legvégséd
stddiuméban tarul fel az ,,0nmagéval azonosul6 realizacié szamara”. Ebbol
az abszolut egyediilvald, egyetemes instanciabdl erednek — mintegy a
kozponttdl tavolodva — a kiillonbdzd partikuléris tradicidk, mint amilyen
a kereszténység is.

A valddi tradiciotol elvalaszthatatlan a metafizikai realizdcio. Olyan
megbonthatatlan egységrél van sz6, amelyben a tedria és a praxis
kolesonosen feltételezi egymast; a metafizikai tradicié mindig éppen



annyira teoretikus, mint amennyire praktikus. Metafizikai realizdcié nem
1étezhet beavatas (initiatio) nélkiil, amely els6dlegesen az édeni allapot
(a guenoni état primordial) restauracidja. Guenon a Kereszténység és
beavatas cimi tanulméanyaban ramutat arra, hogy az Egyhaz egy bizonyos
ponton tul egyértelmiien exoterikus vallassa valt, elvesztve iniciatikus
tartalmat és metafizikai vetiiletét, vagyis lényegét. Guenon ilyen alapon
haszndlja a judokeresztény terminust az egész keresztény tradicid
vonatkozédsadban, mint végdllomasat egy sajatosan hanyatld vissza-
rendez6désnek. Hamvas a nyugati kereszténységgel kapcsolatban az
altalanos tradicionalista véleménnyel azonosul, vagyis beavatdsa
virtualizalodott, és ezzel mint hagyomany, lényegtelenné valt. E nézetet
még terhelébbé teszi, hogy Hamvas és Guenon a kereszténységet
esszencialisan nem tekinti masnak, mint beavatdsnak. Ezért mondja
Hamvas, hogy Eurdpa kétezer éve a kereszténység realitdsaban ¢él, de
abbol semmit nem valdsitott meg.’

AHAGYOMANY ES A KERESZTENYSEG

Mindamellett, hogy Hamvas a kereszténység szamara
megkiilonboztetett helyet jeldl ki, 1ényegében a guenoni elveket koveti.
Tudva, hogy a valodi egyetemesség érdekében a kereszténységnek ki
kell tornie a zsido-hellenista kultirkor partikularis keretei koziil, a sajat
ujraértelmezve. Hamvas belatta azt is, hogy ,,a partikularis keleti tradiciok
vagy a tradiciondlis szerzOk formafeletti, univerzalis miveinek
tanulmanyozasa a sajat tradici6é alaposabb megértését, és ezen keresztiil
vald tokéletesebb megvalositasat segitené eld”. Hamvas f6 miive, a Scientia
Sacra éppen a fenti elveket koveti. El9szor is tisztazando, min alapul a
kereszténység Hamvas altal emlitett , kitlintetettsége”.

Dugin szerint metafizikdjukat, kozmoloégidjukat alapul véve
megkiilonboztetiink dbrahami kinyilatkoztatdson alapulé tradicidkat —
judaizmus, iszlam, kereszténység —, illetve nem abrahami hagyomanyokat;
ide tartozik a hindu, buddhista, taoista és a tobbi tdvol-keleti tan.®

A nem abrahdmi tradicidok fényében a teremtés azonosul a megnyil-
vanulassal, annak aktualis €s nem principidlis realitasaval. Ebben az esetben
az Ige, Logos a szubsztancia felé¢ iranyulva gy jelenik meg, mint ,.fény a
sotétségben”, konkretizalva ontoldgiai statusat, s egyuttal a natura prima-
bol natura naturans-ot, megnyilvanultat hozva létre. gy keletkezik a
megnyilvanult mindenség differencialtan, tobb szinten athatva a Logos
sugaraival. Ebben a megnyilvanult mindenségben van ,fent” és ,lent”, g



¢és Fold, vagyis két polus; az egyik a forma feletti megnyilvanulas, a Logos
(tartozkodasi helye az Eg), masik a ,,vilag” (Fold és Viz), a megformalt
manifesztacio. A Logos megnyilvanuldsa a Fény, a Szubsztanciaé — a
Sotétség. E két polus kozt teriil el a vilagok hierarchikus rendje. E vildgok
mindegyike ontolégikus vetiilettel rendelkezik, vertikalissal ¢és
horizontalissal. A tényleges, konkrét megnyilvdnulds vertikuma
meghatdrozza a po6lusok kozotti tdvolsdgot a mindenség altalanos
hierarchidjaban. A horizontdlis vetiilet azon belsd lehetdségek
expanzidjaként targyiasul, amelyeket a vertikalis tengely minden egyes
pontja tartalmaz, mely tengely az Eg és Fold, a Fény és Sotétség, a Logos
és a Szubsztancia kozott jon létre. A tengely a Biblia nyelvén ,,Jakob
lajtorjaja”, melyen a lények milliardjai kozlekednek fel-le.

Kreacionista megkozelitésbdl az Eg és Fold nem az ontolégiai
principiumok belsé metamorfozisaként jelenik meg, hanem akarati aktus
eredményeként, ex nihilo. E megkozelités szerint Isten hatart szab dnmaga
és a teremtés, minden teremtmény kozt.

A nem abrahdmi tradicidk szempontjabdl viszont a megnyilvanulas
nincs végletesen elhatarolva az ontolégiai principiumoktol. Ellenkezdleg,
a kapcsolat mindenben és mindenhol tettenérhetd, a lényeknek és
dolgoknak lehetdségiik van kilépni a megnyilvanulasbol, vagy a fliggbleges
tengely mentén a Logos irdnydba és rajta keresztiil (aktiv megszabadulés,
moksa), vagy a megnyilvanulds Szubsztanciaja felé, a matéria prima
olébe. E megkozelités szerint a megnyilvanulas egy sziintelen, folytonos
létesiilés eredménye, és nem egyszeri, megismételhetetlen esemény. Szufi
elképzelése a ,,folytonos teremtettség”, vagyis a mindenséget itt 1ényege
szerint nyitott rendszerként szemlélhetjiik. A két szemlélet az Eget és
Foldet masképpen kategorizalja. Egyfeldl: ez egyszer és mindenkorra
zart rendszer; masfeldl: az Egynek tobbszintli, komplex modalitdsa. Ez
utobbi szemlélet eklatans példdja a taoista tradicid, ahol az Abszolutum
helyett a Tao, Ut hasznalatos, mint metafizikai realitds, amely athatja a
megnyilvanulas és a vilagok minden szintjét.’

Isten megtestesiilése teljességgel elfogadhatatlan a judaizmus
szemsz0gebol, de idegen a keleti doktrindk szamdra is. A keleti (hindu)
tanok beszélnek ugyan Visnu megtestesiilésérdl, de kozismert a tobbi
istenség avatarikus aldszéallasa, mondjuk Sivaé. De ha a zsidok szamara
botrany az altalaban vett barmiféle megtestesiilés, addig a nem dbrahami
tradiciok feldl a testi-emberi mivolt problematikus; tudniillik buddhista,
védikus szempontbdl a fizikai megnyilvanulds, de az 6nnalé emberi status
sem mas, mint illazi6, metafizikai kdbasag, avidja eredménye. Innen
szemlélve ,,istenemberrol” azért nem eshet sz6, mert a fizikai, emberi



egyszeriien eltlinne, elparologna. Isten elnyelné, magaba olvasztana az
embert, megfosztana sajat ,,természetét6l”, individualis arculatatol.!®

A megtestesiilés ténye egyesiti az ,,0sszeegyezhetetlent”; egyfeldl ott
van az ex nihilo teremtettség, a mindenség nihilista természete, és a
visszafordithatatlan idé (Oszovetség), masfelél a megnyilvanulas
(manifesztacio) kozéppontjaban a principium immanens jelenléte
(Ujszovetség, Oromhir). Fontos, hogy mindkét koncepci6 hatalya egyszerre
érvényes, nem annuladljak egymast. Itt nincs meg az a hierarchikus ala- és
fo6lé rendelés, ami kinyilatkoztatas vallasokra jellemzd. (A szufi és az
iszlam, vagy a merkaba gnozis és a kabbala viszonyara gondoljunk, ahol
a titkos tanitdsok csak a kivalasztottak szdmara voltak elérhetdk.) A
kereszténység egyszerre fogadja el mindkét metafizikai szempontot. Az
igazsag Krisztussal azonosul, mint a kereszténység attributuma, amely
univerzalis és abszolut.

Idézziik ujbol Hamvas idevonatkoz6 gondolatat: ,,A kereszténység
eredeti alakjaban, ahogy az Evangéliumban megjelent, nem vallds, hanem
hagyomdény, éspedig minden valdszinliség szerint a hagyoméanyoknak az
a fundamentuma, amely a létezés értelmét maradéktalanul kimondja. Jézus
Isten 1ényének testetdltése, megjelent, nem hogy az embert megjutalmazza
vagy megbiintesse, hanem hogy megszabaditsa, a haldl kapujat betorje,
¢és a létezés magasabb fokait megnyissa (...) Mi a kereszténység? A létezés
egésze felé valo megnyilds. Ami a hindu vagy a kinai, az irdni vagy az
orfikus gorog hagyomany, de bizonyos tekintetben valamennyi egyiitt,
mert egyetlen hagyomany sem tudja a tobbit magaba olvasztani, csak a
keresztény. A kereszténység minden hagyomany alapallasa... olyan
beavatas, amely a bukott teremtés utan 11 ontoldgiai bazist teremt, éspedig
az eredeti 1étet az édenkertinél mélyebben alapozza meg ... A megvaltas
fundamentuma mélyebb, mint a teremtésé.”!!

Ez a metafizika egyetlen abszolut, értelemfeletti allitdson alapszik,
megcafolva a judaisztikus kreacionizmus normait, de egyszersmind a nem
abrahami tradicidk ,,folytonos teremtettség” elgondoldsat is. ,,Krisztus
megcsufolta a vilag bolcsességét”. Isten testet 0ltott, nem egyszerlien egy
angyal, proféta, kiildott, nem hindu avatara, és nem a buddhista
,megvilagosodottsag allapotanak” inkarndcidja; maga a transzcendens,
athidalhatatlan mélységgel ovezett istenség egyesiilt elvalaszthatatlanul
fiti hiposztazisaban a teremtett emberi vilaggal.

A transzcendens Isten, mint Logos 1ép a téle elidegenedett
Univerzumba, méghozz4 annak legaljara. S ezuttal nem angyalként, vagy
mint préféta, hanem maga a Teremtd Atya fiui hiposztazisdba. Nem mint
judeai messias, félelmetes Deus Absconditus, tavoli és elérhetetlen



,Ismeretlen Isten”. Nemcsak eljon, megjelenik, hanem egybeolvad,
Osszeforr az emberi ,,bukott, blinds” testi mivolttal, magéra veszi a ,,vilag
blineit”, alaszall a ,,semmis”, ,hitvany” mindenség fenekére. Az Ige emberi
alakban manifesztalédik megmasithatatlan tényként, és egyetlen pillanat
alatt hamvasztja el az illazio leplét, avidjat, a tudatlansdgot, megsziinteti
a megnyilvanulds és a principium (Isten) kozotti szakadékot, mivel a
lényegét és természetét nyilvanitja ki.

Innen mar érthetd6 Hamvas azon gondolata, hogy az evangéliumi
istenismeret paradoxona €s az ismeret egzisztencialis feltétele, hogy aki a
1étét odaadja, az megnyeri, s aki nem adja oda, elvesziti. Isten pedig azért
Isten, mondja Hamvas, mert az egyetlen 1ény, aki 1étét maradéktalanul
odaadta. ,,Es mert feladta 6nmagat, azért nyerte meg maradéktalanul.
Teljes 1ényével a szolgéalatban €1, azért mindenhatd. A 1ét minden poziti-
vuma az Onfeladasbol fakad. Ez az aldozat. (...) Ha Istent aldzatban
ismerem meg, és abban, hogy 1étét a vilagnak sziinteleniil feldldozza, és
latom, hogy Isten a szolgalatban van. Es ha felismertem, hogy Iényem
Istenével azonos, életemet dnfeladasra kell berendeznem.”(...) Az ember
a 1étbdl csak annyiban részesiil, amennyiben az dnmegtagadas vildgos
tiizét 6nmagaban meggyujtotta.”!?

A megtestesiilés metafizikaja a titkos és legmélyebb hiradas az
Abszolutumnak dnmagarol. Isten aldszallasa nem egyszerlien felfedte a
teremtett 1ény eldtt az Istenséget, hanem felfedte a Végtelen metafizikai
aspektusat, a szeretetet. ,,Az Evangélium istenismerete azon nyugszik,
hogy Isten 6nmegtagadasat megérti.”!?

,»Jézus az embert olyan vildgba allitja, amelyet nem tud tobbé
nemlétezdnek tekinteni, olyan isteni lény elé, aki el6l nem tud tobbé
kitérni, sajat 1ényének olyan eddig el nem képzelt fokara, amelyrél nem
tud tobbé nem tudomast szerezni.”'*

! Laszlo Andras: Tradicionalitas és 1étszemlélet. Kotet Kiadd, 1995, 11. o.
2 Hamvas Béla: Scienta Sacra. Medio Kiado, 1996, 37. o.

3 A. lyrun: Meradusuka BJgaroﬁ Bectu. Abconomnasn Poouna, M., 1999, 7. o.
4 Hamvas Béla: Patmosz. Eletiink Konyvek, 1992, 192. o.

’ Tradicid. Kvintesszencia Kiado, 2000, 9. o.

¢ Hamvas Béla: Scienta Sacra, 155. o.

7 Uo., 143. o.

8A. lyrun: Meradusuka bnaroii Becru, 38. o.

° Uo., 46. o.

19 Uo., 49. o.

' Hamvas Béla: Patmosz, 190. o.

2 Uo., 88. o.

13 Uo., 99. o.

4 U. o., 143. o.
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% A Keresztury Dezs§ sziiletése 100.
évfordulojara alakult orszagos Emlék-
bizottsag vidékiink sziilottét, Lengyel
Tamas koltét, miforditot szépirodalmi
munkassaga elismeréséiil Keresztury
Dezsé Jutalomban részesitette.

% Az MTA Magyar Tudomanyossag
Kiilfoldon Elnoki Bizottsaga Arany Janos-
emlékéremmel tiintette ki Orosz Ildikot,
a II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar
Foéiskola elnokét. A kitiintetést Berényi
Dénes, a bizottsag elndke adta at.

< Beregszasz varos dnkormanyzata
diszpolgari cimet adomanyozott dr.
Gegesi Ferencnek, Budapest IX. keriilete
(Ferencvaros) polgarmesterének.

ESEMENYNAPTAR
Juinius
« Budakalasziban (Magyarorszag) megren-
dezték a Karpat-medencei kisebbségi magyar
kozmuvelddési szervezetek V. forumat,
amelyen a karpataljai magyarsag aktudlis
kérdéseir6] Dupka Gyérgy,a MEKK elncke,
Horvath Sandor, a MEKK tarselndke és

Musz Antal, a MEKK Ifjiségi Szervezetének
vezetGje adott helyzetjelentést.

& A hatdron tuli magyar épitett orokség
kutatasa és megovasa cimmel szervezett
tudomanyos konferenciat a budapesti
székhelyti Teleki Alapitvany. A miiemlék-
védelemmel foglalkozo szakemberek
tanacskozasan Stark Istvan, az UMDSZ
Orokségvédelmi Szakbizottsaganak
elndke eldadast tartott a viskiek hagyo-
manyapolasarol.

% Dupka Gybrgy, a MEKK elndke az
Eurdpai Protestans Szabadegyetem meg-
hivasara részt vett a németorszagi
Rheinfelden varoskaban Eurdpai kisebb-
ségek és identitas cimmel megrendezett
konferencian.

% A Budapesten megrendezett 76. Unnepi
Konyvhét hivatalos katalogusaban helyet
kaptak az Intermix Kiad6 kiadvanyai is:
Bartha Gusztav Kékben, feketében, Becske
Jozsef Lajos Barlangok mélyén cimi
verskotete, Igyarto Gyongyi A mdaramarosi
koronavarosok cimii monografidja, Dupka
Gyorgy ,, Keressétek fel a sirom...”" cimi, a
sztalinizmus karpataljai aldozatairdl
Osszedllitott emlékkonyve. A karpataljai
kiadok satraban az érdekléddk rendel-
kezésére alltak mas kiadvanyok is, koztiik
Kiraly Benedek Lérinc Megdlmodott
szivarvanyok cimii meséskonyve. A konyv-
hét napjaiban a Magyarok Vilagszovetsége
szé¢khazaban bemutattak Vari Fabian
Laszlé Fecskehajto idé cimi, régi és 0j
verseket tartalmazo kotetét. A konyvhét
kinalataban ugyszintén megtalalhat6 volt
Balla D. Karoly Szembesiilés cimi 0j
regénye, Kovacs Sandor Ahol a Tisza
sziiletik. Karpataljai barangolo a forrds-
vidékeken cimi konyve. A konyvhéten
megjelent karpataljai szerzok dedikaltak
konyveiket. Dupka Gyoérgy a Magyar
[részovetség Karpataljai frocsoportjanak
felelds titkaraként targyalasokat folytatott a
Magyar [részovetség vezetdivel. A
megbeszélések eredményeként megalla-
podtak abban, hogy a koézeljovében
Budapesten megrendezik a karpataljai
magyar irok estjét, illetve idén oktoberben
az anyaorszagi irok egy csoportja bemutat-



kozo6 estjét Ungvaron, amikor is felavatjak
Szab6 Dezsé emlé¢ktablajat.

¢ A II. Rakéczi Ferenc Karpataljai
Magyar Féiskola és a beregszaszi romai
katolikus plébania meghivasara Bereg-
szaszba latogatott és GULAG-tapaszta-
latairél tartott eléadast Oloffson Placid
bencés szerzetes.

« Kulturalis programokban gazdag falu-
napot rendeztek Nagybéganyban. Az
érdeklddok tobbek kozt megtekinthették
Vojtké Gyorgy és Megyakovszka Leszja
helybeli amator festémiivészek kiallitasat,
Barkaszi Viktoria varrottasait, a falu
igyes kezii asszonyai altal készitett rongy-
pokrocokat. A rendezvényen miisort adtak
a kozség testvértelepiilése, Erdpatak
miitkedvel6i és a szakolyi Hajnalcsillag
asszonykorus.

% A Nemzeti Kulturalis Orokség Miniszté-
riuma segitségével felujitottak a benei refor-
matus templomot, amelynek fotornyat és a
négy fiatornyot visszaallitottak eredeti alla-
potaba, azaz zsindellyel fedték be.

< Beregszaszban megemlékeztek a
trianoni békediktatum 80. évforduldjarol.
A varosi miivelddési és szabadid6-
kozpontban ez alkalombdl miisort adott a
BMKSZ Pet6fi Sandor Nyugdijasklub-
janak énekkara, amely a trianoni tragédia
kovetkezményeirdl, a kisebbségi sorsra
kényszeritett magyarsag fajdalmarol szolo
dalokat énekelt. Csobolya Jozsef torténe-
lemtanar a XX. szdzad Mohécsanak
nevezte beszédében Trianont.

¢ Tartalmas gyermeknap zajlott le
Tiszacsoman, ahol a batyui Cok-Mok
Babszinhaz bemutatta Vitéz Laszlo A4z
elatkozott malom cimi darabjat. A rendez-
vény 10 szervezdje a KMKSZ Beregszaszi
Jarasi Szervezete volt.

« Kisvardan befejez6dott a Hataron Tali
Magyar Szinhazak Fesztivalja, amelyen a
Beregszaszi Illyés Gyula Magyar Nemzeti
Szinhéz tarsulata Orkény Istvan T6ték
ciml dramajat mutatta be.

& Véget ért a Nagy Konyv elnevezésii moz-
galom masodik forduloja, melynek soran
az el6z6 forduldban legjobbnak bizonyult
100 konyvbdl kivalasztottak Magyarorszag
12 legnépszeriibb konyvét. A harmadik
fordul6 ez év decemberében zarul, s annak
eredményeként kideriil, melyik a legnép-
szerlibb kdnyv az anyaorszagban. A kony-
veket €s az olvasast népszer(isitd program-
sorozat keretében hataron tili iskolakban
is €16 irodalomorakat tartottak. Vidékiink
tobb tanintézményében Berki Antal, a
Nyiregyhazi Moricz Zsigmond Szinhéz
miivésze 1épett fel.

% A KMPSZ szervezésében 12. alkalom-
mal iinnepelték meg az Irka cimi
gyermeklap (szerkesztéje P. Punyké
Maria) sziiletésnapjat. Ebb6l az alka-
lombol a Beregszaszi Illyés Gyula Magyar
Nemzeti Szinhaz Vidnyanszky Eva vezet-

adta eld.

< A Magyar Nyelv és Kultira Nemzet-
kozi Tarsasaga uj tagok felvételérdl
dontott, akik kozt ismert karpataljai
személyiségek is vannak: Otvos Ida
(Visk), Varga Eva (Mez6vari), Kétun
Jolan (Munkacs), Arpa Péter és Musz
Antal (Ungvar).

< Kulturalis eurorégio 1étrehozasat kezde-
ményeztek a Kelet-Magyarorszagi Régio
telepiilései vezetéinek Debrecenben
megrendezett konferenciajan, amelyen a
hazigazdak mellett az erdélyi Partium,
Kelet-Szlovakia és Karpatalja magyarlakta
telepiiléseinek polgarmesterei vettek részt.



A felszolalok egybehangzo véleménye
szerint a Debrecenhez szorosan kotédd
tajegységekbdl allo teriilet eleget tesz
azoknak a feltételeknek, amelyeket az EU
egy kulturalis régiéval szemben tamaszt.

«» Ungvaron leraktak és megszentelték a
kozeljovoben felépitendd, kozos haszna-
lath romai és gorog katolikus templom
alapkovét.

% Az MTA Anyanyelviink Eurdépaban
elnoki bizottsaganak tilésén részt vett és a
II. Rékoczi Ferenc Karpataljai Magyar
Foéiskola Hodinka Antal Intézetében folyo
nyelvészeti kutatomunkarol tartott
eldadast dr. Csernicské Istvan, az MTA
koztestiileti tagja, a karpataljai magyar
foiskola rektorhelyettese.

< Dupka Gyorgy, az Ungvari Kozponti
Informacios Iroda igazgatdja kozlése
szerint 2002. januar 1-t6l maig Osszesen
123 683 {6 igényelt magyar igazolvanyt,
illetve magyar hozzatartozoi igazolvanyt,
azaz a hivatalos statisztikaban feltiintetetett
151 500 karpataljai magyar lakos 75 %-a.

< Egyiittm{ikodési megallapodast kotott
dr. Monok Istvan, az Orszagos Széchenyi
Konyvtar foigazgatoja és Dupka Gyorgy,
a Magyar Ertelmiségiek Karpataljai
Kozosségének elnoke. A megallapodas
értelmében az Egyiitt ciml irodalmi-
kulturalis folydirat digitalis valtozata az
OSZK Magyar Elektronikus Konyvtar
gylijtérendszerébe keriil.

« Az UMDSZ kezdeményezésére magyar
torténelem és eurdpai integracids tanszék
nyilt az Ungvari Nemzeti Egyetem
torténelmi karan. Ideiglenes tanszékvezetd
Vidnyanszky Istvan torténészprofesszor, a
Kijevi Torténelemtudomanyi Intézet
kiilkapcsolatok osztalyanak vezetdje,
tanarok: Ivanna Szkiba és Ferké Okszana

docensek, Ivan Mandrik professzor és Kiss
Eva, a torténelemtudomanyok kandidatusa.

% Kulturalis miisorokkal szinesitett
falunapot tartottak Mez6kaszonyban, ahol
a szomszédos barabasi 6nkormanyzattal
kozosen megrendezték a I11. Nemzetkozi
Népdalkor-talalkozot. Magyarorszagot a
Csengeri Hagyomany6rz6é Csoport, az
Egyiitt Barabasért Alapitvany ének- és
tanckara, a Jandi Mivészeti Csoport, a
Szamoszegi Rozmaring Hagyomanydrzo
Csoport és a Szatmar néptancegylittes,
Karpataljarol a helyi Blzavirag népdal-
énekld csoport mellett a csonkapapi
Bazsardzsa és a Dédai Arany Janos nép-
dalcsoport adott miisort.

% Magyarorszagon megrendezték a
hataron tali fiatalok X. talalkozojat,
amelyen tizenhat orszag fiataljai vettek
részt. Vidékiinket a beregszaszi Ludovika,
az eszenyi Ritmus tancegyiittes, valamint
a csapi Fiilop Anita és az eszenyi Kadas
Renata képviselte. A talalkozon jelen volt
Gajdos Istvan, megyénk parlamenti
képviselgje is.

< Foldes Laszl6 (Hobo) a Beregszaszi
Bethlen Gabor Magyar Gimnaziumban
tartotta meg Tudod, hogy nincs bocsanat
cimii, Jozsef Attila emlékére Gsszeallitott
misoranak 88. el6adasat.

« A II. Rakéczi Ferenc Karpataljai
Magyar Fdiskolan lezajlottak a hataron tali
diakokat magyarorszagi felséoktatasi
intézményekbe felkészité Balassi Balint
Intézet regionalis felvételi vizsgai. A
jelentkezd diakok létszama 38 f6 volt. Az
eredmények alapjan a Karpataljai
Osztondijtanacs megtette javaslatait a
Magyar Osztondijtanacsnak a Balassi
Intézetben vald tovabbtanulast biztositd
15 6sztondij odaitélésérél. A legtobb



palyazot az egészségiigyi és a bolcsész
szakcsoportbdl javasoltdk tamogatésra.

< Hidi Laszl6 otletgazda kezdemé-
nyezésére, a KMKSZ szervezésében meg-
rendezték az I. Nagydobronyi Ujkrumpli
Fesztivalt, amelyen tobbek kozt bemu-
tattak az érdekl6déknek a nagydobronyiak
ujburgonyabol késziilt ételeit.
Julius

< Karpataljara latogatott Barsony
Andris, a Magyar Koztarsasag Kiiliigy-
minisztériumanak politikai allamtitkara,
aki felkereste az Ungvari Drugeth Gimna-
ziumot, majd részt vett a [V. Nemzetkozi
Gyermekbarat Fesztival megnyitdjan,
végiil kiilon-kiilon megbeszélést folytatott
Gajdos Istvain UMDSZ- ¢és Kovacs
Miklés KMKSZ-elnokkel, rairanyitva
partnerei figyelmét a két magyarsag-
szervezet kozotti, a kibékiilést szolgald
targyalasok megkezdésének fontossagara.

« A beregszaszi temet6ben 1étesitendd
magyar katonai emlékpark tigyében tanacs-
koztak a helyi polgarmesteri hivatal és civil
szervezetek képviseldi. A Magyar
Koztarsasag Honvédelmi Minisztériumnak
Hadtorténeti Intézete és Muzeuma dr.
Holl6é Joézsef vezérérnagy, az intézmény
foigazgatoja iranyitasaval 89 szabvanyos
magyar katonai sirkeresztet szandékozik
felallitani a kozel fél hektar teriiletd, jelen-
leg elhanyagolt katonatemetSben.

< Dr. Kovacs Katalin és dr. Kovacs
Elemér, a nagysz616si Ugocsa ¢és a bereg-
szaszi Bereg Konyvesbolt tizemeltet6i 280
kotetbol allo, természettudomanyos témaj,
szépirodalmi jellegli és a nyelvtudomany
kérdéseivel foglalkozo konyvesomagot
ajandékozott a tiszapéterfalvai konyvtar-
nak.

< Budapesten bemutattak a 7u/éld falvak
— Gondok és tervek a Karpat-medencében
ciml konyvet, az Erdélyi Konyv Egylet
15. kiadvanyat, amely a Svédorszagban
mikodd egylet Hatdrtalan hazaban cimii
sorozataban jelent meg. A bemutaton részt
vett Fiizesi Magda kolt6 és Nagy Zoltan
Mihaly ird, a kotet két karpataljai tar-
sszerzdje is.

% Enek-, zene-, néptanc- és kézmiives tabort
szervezett a KMPSZ Tiszapéterfalvan.

< Gyermeknapot rendeztek a Batyui
Miivelddési Hazban és a bokényi Tisza-
parton.

« Beregszaszban a KMPSZ szervezésében
megnyilt a Kélcsey Akadémia.

«» Két héten at mintegy 70 fiatal taborozott
a Karacsfalvai Sztojka Sandor Gorog
Katolikus Liceumban, ahol a kézmiivesség
irant érdekl6dok Fejes Gyongyi kozre-
mikodésével megismerkedhettek az ikon-
és a tajképfestészet rejtelmeivel, s megte-
kinthették Harangozé Miklés salanki
festdmiivész munkainak kiallitasat.

« A KMKSZ ¢és a Pro Minoritate Alapit-
vany szervezésében Felsdszinevéren,
ismert anyaorszagi politikusok és kozéleti
személyiségek részvételével megrendezték
a XIII. Karpataljai Szabadegyetemet.

« A Karpataljai Megyei Honismereti
Muzeum tudomanyos konferenciaval és 0j
kiallitassal egybekotott tinnepségen emlé-
kezett meg fennallasanak 70. évfordulojarol.

< Beregszaszban és Ungvaron tartotta
meg kihelyezett tilését az MTA Magyar
Tudoményossag Kiilf6ldon Elndki
Bizottsaga, amelyen elhangzott Berényi
Dénes eléadasa a tudomanyos kutatas
iratlan szabalyairol, majd dr. Sooés
Kalman rektor és dr. Csernicské Istvan



rektorhelyettes bemutatta a II. Rakoczi
Ferenc Karpataljai Magyar Fdiskola
Limes és Hodinka Antal tudomanyos
miihelyeit. Dr. Lizanec Péter, Horvath
Andras ¢és dr. Tarics Zoltin az Ungvari
Nemzeti Egyetem tudoményos prog-
ramjairdl adott tajékoztatot.

«» Dolhan, a II. Rakoczi Ferenc vezette
szabadsagharc egyik csatajanak szinhelyén
felallitott turulmadaras emlékmiinél tartott
megemlékezést az UMDSZ, amelyen tobb
ismert személyiség kozt jelen volt Szabo
Laszl6, a HTMH fdosztalyvezetdje,
Szentgyorgyi Lajos fotanacsadd és
Gajdos Istvan parlamenti képviseld, az
UMDSZ elnoke.

< Szlovakidban vendégszerepelt az
eszenyi Ritmus tancegyiittes. A Szabd
Tibor muvészeti vezetd irdnyitdsaval
sikereket aratd egylittes ezuttal a
Gombaszogi Orszdgos Kulturalis
Unnepélyen mutatkozott be.

¢ Salankon megrendezték a masodik
hagyomanyodrz6 és alkotd tabort. Kész
Barnabas taborvezetd iranyitasaval az
idén 127 gyermek ismerkedhetett meg a
fafaragas, a csont- és szarumegmunkalas,
az agyagozas, a grafika és akvarellfesté-
szet, valamint a magyar paraszti kézmiipar
mihelytitkaival.

< Diplomaoszto tinnepséget tartottak
Visken a Karpataljai Vallalkozasfejlesztési
Kozpont és a helyi Zold Falusi Turizmus
Szovetség szervezésében. Osszesen 32
sikeresen vizsgazo hallgatd vette at a
Budapesti Gazdasagi Foiskola kereske-
delmi, vendéglatoipari és idegenforgalmi
karanak kihelyezett tagozatan szerzett
bizonyitvanyt.

« Salankon megtartottak az Irka Anyanyelvi
Tabort a szorvanyban é16, magyarul tanuld
gyerekek részére.

« Kisdobronyban rendkiviili falugyiilésen
vitattak meg a higanymérgezés miatt
bezart iskola tigyét. A telepiilés lakossaga
egy emberként allt ki a helyi oktatasi
intézmény j épiiletének felépitése mellett.

< Beregszaszban, a II. Rdkoczi Ferenc
Karpataljai Magyar Foiskola kiallito-
termében megnyilt Magyar Laszlé
festémiivész, a Karpataljai Magyar Képzo-
és Iparmiivészek Tarsasaga elndkének
6nallo kiallitasa.

% A benei faluhdzban felavattak a 30.
info-pontot, amelynek koltségeit az eld-
z6khoz hasonloan a Magyar Koztarsasag
Informacios és Hirkozlési Minisztériuma
biztositotta.

& A karpataljai festészet nagyjai cimmel
0j kiallitas nyilt meg Ungvaron a megyei
szépmiivészeti muzeumban. Boksay
Jozsef, Erdélyi Béla, Manajlé Fedor,
Soltész Zoltan, Gliick Gabor, Kassai
Antal, Habda Laszl6 és mas jeles alkotok
munkdit 6t teremben allitottak ki.

« Lezajlottak a felvételi vizsgak az UNE
filologiai karanak magyar nyelv és iroda-
lom szakan, amelynek nappali tagozatara
45, levelez0 tagozatara 12 f6 jelentkezett.

< A kéarpataljai magyarsag civil szerve-
zetei megemlékeztek a Rakodczi-
szabadsagharcrol. A KMKSZ altal a
tiszatjlaki turulmadaras emlékmiinél
szervezett Unnepség f6 szonoka
Pereszteiné Gaal Ildiké, a FIDESZ
alelnoke volt. Az iinnepségen beszédet
mondott Kovacs Miklos, a KMKSZ



elndke is, aki a karpataljai magyarsag
politikai szerepvallalasaval kapcsolatos
elgondolasait fejtette ki. A dolhai
emlékm{inél Zubanics Laszlé helytorté-
nész, az UMDSZ OT elngke és dr. Balogh
Jozsef, a Rakoczi Szovetség beregszaszi
tagozatanak alelnoke mondott tinnepi
beszédet, Csobolya Jozsef, a BMKSZ
valasztmanyi tagja pedig felidézte az
emlékezetes dolhai csata torténetét.

«» Neupauer Kamill, a Kijevi Szlavisztikai
Egyetem ungvari fiokintézetének tanszék-
vezetdje haromévi munka eredményeként
elkészitette a Gesta Hungarorum ukran
forditasat. Az ungvari Karpati Kiado
gondozasaban megjelent kiadvanyt Jenei
Moénika illusztralta.

¢ A II. Rakéczi Ferenc Karpataljai
Magyar Féiskola kilencedik tanévzaro és
egyben hatodik diplomaoszto tinnepségét
rendezte meg a beregszaszi reformatus
templomban. Ez alkalommal 6sszesen 101
végz6s diak kapta kézhez a oklevelét.

« Ifjisagi napot rendeztek a beregdédai
iskolaban, amelynek gazdag programjat
Balogh Gizella, a helyi kultirhaz vezetdje
allitotta 6ssze. A miisorvezeto Pitkin, alias
Vlagyimir Balackij, a kézismert humo-
rista volt.

¢ Sziklavari Vilmos, a Magyar
Koztarsasag Ungvari Fékonzulatusanak
ujonnan kinevezett vezet6je bemutatkozo
latogatast tett tobbek kozt a MEKK
székhazaban, ahol Dupka Gyoérgy
elndkkel, Horvath Sandor alelnokkel,
Turoéczy Istvannal és Musz Antallal, az
elnokség tagjaival folytatott megbeszélést.

% Otven gyermek részvételével tehetség-
gondoz6 tabor nyilt meg Alsoremetén az
UMDSZ Miivel6dési Munkabizottsaga
szervezésében.

% Magyarorszagon megalakult a
Sziil6f6ld Alap Tanacs, amely a hataron
tali magyar kisebbségek tamogatasat
hivatott szolgalni. A szervezet dontéshozo
testiiletébe bevalasztottak Készeghy
Elemért, az UMDSZ alelnokét is.

% A magyarorszagi Pro Hungaria
Alapitvany jovoltabdl Gj kiadvanyokkal
gazdagodott a Karpataljai Megyei Konyvtar
magyar ¢s idegen nyelvi osztalya.

% Befejezédtek a felvételi vizsgak
vidékiink szakkozépiskolaiban. Szakértok
szerint a felvételizé didkok szamaban
atlagosan 10 szazalékos visszaesés
tapasztalhato.

« Dijkioszto tinnepséget tartottak a
Karpatalja cim@ hetilap szerkeszt6-
ségében az ujsagird-palyazat gydztesei
tiszteletére. Els6é helyezett Turi Gréta,
masodik Szabo Katalin, a harmadik
Kovacs Klara lett.

« Megkezdddtek a felvételi vizsgak a I1.
Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar
Foéiskolan. A nappali tagozatra tobb mint
400 fiatal jelentkezett, koziiliik legtobben
a matematika-informatika szakon szeret-
nének tanulni.

&  Anna-napi sokadalom cimmel
szervezett linnepséget a janosi Barna
Gyorgy Stadionban az UMDSZ Orszagos
Noészovetségének beregszaszi jarasi
szervezete.

D.Gy.
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NEM TUDUNK ELNI

JOZSEF ATTILA verse
Ivaskovics JOZSEF zenéje
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Hajh, va-gyak any-ja, de mos-to-ha vol-tal

Bennem betéltetlen szomorusag tatong
S gizgazzal bendéve minden istenoltar.
Hajh, vagyak anyja, de mostoha voltal.

Eltévedtem jarvan erdo-rengetegen.
A félelem sikong zirrend haraszttal
S ven ados erdo nem iz, nem marasztal.

A fak sudarara szallt az Est, az dalnok
Es torkom szorongatja valami titok:
Ajkat én miert csak sohajra nyitok?

Magyar vagyok én is, (rivallnak a kanydk)

Ilyen vagyok én és sose lesziink masok.
Jaj, jaj, nem tudunk élni, nyavalydsok.

Alkalmazkodoé ritmusban.



A MAGYAR KOLTESZET GYONGYSZEMEIBOL

JOZSEF ATTILA

GYERMEKKE TETTEL

Gyermekke tettél. Hiaba novesztett
harminc csikorgo télen dat a kin.

Nem tudok jarni s nem iilhetek veszteg.
Hozzad vonszolnak, 6knek tagjaim.

Szamban tartalak, mint kutya a kélyket
s menekiilnék, hogy meg ne fojtsanak.
Az éveket, mik sorsom osszetorték,
ream zuditja minden pillanat.

Etess, nézd — éhezem. Takarj be — fazom.
Ostoba vagyok — foglalkozz velem.
Hianyod atjar, mint huzat a hazon.
Mondd, — tavozzon télem a félelem.

Ream neztél s én mindent elejtettem.
Meghallgattal és elakadt szavam.

Tedd, hogy ne legyek ily kérlelhetetlen;
hogy tudjak élni, halni egymagam!

Anyam kivert — a kiiszobon fekiidtem —
magamba bujtam volna, nem lehet —
alattam ko6 és tiresseg folottem.

Oh, hogy alhatnék! Nélad zérgetek.

Sok ember él, ki érzéketlen, mint én,
kinek szemébdl mégis konny ered.
Nagyon szeretlek, hisz magamat szintén
nagyon meg tudtam szeretni veled.
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